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Lecce, settembre 2008 

 

Care Socie e cari Soci, 

rispettando la tradizione, viene avviata alle stampe l’annuale edizione dell’Annuario, 

giunto ormai alla undicesima uscita. Confido che l‟Annuario possa essere nelle vostre 

mani già prima del VII° Convegno della Associazione su Storia della lingua italiana e 

filologia che si svolgerà a Pisa e Firenze, dal 18 al 20 dicembre 2008; sarà consultabile 

anche nello spazio a noi riservato all‟interno del sito dell‟Accademia della Crusca 

(www.accademiadellacrusca.it → Istituzioni collegate). 

Su quasi duecento soci ASLI (centonovantacinque, se non ho calcolato male), la 

pubblicazione contiene schede e informazioni varie che sono state fornite da 149 iscritti. 

C‟è da essere contenti del risultato, ottenuto forse anche grazie ai solleciti la cui 

ripetitività ha sfiorato la petulanza (me ne rendo conto). Spiace per le assenze che ancora 

persistono, ma non si vede come far meglio. La distribuzione dell‟Annuario precedente mi 

pare che non abbia presentato disguidi; continueremo con le stesse modalità. 

L‟Annuario contiene i dati del 2007 e fornisce gli indirizzi dei soci. Non ho aggiunto, 

questa volta, altre informazioni ma su alcuni fatti importanti vorrei invitarvi sin d‟ora a 

riflettere. 

Quest‟anno giungono a scadenza Presidente e Direttivo in carica. L‟art. 19 dello 

Statuto recita: «I componenti il Consiglio Direttivo rimangono in carica tre anni e non 

possono essere rieletti, tranne il Presidente e il Segretario, per il triennio successivo». Pur 

essendo rieleggibili, il Presidente e il Segretario ritengono opportuno non ripresentare la 

propria candidatura, sia per favorire la rotazione degli incarichi tra i soci, sia per 

uniformarsi al comportamento sempre attuato dai Direttivi precedenti, alla scadenza del 

mandato triennale. 

Conformemente alla prassi, il Direttivo ha discusso al proprio interno su possibili 

candidature e sono stati avviati consultazioni e contatti informali, attraverso i quali si è 

potuto verificare che grande favore incontra la candidatura alla Presidenza ASLI della 

collega Silvia Morgana (università di Milano) la quale, da me interpellata, si è dichiarata 

disponibile; sono assai contento che Silvia abbia accettato perché è un‟ottima studiosa, 

perché è una cara amica e perché consente l‟alternanza geografica e sessuale all‟interno 

della nostra Associazione, se così posso esprimermi. Ovviamente sono possibili altre 

candidature, promosse individualmente o da un gruppo. Organo decisionale è 

l‟Assemblea; ricordate l‟art. 16 dello Statuto: «L'Assemblea dei Soci elegge il Consiglio 

per scrutinio segreto assegnando la cariche di Presidente, Segretario e Tesoriere». 

L‟Assemblea, prevista per il 19 dicembre pomeriggio a Pisa, deciderà quindi sulla materia  

Il Direttivo uscente trasmetterà consegne, materiali e ogni altra informazione al nuovo 

Direttivo in modo che venga garantita, senza alcuna soluzione di continuità, la piena 

efficienza dell‟ASLI. Per un inizio di resoconto su quanto è stato fatto in questo triennio vi 

invito a rileggere la Circolare del Presidente del 2 luglio 2008 (disponibile all‟indirizzo 

già citato www.accademiadellacrusca.it → Istituzioni collegate); vi preannunzio inoltre un 

“rapporto morale” sul triennio (breve, garantisco) che leggerò in Assemblea. 

Ringrazio il dr. M. Biffi, la Tesoriera prof. G. Frosini e il Segretario prof. C. Ciociola 

che a vario titolo e in forma diversa hanno contribuito all‟Annuario raccogliendo i dati, 

intrattenendo i rapporti con l‟editore Cesati e curando la pubblicazione. Colgo l‟occasione 



 

  

per ringraziare tutti i componenti del Direttivo, la prof. T. Matarrese, il prof. U. Vignuzzi, 

il Segretario e la Tesoriera già citati, con i quali si può lavorare in armonia e sintonia 

totali; infine ringrazio i numerosi soci che contribuiscono in maniera propositiva e attiva 

alla vita della Associazione con telefonate, lettere, iniziative varie. 

In attesa di incontrarvi a Pisa e Firenze, vi saluto molto cordialmente 

         Rosario Coluccia 
 

 

 



 

 

 

MODALITÀ DI ISCRIZIONE ALL’ASLI 

 

 A norma dell’ art. 5 dello Statuto, hanno titolo per far parte dell’Associazione i professori e 

i ricercatori universitari di Storia della lingua italiana e delle discipline scientificamente affini 

(raggruppamento disciplinare L-FIL-LET/12 «Linguistica italiana»); per i professori e i ricercatori 

che si trovino in queste condizioni, l’iscrizione all’ASLI avviene dietro semplice richiesta da 

indirizzare al Presidente o al Segretario. 

Su proposta scritta di almeno due soci ordinari, l’Assemblea dei soci può deliberare 

l’adesione all’Associazione di studiosi di discipline diverse, italiani e stranieri. 

 

 A norma dello stesso art. 5 dello Statuto, i soci sono tenuti al pagamento di una quota annua 

di associazione. Essa è fissata in 40 (quaranta) euro, e dovrà essere corrisposta entro la fine 

dell’anno solare. Si ricorda che, in base all’art. 6, il socio perde la sua qualità qualora, omettendo 

di pagare le quote, persista nello stato di morosità per almeno due anni. 

Le modalità di pagamento sono le seguenti: 

-- tramite bollettino postale sul conto corrente n° 13739503 intestato a Associazione per la 

Storia della lingua italiana ASLI, c/o Accademia della Crusca, via di Castello 46, 50141 

Firenze (un bollettino postale è di norma allegato all’Annuario); 

-- tramite bonifico sul conto corrente postale n° 13739503 intestato a Associazione per la 

Storia della lingua italiana ASLI, c/o Accademia della Crusca, via di Castello 46, 50141 

Firenze.  

Coordinate bancarie internazionali (IBAN): PAESE IT CHECK 40 CIN O [lettera O maiuscola] 

ABI 07601 CAB 02800 numero conto 000013739503; codice BIC di Poste Italiane BPPIITRRXXX; 

codice BIC della Banca Popolare di Sondrio (di appoggio per le transazioni internazionali) 

POSOIT22XXX. 

Per i soci stranieri esiste inoltre la possibilità di effettuare il versamento tramite vaglia 

internazionale.  

 

 



 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

  

ATTIVITÀ SCIENTIFICA E DIDATTICA 



 

  

Le schede riportano i dati relativi alla didattica e alla produzione scientifica trasmessi dai 

soci nel corso dell’anno accademico 2007/2008. 



 

  

GIOVANNI ADAMO 

Dirigente di ricerca – Iliesi - Cnr 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lessicologia e terminologia computazionali (Facoltà di Lettere e Filosofia - Università La Sapienza 

di Roma). 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Costantino Arlìa, lessicografo (Veronica Di Falco). 

 

Pubblicazioni: 
con V. Della Valle, Neologismo, in Enciclopedia italiana di scienze, lettere ed arti. XXI Secolo. VII 

Appendice, Roma, Istituto dell’Enciclopedia Italiana, 2007, vol. II, pp. 458-460. 

con V. Della Valle, Le parole del lessico italiano, Roma, Carocci, 2008. 



 

  

GABRIELLA ALFIERI 
Professore ordinario – Università di Catania 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia esterna e storia interna della lingua italiana. 

Laurea specialistica: 

L‟italiano nella storia e nella comunicazione testuale. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filologia moderna 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali (Lettere moderne) 

L‟italiano del mattino: escursioni nel parlato televisivo di «Uno Mattina» (Maria Cardillo). 

Dal testo letterario al testo filmico: «Il giardino dei Finzi-Contini» da Bassani a De Sica (Michela 

Agosta). 

Tesi specialistiche (Filologia moderna) 

Italianismi e made in Italy nelle lingue neolatine (Elisa Schinocca). 

«Il romanzo nuovo di tessitura e di stile». La prosa liricizzata de «L‟innocente» (1892) di 

D‟Annunzio (Giovanna Buccheri). 

Divulgazione critico-letteraria e italiano standard. Analisi linguistica e testuale di «Tuttolibri» 

(Daniela Pappalardo). 

 

Pubblicazioni: 
con M. Rapisarda, La componente diatopica nella fiction all‟italiana (1980-2006) tra 

rispecchiamento sociolinguistico e stilizzazione caratterizzante, in Dialetto, memoria e 

fantasia, Atti del Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 

2006), a cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 127-140. 

La traccia dei nomi dal mito alla storia, in Catania. La città, la sua storia, a cura di G. Giarrizzo e 

M. Aymard, Catania, Domenico Sanfilippo Editore, 2007, pp. 101-155. 

«Coi loro occhi e colle loro parole». Verga traduttore e interprete della parlata siciliana, in 

«Contributi di filologia dell’Italia mediana», XX, 2007, pp. 205-290. 

Di che cosa fanno la storia gli storici della lingua?, in Il mestiere dello storico: generazioni a 

confronto. Omaggio a Giuseppe Giarrizzo, “Atti” del Convegno Internazionale (Catania, 8-

11 gennaio 2002), a cura di E. Iachello, Palermo, L’Epos, 2007, pp. 117-124. 

La sora e la comare: «scene popolari» verghiane tra Vizzini e Milano, in Il teatro verista, Atti del 

Congresso (Catania, 24-26 novembre 2004), Catania, Biblioteca della Fondazione Verga, 

Serie Convegni, n. 9, 2007, voll. 2, I, pp. 71-156. 

 

Ricerche finanziate: 
L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006. 



 

  

GIOVANNA ALFONZETTI 

Professore associato – Università di Catania 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Le varietà dell‟italiano contemporaneo. 

Laurea specialistica: 

Pragmatica. Analisi della conversazione. Cortesia verbale: i complimenti. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Filologia moderna 

 

Pubblicazioni: 

I complimenti nella conversazione: criteri e problemi di categorizzazione, in Actes du XXIV 

Congrés International de Linguistique et de Philologie Romanes, a cura di D. Trottter, 

Tübingen, Niemeyer, 2007, pp. 211-223. 

Fenomeni di modulazione nelle sequenze complimento-risposta, in La comunicazione parlata, Atti 

del Congresso Internazionale (Napoli 23-25 febbraio 2006), a cura di M. Pettorino, A. 

Giannini, M. Vallone, R. Savy, Napoli, Liguori, 2008, pp. 921-933 (in PDF). 



 

  

LUISA AMENTA 

Ricercatore – Università di Palermo 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

GRAMMATICA ITALIANA 

SCRITTURA TECNICO-SCIENTIFICA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano contemporaneo: lingua materna e lingua seconda. 

Laurea specialistica: 

Le strutture dell‟italiano: usi dei parlanti e codificazioni delle grammatiche. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Scienze del Linguaggio e della Comunicazione, indirizzo di Dialettologia 

italiana, geografia linguistica e sociolinguistica (Università di Torino) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali (Lettere) 

I verbi pronominali. Un‟analisi dei dati del questionario sociovariazionale dell‟Atlante Linguistico 

della Sicilia (Fatima Geraci). 

C‟è un futuro in Sicilia? Analisi morfosintattica di un campione di dati ALS (Nicolò Paesano). 

Tesi specialistiche (Filologia Moderna) 

L‟alternanza tra passato prossimo e passato remoto. Analisi di un campione di dati dell‟ALS 

(Marilena Branciforte). 

I connettivi in italiano regionale. Analisi di un campione di dati ALS (Maria Josè Campisi). 

Il che polivalente tra norma e uso. Analisi di un campione di dati ALS (Erica Morsellino). 

 

Pubblicazioni: 
La perifrasi aviri da /a + infinito nel siciliano contemporaneo. Analisi di un campione di dati ALS, 

in «Rivista Italiana di Dialettologia», XXX, (2006 ma uscito nel 2007), pp. 59-73. 

Fare lingua: locuzioni individuali e comunitarie nelle scritture dei semicolti in Dialetto, memoria 

& fantasia, a cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 409-414. 

Per lo meno moremmo a pancia piena. Il cibo nelle memorie autobiografiche di un cantoniere 

siciliano in Parole da gustare. Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del 

Convegno Di mestiere faccio il linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 

maggio 2006), a cura di M. Castiglione e G. Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e 

Linguistici Siciliani - Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere 

e Filosofia dell’Università di Palermo, 2007, pp. 75-85. 

Le frasi condizionali in siciliano: tra sincronia e diacronia in «Bollettino del Centro di Studi 

Filologici e Linguistici Siciliani», XXI, 2007, pp. 517-538. 

 

Ricerche finanziate: 
Informatica e ricerca geo-sociolinguistica. ALS: atlanti microareali e settoriali, e modalità di 

fruizione della banca dati, PRIN 2005 (partecipante). 



 

  

GIUSEPPE ANTONELLI 

Professore associato – Università di Cassino 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano nella società della comunicazione (Linguistica italiana, Modulo Istituzionale, 6 CFU). 

Fondamenti di storia della lingua italiana (Linguistica italiana, Modulo Monografico, 6 CFU). 

Laurea specialistica: 

L‟«eterno lavoro» di Manzoni sui Promessi sposi (Storia della lingua italiana, 6 CFU). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Italianistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Scrivere è un tic: le carte di Francesco Piccolo nel fondo CIRTT (Letizia Giannicchi). 

 

Pubblicazioni: 

L‟italiano nella società della comunicazione, Bologna, Il Mulino, 2007. 

Notazioni metalinguistiche nei «Promessi sposi», in Studi linguistici per Luca Serianni, a cura di V. 

Della Valle e P. Trifone, Roma, Salerno Editrice, 2007, pp. 237-51. 

 

Ricerche finanziate: 
CEOD (Corpus Epistolare Ottocentesco Digitale): implementazione del corpus e potenziamento 

delle funzioni di ricerca, PRIN 2005. 



 

  

MARCELLO APRILE 

Professore associato – Università del Salento 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Il lessico dell‟italiano. 

Laurea specialistica: 

L‟italiano e i media. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Linguistica storica e storia linguistica italiana (sede amministrativa: Roma La Sapienza) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

L‟origine dei plurali nell‟italiano (Vincenzo Faraoni). 

Il grico di Calabria (Maria Concetta Cacciola). 



 

  

MASSIMO ARCANGELI 

Professore ordinario – Università di Cagliari 

Università del Molise (Professore supplente) 

Università di Banska-Bystrica (Slovacchia) (Garante per l‟italianistica) 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA E DELLA LETTERATURA ITALIANA 

SOCIOLOGIA DEI PROCESSI CULTURALI E COMUNICATIVI 

LINGUAGGI DELLA PUBBLICA AMMINISTRAZIONE E DELLA POLITICA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua e stile della letteratura giovanile dagli anni Ottanta a oggi (I anno). 

Il linguaggio pubblicitario (II anno). 

Laurea specialistica: 

L‟italiano dell‟informazione televisiva. 

Il linguaggio politico italiano della Seconda Repubblica (Università del Molise). 

Laurea quadriennale: 

Lineamenti di sintassi storica dell‟italiano (Università di Banska-Bystrica). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana (Università di Roma La Sapienza) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Telegiornalismo e “infotainment”: il gossip (Ester Fadda). 

Il parlar vago. Un‟analisi pragmatica (Georgia Sanna). 

Il confine invisibile. La comunicazione politica tra informazione e persuasione (Marcella Usai). 

 

Pubblicazioni: 
Lingua e identità, Roma, Meltemi. 

Giovani scrittori, scritture giovani. Ribelli, sognatori, cannibali,bad girls, Roma, Carocci. 

Il lessico sportivo e ricreativo italiano nelle quattro grandi lingue europee (con qualche incursione 

anche altrove), in «Studi di lessicografia italiana», XXIV, pp. 195-247. 

Scritto, parlato, videato. Il linguaggio dei giovani, in «Detto tra noi», 23 gennaio (SAT2000). 

L‟opinione. Espugnare la cittadella universitaria, in «Il Manifesto», 25 gennaio, p. 2. 

Alfabeto (di) italiano: “Identità”, www.italianisticaonline.it. 

Alfabeto (di) italiano: “Sanremese”, www.italianisticaonline.it. 

Nomi, cognomi, soprannomi, in «Detto tra noi», 20 febbraio (SAT2000). 

Al Festival tanti canteranno l‟amore: chissà che a forza di invocarlo…, in «L’Unità», 26 febbraio, 

p. 18. 

L‟opinione. Perché il Palazzo finisce al Bagaglino, in «Il Manifesto», 8 marzo, p. 2. 

L‟iperità nel buffo rossiniano, www.treccani.it/site/lingua_linguaggi. 

Cavalcando la tigre mediatica, www.treccani.it/site/lingua_linguaggi. 

La partecipazione distratta, rec. a Elena Stancanelli, Firenze da piccola, Roma-Bari, Laterza, 2006, 

in «L’Indice», XXIV, num. 3, p. 13. 

Simboli e segni, in «Detto tra noi», 20 marzo (SAT2000). 

Editoriale. Accerchiamento clericale, in «Il Manifesto», 1 aprile, p. 1. 

Storia dell‟alfabeto, in «Detto tra noi», 17 aprile (SAT2000). 

Pratiche di scrittura, in «Detto tra noi», 1 maggio (SAT2000). 

L‟opinione. Dei tanti berlus-cloni, qual è quello vero? , in «Il Manifesto», 3 maggio, p. 2. 

http://www.italianisticaonline.it/
http://www.italianisticaonline.it/
http://www.treccani.it/site/lingua_linguaggi
http://www.treccani.it/site/lingua_linguaggi


 

  

Alfabeto (di) italiano: “Politica”, www.italianisticaonline.it. 

Neologismi e parole del futuro, in «Detto tra noi», 22 maggio (SAT2000). 

Ma la memoria d‟Europa è roba da hit-parade?, in «L’Unità», 23 maggio, p. 25. 

Nuovi scrittori in luoghi di confine, rec. a Stefania Scateni (a cura di), Periferie. Viaggio ai margini 

delle città, Roma-Bari, Laterza, 2006, in «L’Indice», XXIV, num. 6, p. 14. 

Modi di dire, cliché, frasi idiomatiche, proverbi, in «Detto tra noi», 7 giugno (SAT2000). 

Alfabeto (di) italiano: Letteratura, in www.italianisticaonline.it. 

Un canone per l‟Europa, in «L’Indice», XXIV, num. 7/8, p. 34. 

Il tempo dell‟antipolitica, in «Il Manifesto», 9 agosto, p. 2. 

Io speriamo che me la cavo per studenti e docenti, in «Il Manifesto», 5 settembre, p. 2. 

Oltre la linea etica, in «L’Indice», XXIV, num. 9, pp. 6-7. 

Una storia della lingua italiana. Dalle testimonianze in latino volgare ai più antichi testi italiani, in 

«Detto tra noi», 9 ottobre (SAT2000). 

Canzonette? No, la storia dei migranti, in «La Stampa», 10 ottobre, p. 30. 

Una storia della lingua italiana. Plurilinguismo e policentrismo medievale, in «Detto tra noi», 6 

novembre (SAT2000). 

Traducete IF U CN RED THS, UR DOIN GR8, in «L’Unità», 17 novembre, p. 27. 

Una storia della lingua italiana. Dante, Petrarca, Boccaccio, in «Detto tra noi», 20 novembre 

(SAT2000). 

Le oscenità che servono in televisione, in Il Manifesto», 28 novembre, p. 2. 

Una storia della lingua italiana. Dizionari e grammatiche tra Quattro e Cinquecento, in «Detto tra 

noi», 4 dicembre (SAT2000). 

Alfabeto (di) italiano: “Oscenità”, www.italianisticaonline.it. 

Una storia della lingua italiana. Il Rinascimento: stampatori, lettori, scrittori, in «Detto tra noi», 

18 dicembre (SAT2000). 

Di che gender sei?, in «Lid‟O. Lingua italiana d’oggi», IV, pp. 13-19. 

Intervista a Barbara Pollastrini eStefania Prestigiacomo, in «Lid‟O. Lingua italiana d’oggi», IV, 

pp. 21-26. 

Antipolitica, in «Lid‟O. Lingua italiana d’oggi», IV, pp. 182-186. 

La globalizzazione dei mercati della fede. Alcune riflessioni sulla lingua delle sette e dei nuovi 

movimenti religiosi, in Identità e diversità nella lingua e nella letteratura italiana. Atti del 

XVIII Congresso dell’AISLLI, Leuven, Louvain La Neuve, Antwerpen, Bruxelles, 16-19 

luglio 2003, a cura di M. Bastiaensen, W. Geerts, G. P. Giudicetti, S. Gola, I. Lanslots, C. 

Maeder, I. Melis, F. Musarra, D. Vanden Berghe, B. Van den Bossche, S. Vanvolsem, 

Firenze, Cesati/Leuven University Press, I, pp. 153-165. 

“Signor ministro”, “signora ministra”, “signora ministro”. Questioni di gender (Cagliari 2007). 

Il sesso “appetito”: metafore alimentari e retorica dell‟intimo (Modena 2007). 

La canzone italiana e il mare (Grenoble 2007). 

Ulisse e altri “animali” marini nella poesia italiana del Novecento (Lione 2007). 

Non sono “più” solo canzonette. Storia della canzone e storia sociale degli italiani (e dell‟italiano) 

(Siena 2007). 

Lingua e stile della narrativa generazionale dagli anni Cinquanta a oggi (Perugia 2007). 

http://www.italianisticaonline.it/
http://www.italianisticaonline.it/
http://www.italianisticaonline.it/


 

  

FRANCESCO AVOLIO 

Professore associato – Università dell‟Aquila 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Lauree triennali e specialistiche: 

[in congedo per motivi di studio dal 12 novembre 2007] 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Romanistica - Università di Torino; Linguistica storica e storia linguistica italiana - Università di 

Roma “La Sapienza” (a titolo individuale) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi di dottorato 

La Legenna de Sancto Tomascie. Edizione e analisi (Patrizia Petricola, Università degli studi di 

Roma Tre, Dottorato di ricerca in Studi di storia letteraria e linguistica italiana). 

Tesi quadriennali 

Studi di lessicografia dialettale: per un dizionario della parlata di Poggio Fidoni (Rieti) 

(Alessandra Giovannelli). 

Onomastica e toponomastica del Comune di Cittaducale (Rieti) (Vanessa Bianchini). 

Profilo linguistico e dizionario del territorio di Civitella del Tronto (Te) (Monja Fini). 

Tesi specialistiche 

L‟italiano contemporaneo: questioni linguistiche, didattiche e formative (Silvia Cavaliere). 

L‟italiano parlato: teorie, ricerche, aspetti sincronici e diacronici (Carla Romano). 

Presenza e trasformazioni del dialetto nella tradizione teatrale napoletana (Simona Restauri). 

 

Pubblicazioni: 

L‟italiano parlato a L‟Aquila: cenni su di una realtà ancora fluida, in La lingua delle città. I dati di 

Roma, Latina, L‟Aquila e Catania, a cura di P. D’Achille e A. Viviani, Roma, Aracne, 2003 

[ma 2007], pp. 11-23. 

Dicimme nuje: uso, rievocazione e „recupero‟ di fatti dialettali, in Dialetto, memoria e fantasia, 

Atti del Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a 

cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 87-96. 

La sensibilità linguistica di Totò e la sua aderenza alla cultura popolare campana, in Totò parole 

di attore e di poeta, a cura di P. Bianchi e N. De Blasi, Napoli, Libreria Dante & Descartes, 

2007, pp. 101-114. 

Un inedito di Trilussa nella Roma popolare degli anni Venti, in Le lingue der monno, a cura di C. 

Giovanardi e F Onorati, Roma, Aracne, 2007, pp. 21-26. 

La cultura dialettale a Prata d‟Ansidonia: i risultati di una ricerca sul campo, in I campi aperti di 

Peltuinum dove tramonta il sole… Saggi sulla terra di Prata d‟Ansidonia dalla protostoria 

all‟età moderna, a cura di A. Clementi, L’Aquila, Deputazione abruzzese di Storia Patria, 

2007, pp. 391-421. 



 

  

SANZIO BALDUCCI 

Professore ordinario – Università di Urbino “Carlo Bo” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

1. La lingua del Boccaccio. 

2. La lingua del Notturno di d‟Annunzio. 

Laurea specialistica: 

3. La lingua de Il Fuoco di d‟Annunzio. 

4. I dialetti letterari abruzzesi e campani. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filosofia del linguaggio 

 

Pubblicazioni: 
Maggio rusticano in antico dialetto metaurense, in «Quaderni dell’Istituto di Linguistica 

dell’Università di Urbino», n. 12, 2007, pp. 5-62. 



 

  

ANTONIO BATINTI 

Professore associato – Università per Stranieri di Perugia 

 

FONETICA E FONOLOGIA DELLA LINGUA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA (SUPPLENZA) 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
Macrostrutture e microstrutture prosodiche dell‟italiano (Fonetica e fonologia, Monografico). 

Storia, problemi e metodi della fonetica e fonologia. Il sistema fonologico dell‟italiano: fonemi e 

principali allofoni; accento, ritmo e intonazione. Linee di tendenza dell‟italiano con-

temporaneo e modello di pronuncia dell‟italiano L2 (Fonetica e fonologia, Istituzionale). 

Le varietà dialettali e le varietà locali di italiano nel repertorio linguistico in Italia. Italiano e 

dialetti italiani fuori d‟Italia (Dialettologia italiana, Monografico). 

Storia, problemi e metodi della ricerca dialettologica. Prospettive verso una dialettologia 

interdisciplinare (Dialettologia italiana, Istituzionale). 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Riflessi del nome di Giovanni Paolo II nella toponomastica. Italia e Polonia a confronto (Teresa D. 

Gadek). 

Lingua italiana e dialetto in Calabria. La comunità di Tropea (VV). Commento alle indagini ISTAT 

2006 (Maria Avallone). 

Difficoltà di apprendimento dell‟italiano da parte di studenti adulti rumeni (Simona Fadei). 

La comunicazione non verbale nella didattica dell‟Italiano L2 (Martina Calzoni). 

 

Pubblicazioni: 

con O. Fillanti, Il linguaggio tecnico del gioco delle carte e i testi delle canzoni del „Roco‟ in area 

perugina”, in G Dialetto, memoria e fantasia, Atti del Convegno Internazionale di Studi 

(Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, 

pp. 237-244. 

con Gabriella Munaretto (2007), Parole di vetro. Arte e tradizioni a Piegaro (PG) dal XIII sec., 

Edizioni Era Nuova, Comune di Piegaro, Piegaro (PG), 2007. 

con O. Fillanti, I nomi di luogo del territorio comunale di Piegaro, Perugia, Provincia di Perugia, 

2007. 

Note linguistiche sull‟opera letteraria di Gherardo Nerucci. Nerucci linguista e dialettologo, in 

Gherardo Nerucci. Letterato-folklotista-patriota nella cultura toscana dell‟Ottocento. Atti 

del Convegno di Studi (Montale, 13-14 ottobre 2006, Villa Colle Alberto), Comune di 

Montale- Ediz. Gli Ori, Pistoia, 2007, pp. 39-50. 

Giovanni Moretti, in «RID», n. 30, 2007, pp. XV-XX. 

con C. Coli, Il dialetto e gli stranieri nella comunità plurilingue di Perugia, in «Diomede», n. 7, 

2007, pp.45-55. 

L‟Isola nella rete, Isolamuseo, a cura di in E. Gambini, M. Santanicchia, Perugia, Rodiana Edizioni, 

in stampa. 

con E. Gambini, I toponimi nella cartografia storica del Lago Trasimeno, in Atti del Convegno 

Internazionale di Toponomastica ICOS XXII, Pisa, 28 agosto – 5 settembre 2005, in stampa. 

con F. Tuscano, Cesare Orlandi e Città della Pieve, presentato nel Convegno Nazionale Due storici 

e operatori culturali del 1700: il pievese Cesare Orlandi e il bovese Domenico Alagna, Città 

della Pieve-Perugia-Reggio Calabria-Bova, 19-23 giugno 2006, Deputazione di Storia Patria 

per l’Umbria- Deputazione di Storia Patria per la Calabria, in stampa. 

con A. Lamanna, “Viaggio nei paesaggi sonori dell‟Umbria alla scoperta del repertorio linguistico 

contemporaneo. Documentario di 16 minuti e 20 secondi con allegata relazione di 10 



 

  

cartelle, in L‟Italia dei dialetti. Atti del Convegno internazionale di Studi (Sappada\Plodn 

(Bl), 27 giugno-1 luglio 2007), a cura di G. Marcato, in stampa. 



 

  

GIAN LUIGI BECCARIA 

Professore ordinario – Università di Torino 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

[In congedo] 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Italianistica 

Linguistica italiana: l’italiano in Europa 

 

Pubblicazioni: 

Tra le pieghe delle parole, Torino, Einaudi, 2007. 



 

  

PATRIZIA BELLUCCI 

Professore associato – Università di Firenze 

 

SOCIOLINGUISTICA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di sociolinguistica (modulo di base). 

Lingua e Giustizia (modulo avanzato). 

Laurea specialistica: 

Lingua e Giustizia (modulo avanzato). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Scuola di Dottorato in Linguistica 

 

Pubblicazioni: 
Linguaggio, Legalità, Giurisdizione, in «Questione Giustizia», 2, pp. 237-248. 

Media e Giustizia, in «Quaderni del Dipartimento di Linguistica», XVII, 2007, pp. 87-134. 

con Altri, ALT-WEB. Atlante Lessicale Toscano in rete, in http://serverdbt.ilc.cnr.it/altweb/. 

con M. C. Torchia, recensione a G. Rovere, Capitoli di linguistica giuridica. Ricerche su corpora 

elettronici, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2005; in «Rassegna della letteratura italiana», S. IX, 

CXI, 1, pp. 389-391. 

http://serverdbt.ilc.cnr.it/altweb/


 

  

PIETRO BELTRAMI 

Professore ordinario – Università di Pisa 

 

FILOLOGIA ROMANZA 

LESSICOGRAFIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: Introduzione elementare alla filologia del Medioevo romanzo (Filologia 

romanza). 

Laurea triennale: Introduzione elementare alla lessicografia italiana (Lessicografia italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Storia e tradizione dei testi nel Medioevo e nel Rinascimento (Università di Firenze) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi di dottorato 

Le poesie di Pons de Capduoill (dr.ssa Antonella Martorano) [come tutore]. 

 

Pubblicazioni: 
con P. Squillacioti, P. Torri e S. Vatteroni, Brunetto Latini, Tresor, Torino, Einaudi, 2007. 

Carducci e La guerra, in «Per leggere», XIII, 2007, pp. 135-49. 

Il Tesoro della Lingua Italiana delle Origini (TLIO) per il lessico scientifico, in Giornate di studio 

di lessicografia romanza. Il linguaggio scientifico e tecnico (medico, botanico, farmaceutico 

e nautico) fra Medioevo e Rinascimento. Atti del convegno internazionale, Pisa, 7-8 

novembre 2003, a cura di M. S. Corradini e B. Periñan, Pisa, ETS, 2004 [ma 2007], pp. 47-

59. 

La lessicografia italiana a Firenze e l‟Opera del Vocabolario Italiano, in Firenze e la lingua 

italiana fra nazione ed Europa. Atti del Convegno di studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a 

cura di N. Maraschio, Firenze, Firenze University Press, 2007, pp. 181-88. 

recensione a E. W. Poe, Compilatio. Lyric Texts and Prose Commentaries in Troubadour 

Manuscript H (Vat. Lat. 3207); in «Zeitschrift für französische Sprache und Literatur», 

CXVII, 1, 2007, pp. 92-94. 



 

  

PATRIZIA BERTINI MALGARINI 

Professore straordinario – Università di Sassari 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA (LINGUISTICA ITALIANA) 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di linguistica italiana (Storia della lingua italiana, Modulo A). 

La varietà linguistica nei testi delle Origini (Storia della lingua italiana, Modulo B). 

Laurea specialistica: 

Lingua italiana e mass media (Storia della lingua italiana). 

Altro: 

Fondamenti di filologia italiana (Filologia italiana, Modulo A, presso LUMSA). 

La tradizione dei testi poetici delle Origini e del Duecento (Filologia italiana, Modulo B, presso 

LUMSA). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di dottorato in Scienze dei Sistemi culturali 

Linguistica storica e Storia linguistica italiana (sede amministrativa: Università di Roma “La 

Sapienza”) 



 

  

GIANLUCA BIASCI 

Ricercatore – Università per Stranieri di Siena 

 

TIPOLOGIE TESTUALI E SCRITTURA 

LESSICOGRAFIA E LESSICOLOGIA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Il testo argomentativo universitario (Tipologie testuali e scrittura). 

Laurea specialistica: 

Tecniche lessicografiche nei vocabolari dell‟uso (Lessicografia e lessicologia italiana). 

Altro: 

Strumenti multimediali e in rete (Scuola di specializzazione in didattica dell’italiano come lingua 

straniera). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Letteratura, storia della lingua e filologia italiana 

 

Pubblicazioni: 
La “corretta pronuncia” nei manuali operativi per logopedisti, in Studi linguistici per Luca 

Serianni, a cura di V. Della Valle e P. Trifone, Roma, Salerno Editrice, 2007, pp. 349-358. 

Dante tra Mediterraneo e Oceano, pannello realizzato per la mostra “La lingua italiana e il mare”, 

organizzata dall’Università per stranieri di Siena nel quadro della VII edizione della Lingua 

italiana nel mondo (22-28 ottobre 2007). 

 

Ricerche finanziate: 
AITER – Archivio della tradizione epistolare in rete, PRIN 2005. 



 

  

MARCO BIFFI 

Ricercatore – Università di Firenze 

 

INFORMATICA LINGUISTICA 

INFORMATICA UMANISTICA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Dalla stringa all‟area semantica: evoluzione dei motori di ricerca (Informatica linguistica). 

Laurea specialistica: 

Informatica e discipline umanistiche: materiali e strumenti (Informatica umanistica; Corso di 

Laurea Specialistica in Scienze Linguistiche per la Comunicazione Interculturale, Facoltà di 

Lingua e Cultura italiana, Università per Stranieri di Siena). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Linguistica 

 

Pubblicazioni: 
con P. Manni, Glossario leonardiano. Nomenclatura delle macchine nei codici di Madrid e Atlantico 

(progetto e direzione generale di P. Manni e M. Biffi, progetto e realizzazione del database di 

interrogazione di M. Biffi ed E. Spinicci, redazione dei lemmi a cura di P. Manni, M. Biffi, B. 

McGillivray, C. Pelucani, P. Picecchi, consulenza tecnica per la meccanica di D. Russo): 

consultabile dal maggio 2007 al sito <http://www.bibliotecaleonardiana.it> oppure 

<http://www.leonardodigitale.com> (oltre 300 lemmi previsti; 150 lemmi già immessi). 

La terminologia tecnica dell‟Alberti tra latino e volgare, in Alberti e la cultura del Quattrocento, Atti 

del Convegno Internazionale di Studi, organizzato dal Comitato Nazionale VI centenario della 

nascita di Leon Battista Alberti e dal Ministero per i Beni e le Attività Culturali, Firenze - 

Palazzo Vecchio, 16-18 dicembre 2004, a cura di R. Cardini e M. Regoliosi, Firenze, 

Polistampa, 2007, vol. II, pp. 655-682. 

L‟Accademia della Crusca e il Web: le biblioteche e gli archivi digitali, in «Studi Italiani», 36, 

2006 (ma 2007), pp. 253-258. 

Avanguardie e lingue iberiche nel primo Novecento in CD-ROM, in Avanguardie e lingue iberiche nel 

primo Novecento, Atti della Giornata di studio (Pisa, 2 dicembre 2005), a cura di S. Stefanelli, 

Pisa, Scuola Normale Superiore di Pisa, 2007, pp. 165-185. 

L‟Accademia della Crusca e il Web: gli strumenti lessicali e lessicografici, in «Studi Italiani», 37, 

2007, pp. 169-177. 

con R. Setti, Varchi consulente linguistico, in Benedetto Varchi. 1503-1565, a cura di V. Bramanti, 

Roma, Edizioni di Storia e Letteratura, 2007, pp. 25-67. 

con R. Setti, Dieci anni di italiano parlato alla radio: corpora LIR 1995/ LIR 2003 a confronto, in in La 

comunicazione parlata, Atti del Congresso Internazionale (Napoli 23-25 febbraio 2006), a cura 

di M. Pettorino, A. Giannini, M. Vallone, R. Savy, Napoli, Liguori, 2008, pp. 361-398 (in PDF). 

con A. Dardi, La versione elettronica dell‟”Antologia” di G. P. Vieusseux, in Frames, Corpora and 

Knowledge Representation, Atti del Convegno Frames: a Colloquium in Linguistics, 

Philosophy and Economics (Bologna, CILTA – Firenze, Accademia della Crusca, 6-9 

giugno 2006), edited by R. Rossini Favretti, Bologna, Bononia University Press, 2008, pp. 

245-280. 

con P. Manni, Saggio di un Glossario leonardiano. Nomenclatura delle macchine nei codici di 

Madrid e Atlantico, in «Studi di Lessicografia Italiana», vol. XXV, 2008, pp. 45-63. 

 



 

  

Ricerche finanziate: 
L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006 (componente dell’unità di ricerca di Firenze: 

responsabile Nicoletta Maraschio; coordinatore nazionale: Nicoletta Maraschio). 



 

  

NERI BINAZZI 

Ricercatore – Università di Firenze 

 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Il concetto di dialetto e la realtà dei dialetti in Italia oggi. 

Il dialetto nell‟Italia contemporanea: parlanti, parlato e qualche uso riflesso. 

 

Afferenza a Dottorato di ricerca: 

Linguistica; Linguistica italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Un‟indagine lessicale in Calabria, a cento anni dall‟AIS (Irene D’Agostino). 

L‟esperienza linguistica nel “teatro povero” di Monticchiello (Costanza Tistarelli). 

 

Pubblicazioni: 

Di che cosa è memoria un vocabolario dialettale?, in Dialetto, memoria e fantasia, Atti del 

Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. 

Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 75-86. 

La competenza dei toscanismi: indicazioni generali, in Alfabetismo e deprivazione culturale. 

Inabilità e incompetenze funzionali dei cittadini toscani, a cura di S. Mele, Pisa, Edizioni 

Plus 2007, pp. 124-143. 

L‟appartenenza rivelata. Lessico e tradizioni del discorso nel parlato fiorentino, in «Quaderni del 

Dipartimento di Linguistica dell’Università di Firenze», 17, 2007, pp. 135-166. 

Dimensioni del parlato nel Vocabolario del fiorentino contemporaneo in La comunicazione 

parlata, Atti del Congresso Internazionale (Napoli 23-25 febbraio 2006), a cura di M. 

Pettorino, A. Giannini, M. Vallone, R. Savy, Napoli, Liguori, 2008, pp. 387-400 (in PDF). 

Una lingua per i Camaldoli di Firenze: prime riflessioni sulla Crezia rincivilita di G. B. Zannoni, in 

Discorsi di lingua e letteratura italiana per Teresa Poggi Salani, a cura di A. Nesi e N. 

Maraschio, Pisa, Pacini, 2008. 

Il linguista e la percezione del lessico nel parlato spontaneo: un esperimento fiorentino, in L‟Italia 

dei dialetti. Atti del Convegno di Sappada/Plodn (27 giugno-1 luglio 2007), a cura di G. 

Marcato, in stampa. 

Parole antiche, parlanti moderni: il lessico di Policarpo Petrocchi al vaglio di un gruppo di 

studenti pistoiesi, [in corso di pubblicazione su sito, cfr. “Petrocchi digitale”. Presentazione 

del sito web dedicato al letterato e lessicografo Policarpo Petrocchi, Pistoia, Biblioteca 

Forteguerriana, 27 gennaio 2007]. 

È la lingua che ci fa diversi. La costruzione linguistica della devianza politica nelle schede toscane 

del Casellario Politico Centrale, Atti della giornata di studio Antifascismo, antifascisti, 

perseguitati. Individui, famiglie, comunità (Firenze, 16 aprile 2007), in stampa. 

Identità linguistica e lessicografia: il Vocabolario del fiorentino contemporaneo, in Tradizione & 

Innovazione. Linguistica e filologia italiana alle soglie di un nuovo millennio. Atti del VI 

Convegno Internazionale della SILFI, (28 Giugno - 2 Luglio 2000), a cura di E. Burr, 

Gerhard-Mercator-Universität Duisburg, Firenze, Cesati, in stampa. 



 

  

ANNA MARIA BOCCAFURNI 

Ricercatore – Università Roma Tre 

 

GRAMMATICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Grammatica Italiana. 

Laboratorio di Scrittura Testuale. 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Niccolò Ammaniti: un nevroromantico. Analisi linguistica dei testi dello scrittore Niccolò Ammaniti 

(Simbolo Sonia). 

Le parole fuori dal gruppo:analisi linguistica del “primo” Brizzi (Ruggeri Laura). 

Anglicismi nella lingua italiana (Massari Ginevra). 

Il tempo delle cattedrali: analisi linguistica del musical “Notre dame de Paris” (Salvucci Donatella). 

 

Pubblicazioni: 
Gli striscioni delle tifoserie romane: una lingua particolare, in Le lingue der monno, a cura di C. 

Giovanardi e F. Onorati, Roma, Aracne, 2007. 

Di cibo e dintorni: l‟Università dei Pizzicaroli e i suoi statuti in Atti del Convegno ASLI di Modena 

2007, in stampa. 

Le ricette culinarie:un “viaggio” linguistico attraverso la storia della cucina italiana, in Atti del 

Convegno “Testi Brevi”, Roma 2006, in stampa. 

 

Ricerche finanziate: 
Interscambi tra lingua e dialetto a Roma e in altre zone dell‟area mediana, PRIN 2006 

(responsabile scientifico: Paolo D’Achille). 



 

  

PAOLO BONGRANI 

Professore ordinario – Università di Parma 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Scrittori e vocabolari nella tradizione italiana. 

Laurea specialistica: 

I vocabolari italiani e la ricerca storico-linguistica e letteraria. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Italianistica e Filologia romanza 

 

Pubblicazioni: 

Premessa, cura e indici del volume: Ghino Ghinassi, Due lezioni di storia della lingua italiana, 

Firenze, Cesati, 2007. 

Presentazione del volume: “Spogliando e rispogliando il Vocabolario della Crusca”. Scrittori e 

vocabolari nella tradizione italiana, Milano, Unicopli, in corso di stampa. 

Una nuova „Storia dell‟italiano‟. Appunti per una presentazione, in «Studi linguistici italiani», in 

stampa 

Dalla Milano sforzesca alla Milano borromaica: le prime prove di poesia dialettale negli studi di 

Dante Isella, in «Letteratura e dialetti», in stampa. 



 

  

ILARIA BONOMI 

Professore ordinario- Università degli Studi di Milano 

 

LINGUISTICA ITALIANA AVANZATA 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Gli italiani del piccolo schermo: la lingua dei diversi generi televisivi (Scienze umanistiche per la 

comunicazione). 

Laurea specialistica: 

Aspetti e momenti della storia linguistica dei libretti d‟opera (Scienze dello spettacolo). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia della lingua e della letteratura italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi quadriennali 

La lingua dei reportage di Moravia (C. Anghilieri). 

Tesi magistrali 

Il linguaggio della comunicazione politica in tre rappresentanti dell‟istituzione politica milanese 

(F. Antonazzo). 

Aspetti linguistici della pubblica amministrazione on line (A. Vaiano). 

La lingua di alcuni scrittori per l‟infanzia dei nostri giorni (E. Conti). 

 

Pubblicazioni: 
con G. Alfieri, cura del volume: Gli italiani del piccolo schermo, Firenze Cesati, 2008. 

Tra arte e vita: la scrittura di Gina Lagorio (con E. Mauroni), Atti del Convegno “Inventario” e le 

carte di Gina Lagorio, Milano, Università degli Studi, 26 aprile 2007, in corso di stampa. 

 

Ricerche finanziate: 

L‟italiano televisivo: 1976-2006, PRIN 2006. 



 

  

GIUSEPPE BRINCAT 

Professore ordinario – Università di Malta 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Linguistica storica; Storia della lingua italiana; L‟italiano oggi; Letteratura italiana dalle origini 

al Quattrocento (Istituzionale, B.A.). 

L‟italiano e le altre lingue; L‟italiano e il maltese (Seminari, B.A. Hons.). 

Master: 

L‟italiano di Malta; L‟italiano dei Cavalieri di Malta; Il doppiaggio italiano di film in inglese; 

Onomastica. 

Il plurilinguismo a Malta; La standardizzazione del maltese (master di “Lingua e cultura sarde nel 

contesto mediterraneo”, Università di Cagliari). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Italianistica e Linguistica italiana 

Letteratura Comparata (Università di Roma “Tor Vergata”) 

Onomastica (Università di Torino) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Master of Arts 

Tra letterati e linguisti. L‟evolversi delle idee linguistiche dal Romanticismo al Verismo (Melissa 

Xuereb). 

 

Pubblicazioni: 

Standard e commutazione di codice in una nazione bilingue: il maltese e l‟inglese a Malta, in 

Perspectives Fonctionnelles: Emprunts, économie et variation dans les langues, a cura di 

Montserrat López Díaz e María Montes López, Lugo, Editorial Axac, 2006, pp. 305-308. 

Lingue romanze a nord, semitiche a sud: contatti e contrasti nelle isole del Mediterraneo centrale, 

in Il Mare che unisce. L‟italiano, lingua franca del Mediterraneo (Atti del LXXVII 

Congresso Internazionale, Valletta, 28-30 settembre 2005), Quaderni della Dante, Anno 

LVII Serie V n. 14, Roma, SDA, 2007, pp. 25-39. 



 

  

JACQUELINE BRUNET 

Professeur honoraire des Universités – Université de Franche-Comté (Besançon) 

 

 

 

Pubblicazioni: 
Un progetto di intercomprensione romanza : IC4/IC5, in Firenze e la lingua italiana fra Nazione ed 

Europa, Atti del Convegno di Studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a cura di N. Maraschio, 

Firenze, Firenze University Press, 2007, pp. 209-216. 

I francesi visti da un abate italiano del Seicento, in Italia e Europa: dalla cultura nazionale 

all‟interculturalismo, Atti del XVI Congresso dell’A.I.P.I., Cracovia , agosto 2004, a cura di 

B. Van den Bossche, M. Bastiaensen, C. Salvadori Lonergan, S. Widlak, Firenze, Franco 

Cesati Ed., 2006, vol. 2, pp. 95-102. 

Variazioni intorno a Lighea di Tomasi di Lampedusa, in La lingua italiana nella letteratura 

siciliana dall‟Unità a oggi, Convegno internazionale, Varsavia, 27-29 aprile 2006, 

Warszawa, ed. Elipsa, 2006, p. 401-410. 



 

  

FRANCESCO BRUNI 

Professore ordinario – Università di Venezia “Ca‟ Foscari” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La grammatica storica dell‟italiano. L‟italiano letterario: caratteri originari e vicende storiche. 

Laurea specialistica: 

Tasso e la lingua della narrazione epico-romanzesca. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Italianistica 

 

Pubblicazioni: 
Prove di arcaismo cortese. A proposito di un codice attribuito al Boccaccio (Ricc. 2317), in 

«Giornale storico della letteratura italiana», CLXXXIV, 2007, pp. 1-11. 

Plurilinguismo dimenticato: le «Scintille» (1841) di Niccolò Tommaseo, in Les enjeux du 

pluringuisme dans la littérature italienne, Actes du colloque du 11 au 13 mai 2006, réunis 

par C. Berger, A, Capra, J. Nimis, Université Toulouse II-Le Mirail, 2007, pp. 67-79. 

Parti e bene comune nella società comunale: per una discussione storiografica, in L‟Italia alla fine 

del Medioevo: i caratteri originali nel quadro europeo, a c. di F. Cengarle, Centro di Studi 

sulla civiltà del tardo Medioevo, Firenze University Press, II, 2006, pp. 167-193. 

Per la vitalità dell‟italiano preunitario fuori d‟Italia. I. Notizie sull‟italiano nella diplomazia 

internazionale, in «Lingua e stile», XLII, 2007, pp. 189-242. 

recensione a M. Wyatt, The Italian Encounter with Tudor England, 2005; in «Giornale storico della 

letteratura italiana», CLXXXIV, 2007, pp. 132-5. 

recensione a Nicolai Rubinstein, Studies in Italian History in the Middle Ages and the Renaissance. 

I. Political Thought and the Language of Politics. Art and Politics, 2004; in «Lingua e 

stile», XLII, 2007, pp. 177-185. 

Per la vitalità dell‟italiano preunitario fuori d‟Italia. I. Notizie sull‟italiano nella diplomazia 

internazionale, in «Lingua e stile», XLII, 2007, pp. 189-242. 



 

  

NADIA CANNATA 

Ricercatrice – Università per Stranieri di Siena 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Linguistica Italiana. 

Laurea specialistica: 

Storia del Libro. 

 

Pubblicazioni: 
Gli appunti linguistici di Angelo Colocci nel ms. Vat. Lat. 4817. Edizione critica, in preparazione. 

Il dibattito sulla lingua e la cultura letteraria e artistica del primo Rinascimento romano. Uno 

studio del ms vaticano Reg. Lat. 1370, in «Critica del Testo», VIII/3, 2005 (ma 2007), pp. 

901-951. 

L‟eredità intellettuale di D. F. McKenzie (1931-1999). la bibliografia come sociologia dei testi in 

Recensioni e biografie. Libri e maestri, Centro Studi filologici sardi. Atti del II seminario, 

Alghero, 19-20 maggio 2006, a cura di P. Maninchedda, Cagliari, CUEB, 2007, pp. 165-

188. 

Humanism and the Renaissance. Poetry, in «The Year’s Work in Modern Languages», vol. 

67/2006, 2007, pp. 393-402. 

Humanism and the Renaissance. Poetry, in «The Year’s Work in Modern Languages», 68/2006, 

2008, pp. 479-487. 

 

Ricerche finanziate: 

Scrivere il volgare fra Medioevo e Rinascimento, PRIN 2005. 



 

  

SABINA CANOBBIO 

Professore straordinario – Università di Torino 

 

ETNOLINGUISTICA 

ETNODIALETTOLOGIA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
Modulo 1: Introduzione all‟Etnolinguistica; Modulo 2: Nomi propri: la prospettiva etnolinguistica. 

Laurea specialistica: 

La ricerca di campo in linguistica. Metodi e teorie. 

[per l’a.a. 2007-2008, è stato tenuto nel I semestre, cioè entro il 2007, il corso per la Laurea 

specialistica: Lessicologia dialettale]. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola dottorale in Scienze del Linguaggio e della Comunicazione - Indirizzo in Dialettologia 

italiana, Geografia linguistica e Sociolinguistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Il blog come nuova forma di comunicazione giovanile (Cristina Gallina). 

Stranom a Valperga: una ricerca sul campo (Francesca Notari). 

 

Pubblicazioni: 

Autobiografie sociolinguistiche e territorio, in «Bollettino linguistico campano», 7/8, 2005 [ma 

uscito nel 2007], pp. 73-90. 

La lezione del „campo‟: un bilancio personale, in Parole da gustare. Consuetudini alimentari e 

saperi linguistici. Atti del Convegno Di mestiere faccio il linguista. Percorsi di ricerca 

(Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a cura di M. Castiglione e G. Rizzo, Palermo, 

Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - Dipartimento di Scienze Filologiche e 

Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università di Palermo, 2007, pp. 13-22. 

con T. Telmon, Paul Scheuermeier. Il Piemonte dei contadini, I, Priuli & Verlucca Editori, 

Scarmagno, 2007. 

con T.Telmon e G. Raimondi, Relazione tecnico-scientifica sullo stato dei lavori dell’ALEPO 

(Situazione al 31.12.2005), in «Bollettino dell‟Atlante Linguistico Italiano», III serie, 29 

[2006 ma uscito nel 2007], pp. 303-309. 

Erbe e fiori nell‟ALEPO, in Atlante Linguistico ed Etnografico del Piemonte occidentale. I.II., 

Erbacee, Priuli & Verlucca Editori, Scarmagno, 2007, pp. 47-57. 

Atlante Linguistico ed Etnografico del Piemonte occidentale. I.II., Erbacee, Priuli & Verlucca 

Editori, Scarmagno, 2007 [responsabilità scientifica; coordinamento redazionale; redazione 

di alcune voci]. 

ALEPO: stato dei lavori, problemi, prospettive, in Esperienze geolinguistiche. Percorsi di ricerca 

italiani e europei (atti del Seminario di Studi su Percorsi di Geografia linguistica. 

esperienze italiane e europee, Palermo 23-24 marzo 2005), a cura di V. Matranga e R. 

Sottile, Palermo, Centro di studi filologici e linguistici siciliani, 2007, pp. 109-122. 

L‟Atlante Linguistico ed Etnografico del Piemonte occidentale (ALEPO), in La dialectologie 

aujourd‟hui, Atti del Convegno di Saint-Vincent- Aosta Dove va la dialettologia?/ La 

dialectologie aujourd‟hui (21-23 settembre 2006), a cura di G. Raimondi e L.Revelli, 

Edizioni dell’Orso, Alessandria, in stampa. 

La guerra attraverso la lingua, in Lingua cultura e potere, Atti del Convegno di Cagliari (10-14/3/ 

2006), a cura di M. Arcangeli e C. Marcato, Bonacci Editore, Roma, in stampa. 



 

  

Confini invisibili: l‟interdizione linguistica nell‟Italia contemporanea, in «Annuario di 

Antropologia», 8, in stampa. 



 

  

MARIA ROSA CAPOZZI 

Ricercatore – Università per Stranieri di Perugia 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Laurea triennale: 

Aspetti e problemi fondamentali della linguistica italiana (Tecnica pubblicitaria, I modulo 3 CFU). 

Aspetti e “stili” della lingua della pubblicità nell‟italiano contemporaneo (Tecnica pubblicitaria, II 

modulo 3 CFU). 

Laurea specialistica: 

Il “mestiere” del copy: competenza testuale e abilità di scrittura (Comunicazione Pubblicitaria e 

design strategico, Laboratorio di copywriting: 3 CFU). 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Pubblicità commerciale e pubblicità sociale: due tecniche di comunicazione a confronto (Filippo 

Tomassoni). 

Tesi specialistiche 

I linguaggi della comunicazione sociale. Appelli alla paura: errore o necessità? (Diana Guido). 

 

Pubblicazioni: 

La comunicazione pubblicitaria. Aspetti linguistici, sociali e culturali, Milano, FrancoAngeli, 2008. 



 

  

PASQUALE CARATÙ 

Professore ordinario - Università di Bari 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia della lingua italiana: Lessico pugliese medievale e moderno. 

Laurea specialistica: 

Linguaggio giornalistico: la lingua dei giornali degli anni 1990-2007. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi Euro-Asiatici: Indologia, Linguistica, Onomastica – Indirizzo in Lessico e Onomastica 

 

Pubblicazioni: 
con M. Rinaldi, Vocabolario di Manfredonia, Manfredonia, 2006. 

Fitotoponimi in –ETUM nella Puglia medievale, in Da Torino a Bari, Edizioni dell’Orso, 

Alessandria 2007, pp. 55- 67. 

Lessico meridionale e fitonimi in area lucana, in Da Torino a Bari, Edizioni dell’Orso, Alessandria 

2007, pp. 215- 232. 

Michele Melillo, il dialettologo dell‟Italia centromeridionale, in «LIM», X-XI (2004-2006), 

Cacucci ed., Bari 2007, pp. 7- 20. 

San Giacomo di Galizia nella tradizione linguistico-letteraria della Puglia, in «LIM», X-XI (2004-

2006), Cacucci ed., Bari 2007, pp. 155- 176. 

 



 

  

MARIA CAROSELLA 

Ricercatore - Università di Bari 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

DIDATTICA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lineamenti di Storia della lingua italiana (sede di Taranto). 

Laurea specialistica: 

Lineamenti di Didattica della lingua italiana (sede di Bari). 



 

  

GABRIELLA CARTAGO 

Prof. associato – Università degli studi di Milano 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Le varietà del repertorio linguistico italiano contemporaneo - Strutture morfosintattiche e lessicali 

dell‟italiano contemporaneo. 

Laurea specialistica: 

Linguistica italiana storica e descrittiva: i prestiti dall‟italiano nelle altre lingue. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia della lingua e letteratura italiana 

 

Pubblicazioni: 

I viaggiatori inglesi a Firenze: riflessi linguistici in Firenze e la lingua italiana fra Nazione ed 

Europa, Atti del Convegno di Studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a cura di N. Maraschio, 

Firenze, Firenze University Press, 2007, pp. 79-87. 

Linguistica italiana e turismo: alcune riflessioni in The languages of tourism, a cura di C. de Stasio 

e O. Palusci, Milano, Unicopli, 2007, pp. 209-13. 



 

  

ROSA CASAPULLO 

Professore associato – Università Suor Orsola Benincasa 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La norma grammaticale dell‟italiano contemporaneo fra parlato e scrittura. 

Laurea specialistica: 

Lingue e tradizioni discorsive nel Medioevo. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Lingua, testo e forme della scrittura (Università della Basilicata) 



 

  

MARINA CASTIGLIONE 

Professore Associato – Università di Palermo 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

LABORATORIO DI GRAMMATICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Repertori individuali, regionali e comunitari nell‟Italia linguistica d‟oggi (Linguistica italiana; 

Corso di laurea in Lingue e culture moderne). 

Repertori individuali, regionali e comunitari nell‟Italia linguistica d‟oggi (Laboratorio di 

grammatica italiana; Corso di laurea in Traduzione, italiano L2). 

Laurea specialistica: 

Storia della lingua e storia della cucina: casi di studio, fra usi, lingua e letteratura (Storia della 

lingua italiana; Filologia moderna). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Scienze del Linguaggio e della Comunicazione Indirizzo di Dialettologia 

italiana, geografia linguistica e sociolinguistica – Sedi consorziate: Torino, Lecce, Palermo, 

Grenoble, München e Neuchâtel 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Valenza retorica del plurilinguismo in “Disìo” di Silvana Grasso (Annalisa Venturella). 

Cucina contadina e cucina marinara a Licata (Michele Burgio). 

 

Pubblicazioni: 

Contro l‟italiano leucemico: l‟antidoto di Silvana Grasso, in Dialetto, memoria e fantasia, Atti del 

Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. 

Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 441-448. 

con G. Rizzo, cura del volume: Parole da gustare. Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti 

del Convegno Di mestiere faccio il linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 

maggio 2006), Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - Dipartimento di 

Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università di Palermo, 

2007. 



 

  

MARIA CATRICALÀ 

Professore straordinario – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA GENERALE 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Linguistica e comunicazione. 

Laurea specialistica: 

La conversazione. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Università per Stranieri di Siena: Linguistica e didattica della lingua italiana a stranieri 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

I fraseologismi corporei dell‟italiano, del romeno e dell‟albanese (Alexandru Laurentiu Cohal). 

Tesi di dottorato 

Spazi linguistici in cambiamento. Una nuova inchiesta di matched guise a Milano,Napoli e Roma 

(Laura Di Ferrante). 

From the sacred to the prop(h)ane:semantica e pragmatica del gioco di parole in lingue diverse 

(Annarita Guidi, cotutela Prof. Salvatore Attardo Youngstown State University, USA). 

 

Pubblicazioni: 
Le lingue non muoiono. Le comunità linguistiche sì, in «Quaderni dei Grigioni Italiani», n. 1, 2007 

(n. speciale per i 75 anni della rivista, contenente gli “Atti del Convegno di Coira 18 nov. 

2006 L‟italiano nel mondo. prospettive del terzo millennio”), pp. 79-88. 

Il politichese al femminile, in “Atti del Convegno Internazionale Genere e Potere”, Roma 4-5- 

maggio 2006, a cura di S. Bisi, Editore Bonanno, in stampa. 

con I. Pironti, Marchi „di moda‟ italiani: una indagine mirata tra il 1900 e il 1950, in «Ocula», 

VIII, luglio 2007 (<http ://www.ocula.it/rivista.php?id=11>). 

Lingua: il 2008 in poche parole, in L‟opinione degli italiani, a cura di N. Piepoli e R. Baldassari, 

Milano, FrancoAngeli Editore, 2007 pp. 109-112. 



 

  

ROBERTA CELLA 

Professore associato – Università di Pisa 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

LABORATORIO DI SCRITTURA CRITICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
Le strutture e le varietà dell‟italiano (Cdl “Lingue e letterature straniere”, modulo A). 

Cenni di storia della lingua italiana (Cdl “Lingue e letterature straniere”, modulo B). 

Laboratorio di scrittura critica italiana (Cdl “Letterature straniere per l’editoria e la produzione 

culturale”). 

Laurea specialistica: 

Lessico e lessicografia dell‟italiano (Cdl “Traduzione dei testi letterari e saggistici”). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Dottorato in Studi italianistici 

 

Pubblicazioni: 
Anglismi e francesismi nel registro della filiale di Londra di una compagnia mercantile senese 

(1305-1308), in Identità e diversità nella lingua e nella letteratura italiana. Atti del XVIII 

Congresso dell’A.I.S.L.L.I. (Leuven, Louvain-la-Neuve, Anversa, Bruxelles, 16-19 luglio 

2003), a cura di S. Vanvolsem et alii, 3 voll., I. L‟italiano oggi e domani, Firenze, Cesati, 

2007, pp. 189-204. 



 

  

ANGELA CHIANTERA 

Professore associato – Università di Bologna 

 

DIDATTICA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 
L‟educazione linguistica nella scuola di base: le competenze orali (I Modulo). 

L‟educazione linguistica nella scuola di base: le competenze relative all‟uso della lingua scritta (II 

Modulo). 

La didattica della lingua madre nella scuola dell‟infanzia (Università di Bolzano-Bressanone). 

 

Pubblicazioni: 

La lingua italiana e la sua didattica, in Formazione europea per i docenti di scuola primaria, a 

cura di B. Toni, Faenza, Homeless Book, 2007. 

Esplorare la lingua nella scuola dell‟infanzia, in Il curricolo e l‟educazione linguistica. Leggere le 

nuove Indicazioni, a cura di A. Colombo, Milano, FrancoAngeli, 2007. 

Area di base: linguaggi. Competenze linguistiche nel nuovo curricolo biennale della formazione 

professionale, in Promuovere le competenze “per la vita”. Una didattica efficace per 

costruire il nuovo curricolo dei percorsi per l‟Obbligo Formativo nella formazione 

Professionale, a cura di E. Lodini, E. Luppi e I. Vannini, Roma, Carocci, 2007. 

Stare nella scrittura in una dimensione di scambio. La pratica del laboratorio, in Per una 

pedagogia e una didattica della scrittura, a cura di D. Demetrio, Milano, Unicopli, 2007. 



 

  

CLAUDIO CIOCIOLA 

Professore ordinario – Scuola Normale Superiore di Pisa 

 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale e specialistica: 

1. L‟attribuzione dei testi letterari: metodi e problemi. 2. Esercitazioni di filologia italiana: a) per il 

censimento della tradizione manoscritta dell‟Acerba; b) per un corpus dei serventesi caudati. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Perfezionamento in letteratura italiana e linguistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi di dottorato 

La fortuna dei volgarizzamenti dell‟«Epitoma rei militaris» di Vegezio nell‟Europa medievale (G. 

Vaccaro). 

 

Pubblicazioni: 
Lettere di Gianfranco Contini a Michele Barbi, in c.s. 

 

Ricerche finanziate: 
Censimento, Archivio e Studio dei Volgarizzamenti Italiani (CASVI), PRIN 2005. 



 

  

VITTORIO COLETTI 

Professore ordinario – Università di Genova 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Grammatica dell‟italiano (I modulo). 

Rime di Dante (II modulo). 

Laurea specialistica: 

Nuovi sviluppi della grammatica dell‟italiano. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Analisi e interpretazione di testi italiani e romanzi 

Dottorato Internazionale di Linguistica italiana. L’italiano in Europa (Torino) 

 

Pubblicazioni: 
Gli esotismi nell‟opera lirica, in Lo spazio linguistico italiano e le lingue esotiche. Rapporti e 

reciproci influssi, a cura di E. Banfi e G. Iannaccaro, Roma, Bulzoni 2006 pp. 409- 422. 

Poesia e filosofia: due linguaggi a confronto, in Beacause my name is George. G. Caproni e la 

dimensione europea dei giovani, Atti del Convegno, Catania 28 marzo 2007 pp. 51- 64. 

Da Hernani a Ernani, Teatro Regio. Stagione d’opera 2006- 2007, Giuseppe Verdi, Ernani, I 

libretti, Torino 2007 pp. 27- 48. 

Una palata di Simenon, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura 

degli allievi padovani, Sismel, Edizioni del Galluzzo, vol. II, Firenze 2007 pp. 1527- 1559. 



 

  

CHIARA COLUCCIA 

Ricercatore – Università del Salento 

 

DIDATTICA DELL’ITALIANO 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Aspetti normativi dell‟italiano contemporaneo. 

 

Pubblicazioni: 
Esiti di lat. adamās / diamas: è mai davvero esistito nell‟italoromanzo il significato „calamita‟?, in 

Nuove riflessioni sulla lessicografia. Presente, futuro e dintorni del LEI. Atti del seminario di Lecce 

(21-22 aprile 2005), a cura di M. Aprile, Galatina, Congedo, 2007, pp. 69-87. 

con D. Corchia, Il sonetto eucaristico di Guglielmotto d‟Otranto, rimatore del sec. XIII, in «La 

Parola del Testo» XI, 2007, pp. 1-21. 



 

  

ROSARIO COLUCCIA 

Professore ordinario – Università del Salento 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia della lingua italiana: la variazione. 

Laurea specialistica: 

Storia della lingua italiana: la poesia prima di Dante. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana (Dottorato in consorzio. Sede principale: Roma “La 

Sapienza”. Coordinatore: P. Di Giovine) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Gli esordi della lessicografia italo-inglese: il World of words di J. Florio e la Cyclopaedia di E. 

Chambers (C. Scarpino). 

Sondaggi sul napoletano letterario del Seicento: aspetti di microsintassi nel Cunto di li cunti di 

Giovan Battista Basile nell‟edizione Napoli 1634-36 (P. Vecchio). 

Tesi quadriennali: 

“Sotto-”, “sub-”, “ipo-”, “infra-”.Un saggio sulla prefissazione nella lingua italiana tra diacronia e 

sincronia (R. Nichil) [correlatore M. Aprile]. 

 

Pubblicazioni: 
Introduzione ai lavori, in Nuove riflessioni sulla lessicografia. Presente, futuro e dintorni del 

Lessico Etimologico Italiano. Atti del Seminario (Lecce, 21-22 aprile 2005), a cura di M. 

Aprile, Congedo, Galatina, 11-15. 

Direzione, Introduzione e Nota al testo di Poeti della Scuola Siciliana, vol. III. I Siculo-toscani, 

Mondadori, Milano, in stampa. 

Storia dei dialetti dell‟Italoromania, in Romanische Sprachgeschichte, a cura di G. Ernst, M.-D. 

Glessgen, Ch. Schwarze, W. Schweickard, De Gruyter, Berlin/New York, vol. III, in 

stampa. 

Teorie e pratiche interpuntive nei volgari d‟Italia dalle origini alla metà del Quattrocento, in Storia 

della punteggiatura nel mondo occidentale, a cura di B. Garavelli Mortara, Laterza, Roma-

Bari, in stampa. 



 

  

ILDE CONSALES 

Ricercatore – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA ITALIANA CONTEMPORANEA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟influsso dell‟inglese sul lessico dell‟italiano contemporaneo. 



 

  

DARIO CORNO 

Ricercatore – Università del Piemonte Orientale 

 

GRAMMATICA ITALIANA 

ALFABETIZZAZIONE ALLA SCRITTURA IN LINGUA ITALIANA 

SCRITTURA TECNICA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
Introduzione alla grammatica storica della lingua italiana e all‟italiano contemporaneo (Mod. A). 

Alfabetizzazione alla scrittura in lingua italiana (Lettere, Mod. B). 

Scrittura tecnica (Moduli, Politecnico di Torino, I e III Facoltà di Ingegneria; teledidattica). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Tradizioni linguistico-letterarie nell’Italia antica e moderna 

 

Pubblicazioni: 
Quando scrivere è (far) fare. La scrittura tecnico-scientifica e professionale, in Scrittura e società. 

Storia, Cultura, Professioni, a cura di G. Fiorentino, Roma, Aracne, 2007, pp. 253-86. 

I cittadini in Rete. Una prospettiva „ingenua‟ sul dialogo tra amministratori e utenti, in Rete 

Pubblica. Il dialogo tra Pubblica Amministrazione e cittadino: linguaggi e architettura 

dell‟informazione, a cura di F. Venier, Perugia, Guerra edizioni, 2007, pp. 39-50. 

Technical writing e didattica disciplinare, in «Quaderni di didattica della scrittura», Roma, Carocci, 

VII, pp. 87-97. 

L‟insostenibile leggerezza del testo. Unità, coerenza ed enfasi nella scrittura di giovani studenti 

universitari, in Giovani oltre, a cura di U. Cardinale e D. Corno, Soveria Mannelli, 

Rubbettino, 2007, pp. 231-57. 

con U. Cardinale, cura del volume: Giovani oltre, Soveria Mannelli, Rubbettino, 2007. 

 



 

  

LORENZO COVERI 

Professore ordinario – Università di Genova 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA (MUTUAZIONE) 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di linguistica italiana (Corso A, I semestre). 

Italiano catodico. I linguaggi delle televisioni in Italia (Corso B, II semestre). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica (Università di Firenze). 

 

Pubblicazioni: 
[Appunti al pesto] I dialetti (e le lingue) di De André, in Volammo davvero. Un dialogo ininterrotto. 

Fondazione Fabrizio De André Onlus, a cura di E. Valdini, Milano, Rizzoli, 2007, pp. 273-

282. 

Intorno a un giovanilismo lessicale di area ligure: bossare „marinare la scuola‟ e altro, in 

Symposium Amicitiae. Scritti in ricordo di Pier Giorgio Negro, a cura di L. Busetto, Milano, 

Qu.A.S.A.R., 2007, pp. 115-120. 

[commento a] Io lo so già (Tenco), in Il mio posto nel mondo. Luigi Tenco, cantautore. Ricordi, 

appunti, frammenti, a cura di E. de Angelis, E. Deregibus, S. Secondiano Sacchi, Milano, 

Rizzoli, 2007, pp. 229-230. 

[Un concerto di voci: i nostri dialetti. Le parole del cibo] - Un ventaglio di specialità, proposte da 

un linguista goloso (L. C.). [Schede su] pizza; bagna càuda; caciocavallo e scamorza; 

canèderli; tortellini; cassata; cima alla genovese; cocomero e melone; frappe, cenci, galane, 

bugìe, chiacchiere, lattughe…; maritozzi; pastiera; soppressata; tiramisù, percorso V di 

Dialetti: umori, ardori e sapori, impostazione e presentazione di U. Vignuzzi e L. C., nel 

CD allegato a “Chi vuol essere lieto, sia”. Testi della letteratura giocosa italiana e 

cronache di Crusca tra Vocabolario e Stravizzi. Sei percorsi di letture e immagini, a cura di 

F. Sabatini, D. De Martino, L. Toschi, E. Mughini, Firenze / Roma, Accademia della Crusca 

/ Ministero dell’Istruzione. Direzione Generale Affari Internazionali dell’Istruzione 

Scolastica / INDIRE. Istituto Nazionale di Documentazione per l’Istruzione e la Ricerca 

Educativa, 2006. 

L‟italiano e il mare. [Approdi e partenze, esplorazioni e commerci, industrie, paesaggi e amori 

nella lingua ponte del Mediterraneo.] Percorsi di letture e immagini, a cura di G. Alfieri, A. 

Antonini, P. Bianchi, L. Coveri, N. De Blasi, D. De Martino, C. Gizzi, L. Greco, S. 

Iannizzotto, F. Montuori, F. Sabatini, R. Sardo, L. Tomasin, Firenze, Accademia della 

Crusca, 2007, pp. 216. 



 

  

EMANUELA CRESTI 

Professore ordinario – Università di Firenze 

 

GRAMMATICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Istituzioni di grammatica italiana. 

Introduzione all‟italiano parlato. 

Laurea specialistica: 

Coordinazione, subordinazione e paratassi in unità testuali parlate e scritte. Ricerche corpus based 

(C-ORAL-ROM Italia, GRITTEXT). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Linguistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi di dottorato 

Connettivi subordinanti e avverbiali nella testualità parlata e scritta. Ricerca corpus based (C-

ORAL-ROM Italia, GRITTEXT) (Daniela Acciardi). 

Tesi specialistiche 

Archivio digitale di un corpus di elaborati linguistici di adolescenti scolarizzati con handicap 

(Roberto Cecconi Cappelli). 

Data base dell‟annotazione informativa di un sotto-corpus di italiano parlato (C-ORAL-ROM 

Italia) (Elena Tucci). 

Document Type Definition dell‟annotazione sintattica e funzionale di un corpus di italiano scritto 

letterario (GRITTEXT) (Alessandro Panunzi). 

Le strutture ipotetiche e l‟uso del connettivo “se” nell‟italiano parlato. Ricerca corpus based (C-

ORAL-ROM Italia) (Uliana Kuts). 

 

Pubblicazioni: 

Prospettive nello studio del lessico italiano. Atti del IX° Congresso SILFI (14- 17 giugno 2006 

Firenze), 2 vol. + CD, Firenze, Firenze University Press, 2007. 

La parataxe: articulation informative dans le parlé spontané vs juxtaposition syntaxique dans 

l‟écrit littéraire?, in Actes du I° Colloque international de macro-syntaxe “La parataxe” 

(Neuchâtel 12-15 février 2007), eds M. J. Beguelin & M. Avanzi, Tubinga, Niemeyer, 2008. 

Clitics and anaphoric relations in informational patterning: a corpus driven research in 

spontaneous spoken italian (C-ORAL-ROM), in Structures of information, eds G. Banti G. & 

L. Mereu, Berlino- New-York, Mouton, 2008. 

Frequenza ed uso dei clitici in un corpus di parlato spontaneo (C-ORAL-ROM Italia), in Actes du 

XXV CPRL, ed. P. Danler, Tubinga, Niemeyer, 2008. 



 

  

PAOLO D’ACHILLE 

Professore ordinario – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Istituzioni di linguistica italiana contemporanea: L‟italiano contemporaneo: aspetti strutturali e 

variazionali. 

Istituzioni di linguistica italiana storica: La lingua italiana dal Medioevo al Novecento. 

Laurea specialistica: 

Storia delle lingua italiana: I testi poetici delle Origini. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi di storia letteraria e linguistica italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

La legenna de santo Tomascie: edizione e analisi (dott. Patrizia Petricola; XVIII ciclo). 

Tesi quadriennali 

Le interlingue: aspetti dell‟italiano degli immigrati (Irene Nuzzo). 

Tesi specialistiche 

La lingua della politica in televisione: tra linguaggio settoriale e produzione del conflitto 

(Francesca Moroni). 

Contributo allo studio del romanesco. Analisi lessicale dei diari in volgare del sec. XV (Massimo 

Tofani). 

 

Pubblicazioni: 

con A. Viviani, cura del volume: Francesco Avolio / Paolo D’Achille / Claudio Giovanardi / 

Antonia Mocciaro / Antonella Stefinlongo / Andrea Viviani, La lingua delle città: i dati di 

Roma, Latina, L‟Aquila e Catania, Roma, Aracne, copyr. 2003 [ma 2007]. 

Premessa e Le “varietà romane” di italiano, ivi, pp. 7-10 e 25-44. 

L‟invariabilità dei nomi nell‟italiano contemporaneo, in «Studi di Grammatica Italiana», XXIV, 

2005 [ma 2007], pp. 189-209. 

con Antonella Stefinlongo, Dinamiche linguistiche nella Roma contemporanea: prospettive di 

studio, in La città e le sue lingue. Repertori linguistici urbani, a cura di N. De Blasi, C. 

Marcato, Napoli, Liguori, 2006 [ma 2007], pp. 147-164. 

Il romanesco a scuola, in Le lingue der monno, a cura di C. Giovanardi, F. Onorati, Roma, Aracne, 

2007, pp. 85-100. 

Lo status del dialetto a Roma dal dopoguerra a oggi, in Dialetto, memoria e fantasia, Atti del 

Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. 

Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 25-267. 

con A. Viviani, Cucina romana in bocca italiana. Fortuna nazionale di termini gastronomici 

romaneschi, in Parole da gustare. Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del 

Convegno Di mestiere faccio il linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 

maggio 2006), a cura di M. Castiglione e G. Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e 

Linguistici Siciliani - Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere 

e Filosofia dell’Università di Palermo, 2007, pp. 107-123. 

La lingua di Cavalleria rusticana, in Il teatro verista. Atti del Convegno (Catania, 24-26 novembre 

2004), Catania, Fondazione Verga, 2007, vol. II, pp. 23-47. 



 

  

La terminologia linguistica negli studi artistici: alcuni appunti, in Studi in onore di Pier Vincenzo 

Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Sismel - Edizioni 

del Galluzzo, 2007, vol. II, pp. 1765-1782. 

recensione a Wolfgang Schweickard, Deonomasticon Italicum, vol. II (Tübingen, Niemeyer, 2006); 

in «Rivista italiana di onomastica», XIII, 2007, pp. 559-570. 

Cerreto e i ciarlatani, in «Rid.IT Rivista di Italianistica», 3, 2007, consultabile in Internet, 

all’indirizzo http://www.scriptaweb.it/. 

 

Ricerche finanziate: 
Cultura materiale e intellettuale: intersezioni lingua/dialetto tra lessico e fraseologia, PRIN 2006 

(coordinatore locale della ricerca Interscambi tra lingua e dialetto a Roma e in altre zone 

dell‟Italia mediana; coordinatore nazionale: Carla Marcato). 

http://www.scriptaweb.it/


 

  

ANTONIO DANIELE 

Professore ordinario – Università di Udine 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Introduzione alla Storia della lingua italiana (Storia della lingua italiana). 

Lettura e interpretazione delle „Operette morali‟ di Giacomo Leopardi (Storia della lingua italiana). 

Laurea specialistica: 

La Lingua della prosa di Giacomo Leopardi (Storia della lingua italiana). 

Laurea quadriennale: 

Elementi di filologia italiana (Filologia italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Filologie, Letterature e Linguistiche moderne e comparate 

 

Pubblicazioni: 

Divagazioni sul linguaggio letterario del Novecento, in Strutture dell‟immaginario. Profilo del 

Novecento letterario italiano, a cura di R. M. Morano, Soveria Mannelli, Rubettino, 2007, 

pp. 313-350. 

Galileo e le „Considerazioni al Tasso‟, in Giornate Galileiane, III, Padova 2007, presso Olschki, 

Firenze, pp.19-40. 

Forme e sostanze dell‟ultimo Marin, in Il dialetto come lingua della poesia, Atti del Convegno 

internazionale, Trieste 28-29 settembre 2005, a cura di F. Senardi, Trieste, Tip. Adriatica, 

2007, pp. 33-47. 

Fra esperienza ed espressione. Luigi Meneghello, Opere Scelte, in «L’indice dei libri del mese», n. 

1, gennaio 2007, p. 13. 

Melchiorre Cesarotti, in Padua felix. Storie padovane illustri, a cura di O. Longo, Padova, Esedra 

Editrice, 2007, pp. 233-254. 

recensione a L‟arte della memoria per figure, a cura di M. Gabriele, postfazione di U. Rozzo, 

Trento, La finestra, 2006; in «L’indice dei libri del mese*, n. 4, aprile 2007, p. 23. 

recensione a Maria Carazzolo, Più forte della paura. Diario di guerra e dopoguerra (1938-1947), a 

cura di F. Selmin, Cierre, Sommacampagna, 2007; in «L’indice dei libri del mese», nn. 7/8, 

luglio-agosto 2007, p.17. 



 

  

MAURIZIO DARDANO 

Professore ordinario – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Istituzioni di linguistica italiana storica (Modulo di base). 

Retorica, stilistica e metrica (Modulo caratterizzante). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi di storia letteraria e linguistica italiana 

Interpretazione e Filologia dei Testi Letterari e loro Tradizioni Culturali (Università di Macerata) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Le proposizioni relative nell‟italiano antico (Elisa De Roberto, Università Roma Tre, cotutela con 

l’Università di Paris-Sorbonne IV; Tutore). 

Costrutti condizionali nell‟italiano antico (Gianluca Colella, Università di Macerata; Tutore). 

Il discorso indiretto libero nella narrativa italiana otto-novecentesca (Riccardo Cimaglia, 

Università Roma Tre; Cotutore). 

 

Pubblicazioni: 
Fenomeni di macrosintassi nell‟italiano antico e nel francese antico: svolgimenti paralleli e 

possibili calchi, in Identità e diversità nella lingua e nella letteratura italiana, Atti del XVIII 

congresso dell‟A.I.S.L.L.I. (Leuven, Louvain La Neuve, Antwerpen, Bruxelles 16/19 luglio 

2003), 3 voll., a cura di M. Bastiansen et Al., Firenze, Franco Cesati, 2007, II, pp. 815-26. 

Sereni o della simmetria imperfetta, in “Innumerevoli contrasti d‟innesti” La poesia del Novecento 

(e altro). Miscellanea in onore di Franco Musarra, 2 voll., a cura di B. Van den Bossche et 

Al., Leuven University Press - Franco Cesati Editore, 2007, I, pp. 55-70. 

La lingua di Iacopone da Todi, in Iacopone poeta. Atti del Convegno di Studi (Stroncone, Todi , 

10/11/ 9 / 2005), a cura di F. Suitner, Roma, Bulzoni, 2007, pp. 173-205. 

Appunti su Iacopone, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura 

degli Allievi padovani, 2 voll., Firenze, Edizioni del Galluzzo, 2007, I, pp. 195-219. 

La sintassi mista in un testo di fine Quattrocento, in «La lingua italiana», III, 2007, pp. 9-32. 



 

  

NICOLA DE BLASI 

Professore ordinario – Università di Napoli “Federico II” 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Introduzione allo studio della linguistica italiana. 

Laurea specialistica: 

Variazione linguistica e dialettologia urbana (Dialettologia italiana). 

Storia della lingua e storia letteraria (Storia della lingua italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filologia moderna 

Filologia, storia della lingua e letteratura italiana (SUM - Istituto Italiano di Scienze umane di 

Firenze) 

 

Pubblicazioni: 

con Paola Quarenghi, cura del volume: Eduardo De Filippo, Teatro. Cantata dei giorni dispari, vol. 

II, Milano, Mondadori, 2007. 

A proposito degli gliommeri dialettali di Sannazaro: ipotesi di una nuova attribuzione, in «Studi 

Rinascimentali», 5, 2007, pp. 57-76. 

Schede sulla diffusione del neologismo “scugnizzo” (con testi di Ferdinando Russo, Filippo 

Tommaso Marinetti, Francesco Cangiullo), in «Forum Italicum», 2006 [ma 2007], 2, pp. 

394-427. 

Per lo studio linguistico delle poesie di Salvatore Di Giacomo, in Salvatore Di Giacomo 

settant‟anni dopo, a cura di E. Candela e A. Pupino, Napoli, Liguori, 2007, pp. 131-146. 

con Patricia Bianchi, cura del volume: Totò parole di attore e di poeta, Napoli, Dante & Descartes, 

2007. 

Lo spazio del dialetto nei dialoghi filmici di Totò, in Totò parole di attore e di poeta, pp. 37-60. 

Totò, Eduardo e il cappotto, in Totò parole di attore e di poeta, pp. 325-331. 

Città, personaggi e atteggiamenti verso il dialetto nel teatro di Eduardo De Filippo, in «Quaderns 

d’Italià», 12, 2007, pp. 25-36. 

Dialetto e realismo linguistico nella percezione degli autori napoletani di teatro, in «Linguistica e 

letteratura», XXXI, 2006 [ma 2007], pp. 89-109. 

«Un italiano di ripiego»: Gli occhi consacrati di Roberto Bracco dal napoletano all‟italiano, in Il 

teatro verista (Atti del Congresso di Catania, 24-26 novembre 2004), Catania, Fondazione 

Verga, 2007, pp. 221-239. 

Note su studi e scritti dialettali di area potentina, in V. Perretti - E. Matassini, Antologia di scritti a 

dengua putenzese, Potenza, Erreci, 2007, pp. 201-214. 

con Carla Marcato, cura del volume: La città e le sue lingue, Napoli, Liguori, 2006 [ma 2007]. 

con Carla Marcato, cura del volume: Lo spazio del dialetto in città, Napoli, Liguori, 2006 [ma 

2007]. 

Nuove parole in città, in La città e le sue lingue, pp. 281-292. 

Perché a Napoli non tutti parlano il napoletano? Riflessioni sulle implicazioni linguistiche del 

ruolo di capitale, in Lo spazio del dialetto in città, pp. 219-236. 

 



 

  

Ricerche finanziate: 
Cultura materiale e intellettuale: intersezioni lingua/dialetto tra lessico e fraseologia, PRIN 2006 

(responsabile dell’unità di ricerca di Napoli: Storie di parole: il lessico come espressione 

delle culture dei parlanti e della storia linguistica; coordinatore nazionale: Carla Marcato). 



 

  

VALERIA DELLA VALLE 

Professore associato – Università di Roma “La Sapienza” 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

LESSICOGRAFIA E LESSICOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia e testi della lingua italiana. 

Processi di formazione nel lessico italiano. 

Laurea specialistica: 

Processi di formazione nel lessico italiano. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Costantino Arlia, lessicografo (Veronica di Falco). 

Cesare De Lollis e l‟Accademia della Crusca (Elisa Viapiana). 

 

Pubblicazioni: 

La lessicografia italiana, oggi, in «Bollettino di Italianistica.Rivista di critica, storia letteraria, 

filologia e linguistica», n.s., anno IV, n. 2, 2007, Roma, Carocci, pp. 20-29. 

con P. Trifone, cura e presentazione del volume: Studi linguistici per Luca Serianni, Roma, Salerno, 

2007. 

con G. Adamo, Neologismo, in Enciclopedia italiana di scienze, lettere ed arti. XXI Secolo, VII 

Appendice, Roma, Istituto dell’Enciclopedia Italiana, 2007, vol. II, pp. 458-460. 

con G. Adamo, Le parole del lessico italiano, Roma, Carocci, 2008. 

recensione a Lessicografia e onomastica. Atti delle Giornate internazionali di Studio, Università 

degli Studi Roma Tre, 16-17 febbraio 2006, Università degli Studi Roma Tre, a cura di P. 

D’Achille ed E. Caffarelli, Roma, Società Editrice Romana (SER - “Quaderni Internazionali 

di RION - RION International Series”, 2, Lessico e Onomastica 2) 2006, pp. XI-294; in 

«Rivista italiana di onomastica, RION», XIII, 2007, 1, pp. 517-522. 



 

  

GERHARD ERNST 

Professore emerito – Università di Regensburg 

 

LINGUISTICA ROMANZA 

 

 

 

Pubblicazioni: 
Der acquis communautaire in rumänischer Übersetzung, in Sexaginta. Festschrift für Johannes 

Kramer, a cura di W. Dahmen / R. Schlösser, Hamburg, Buske, 2007, pp. 111-124. 

Die codică ţivilă von 1833 (
3
1862) und die rumänische Lexikographie und Lexikologie, in: Limba 

română, limbă romanică. Omagiu acad. M. Sala la împlinirea a 75 de ani, a cura di S. 

Reinheimer-Rîpeanu / I. Vintilă-Rădulescu , Bucureşti, Editura Academiei, 2007, pp. 167-

175. 

recensione a Kurt Baldinger, Etymologien. Untersuchungen zu FEW 21 – 23, Bd. 3, Tübingen, 

Niemeyer, 2003; in «Lexicographica. Internationales Jahrbuch für Lexicographie», 22, 2006 

(2007), pp. 306-310. 

recensione a Petersilka, Corina, Die Zweisprachigkeit Friedrichs des Großen, Tübingen, Niemeyer, 

2005; in «Romanistisches Jahrbuch», 57, 2006 (2007), pp. 252-256. 

recensione a Michel, Andreas, Italienische Sprachgeschichte, Hamburg, Dr. Kovac, 2005; in 

«Romanistisches Jahrbuch», 57, 2006 (2007), pp. 247-252. 



 

  

PIERO FIORELLI 

Già professore ordinario – Università di Firenze 

 

STORIA DEL DIRITTO ITALIANO 

 

Pubblicazioni: 
L‟„Attardato‟ Arrigo Castellani, in Bollettino annuale dell‟Accademia della Crusca, anno 2004 [ma 

2006], pp. 15-18. 

Incontro con Gastone Venturelli, in «Larres», LXX, 2004 [ma 2006], pp. 353-355. 

Dizionario italiano multimediale e multilingue di Ortografia e di Pronunzia, redatto in origine da 

B. Migliorini, C. Tagliavini e P. Fiorelli, riveduto, aggiornato, accresciuto da P. Fiorelli e T. 

F. Bórri, versione multimediale ideata e diretta da R. Parascandolo, dal 2008 in rete: 

<http://www.dizionario.rai.it/>. 

L‟eredità dell‟Opera del Vocabolario giuridico, in Firenze e la lingua italiana fra Nazione ed 

Europa, Atti del Convegno di Studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a cura di N. Maraschio, 

Firenze, Firenze University Press, 2007, pp. 191-198. 

Presentazione in Guida all‟Archivio dell‟Accademia della Crusca, a cura di E. Benucci e M. Poggi, 

Firenze, Accademia della Crusca, 2006, p. 6. 

Un saluto ai vecchi e ai nuovi amici del „DOP‟, in Il nuovo „DOP‟, Napoli, Arte Tipografica, 2007, 

p. [1]. 



 

  

VITTORIO FORMENTIN 

Professore ordinario – Università di Udine 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lettura linguistico-stilistica dell‟“Inferno” dantesco. 

Laurea specialistica: 

Attergati in volgare di Guglielma Venier (Venezia, seconda metà del Duecento). 

 

Pubblicazioni: 

Poesia italiana delle origini, Roma, Carocci, 2007. 

A proposito di un libro recente sui più antichi testi lirici italiani, in «Lingua e Stile», XLII, 2007, 

pp. 125-149. 

Una nuova edizione dei Ritmi arcaici, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi 

settant‟anni, a cura degli allievi padovani, 2 voll., Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo, 

2007, vol. I, pp. 123-152. 



 

  

FABRIZIO FRANCESCHINI 

Professore associato – Università di Pisa 

 

LINGUISTICA ITALIANA, STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Aspetti di storia della lingua italiana con particolare riguardo al Purismo. 

Laurea specialistica: 

Lettura seminariale del Paradiso di Dante. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi Italianistici 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Il “Breve di Villa di Chiesa” (Iglesias). Edizione, studio linguistico e glossario (Sara Ravani). 

Aspetti linguistici dei volgari autografi di Giovanni Boccaccio (Francesca Faleri). 

Francesco da Buti, “Regule”. Edizione e commento (Chiara Martinelli). 

Il fulvo del poeta monolingue. Lingua e stile nelle tragedie di Vittorio Alfieri (Vincenza 

Perdichizzi). 

La semplificazione del linguaggio amministrativo. Storia, Teoria e prassi (Daniele Fortis, ciclo 

2000-2006). 

Tesi quadriennali 

Le pubbliche amministrazioni tra burocrazia e sostegno allo sviluppo: problemi linguistici e 

comunicativi (Franco Della Nera). 

L‟apprendimento dell‟italiano L2: analisi di un corpus conversazionale di due parlanti non 

italofoni (Irene Fagiolini). 

Tesi specialistiche 

Il linguaggio chimico ne “Il sistema periodico” di Primo Levi (Valentina Tregrosso). 

 

Pubblicazioni: 
Stratigrafia linguistica dell‟Ashburnhamiano e dell‟Hamiltoniano, in Nuove prospettive sulla 

tradizione della “Commedia”. Una guida alla filologia dantesca, a cura di P. Trovato, 

Firenze, Franco Cesati Editore, 2007, pp. 281-315. 

Il tema alimentare nella letteratura giudeo-livornese dei secoli XIX e XX, in Parole da gustare. 

Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del Convegno Di mestiere faccio il linguista. 

Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a cura di M. Castiglione e G. 

Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - Dipartimento di Scienze 

Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università di Palermo, 2007, pp. 

125-42. 

Letture e lettori di Dante nella Pisa del Trecento, in «I Quaderni di Athenet», 21, novembre 2007, 

pp. 23-25. 

Les noms de lieu dans les grammaires du Moyen Âge; une aide pour leur attribution, localisation et 

datation, in Atti del XXII Congresso Internazionale di Scienze Onomastiche (Pisa, 28 

agosto-4 settembre 2005), Pisa, Edizioni ETS, 2007, I, pp. 235-52. 

Un indianista sull‟«Italia Dialettale»: Ferdinando Belloni-Filippi e il lessico del frantoio, in 

«L’Italia Dialettale», XLVIII, 2007. 

 

Ricerche finanziate: 

MIUR e Università di Pisa, PRIN 2005 su biennio 2006-2007. 



 

  

EU INTERREG IIIA Italia-Francia “Isole”, 2000-2006 con conclusione 2007. 



 

  

GIANLUCA FRENGUELLI 

Professore associato – Università di Macerata 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

STILISTICA E METRICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La lingua del cinema. 

Laurea specialistica: 

La “Gerusalemme liberata” di Torquato Tasso. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Interpretazione e filologia dei testi letterari e loro tradizioni culturali 

Storia linguistica dell’Eurasia 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali: 

Il ruolo del dialetto e delle tradizioni popolari nella società e nella scuola di formazione primaria 

di Latiano (BR) (Laura De Fazio). 

 

Pubblicazioni: 
Tecniche del discorso franto nel primo teatro di Pirandello, in La lingua del teatro fra D‟Annunzio 

e Pirandello. Atti del Convegno internazionale (Università di Macerata, 19-20 ottobre 

2004), a cura di D. Poli e L. Melosi, Macerata, EUM, 2007, pp. 117-137. 

Lessico e semantica dei Canti Orfici, in Dino Campana. «una poesia europea musicale colorita». 

Giornate di studio Macerata 12-13 maggio 2005, a cura di M. Verdenelli, Macerata, EUM, 

2007, pp. 125-148. 

L‟influsso del francese antico sull‟italiano antico: fenomeni di microsintassi, in Identità e diversità 

nella lingua e nella letteratura italiana. Atti del XVIII Convegno internazionale dell‟AISLLI 

(Lovanio - Louvain-La-Neuve - Anversa - Bruxelles, 16-19 luglio 2003), a cura di S. 

Vanvolsem, Firenze, Franco Cesati, 2007, vol. II. 

recensione a G. Patota, “Poiché” tra causa, tempo e testo; in «La lingua italiana. Storia, strutture, testi», 

3, 2007, pp. 188-196. 

 

Ricerche finanziate: 

Lingua e cultura nel periodo coloniale, PRIN 2006. 



 

  

RITA FRESU 

Ricercatore - Università di Cagliari 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

LABORATORIO DI SCRITTURA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Strutture e varietà della lingua italiana (Linguistica italiana, Modulo 1). 

Laboratorio di scrittura. 

Laurea triennale e specialistica: 

La lingua italiana e i media (Linguistica italiana, Modulo 2). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana (Università di Roma “La Sapienza”) 

 

Pubblicazioni: 
Da analfabeta a maestra: la lingua dell‟epistolario di S. Maria De Mattias (1805-1866), in 

«Contributi di Filologia dell’Italia Mediana», 20, 2006, pp. 143-204. 

«Gli uomini parlano delle donne, le donne parlano degli uomini». Indagine sociolinguistica in un 

campione giovanile di area romana e cagliaritana, in «Rivista italiana di dialettologia», 30, 

2006, pp. 23-58. 

«Si è avvicinata l‟ora di fare l‟istruzione»: Santa Maria De Mattias, le congregazioni religiose e 

l‟acculturazione femminile nel XIX secolo, in V. Marinetti - R. Fresu - E. Sulis - A. Di 

Spirito, Come un filo d‟erba. Quattro sguardi contemporanei sull‟epistolario di Santa Maria 

De Mattias, Roma, ASC, 2007, pp. 51-83. 

Le strategie linguistiche nel teatro di narrazione di Ascanio Celestini, in Itinerari di ricerca 

linguistica e letteraria, a cura di A. Dettori, Roma, Carocci, 2007 [= «Quaderni del 

Dipartimento di Linguistica e Stilistica dell’Università di Cagliari» 5], pp. 65-80. 

Strategie linguistiche e costruzione del fantastico nei racconti di Massimo Bontempelli, in 

«Portales», 9, 2007, pp. 115-127. 

con U. Vignuzzi, «Scusami gli errori ma in italiano non sono molto brava». Scrittura giovanile 

degli anni Sessanta e alfabetizzazione di massa in un corpus di lettere dell‟Archivio di 

Gigliola Cinquetti, in Scrivere agli idoli. La scrittura popolare negli anni Sessanta e 

dintorni a partire dalle 150.000 lettere a Gigliola Cinquetti, Atti del IX Seminario 

internazionale Archivio della Scrittura Popolare (Trento, 10-12 novembre 2005), a cura di A. 

Iuso - Q. Antonelli, Trento, Museo storico in Trento, 2007, pp. 141-178. 

 

Ricerche finanziate: 
AITER – Archivio Italiano Tradizione Epistolare in Rete: epistolari centro-meridionali tra 

Cinquecento e Novecento, PRIN 2005 (componente dell’unità di ricerca di Roma: 

responsabile prof. Ugo Vignuzzi, Università “La Sapienza” di Roma; coordinatore 

nazionale: prof. Angelo Stella, Università di Pavia). 



 

  

GIOVANNA FROSINI 

Professore associato – Università del Molise 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

FILOLOGIA DELLA LETTERATURA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano in tavola: lingua e identità culturale (Storia della lingua italiana I). 

Lettura linguistica del «Decameron» (Storia della lingua italiana II). 

Vicende della trasmissione e dell‟edizione dei testi (Filologia della letteratura italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Letteratura, storia della lingua e filologia italiana (Università per Stranieri di Siena) 

 

Pubblicazioni: 

Fra donne, demoni e papere. Motivi narrativi e trame testuali a confronto nella «Storia di Barlaam 

e Iosafas», nel «Novellino» e nel «Decameron», in «Medioevo letterario d’Italia», III, 2007, 

pp. 9-36. 

Un gentiluomo in cucina: Pellegrino Artusi fra lingua e gastronomia, Atti del Convegno L‟italiano 

a tavola. Linguistic and Literary Traditions, VI Settimana della Lingua italiana nel mondo, a 

cura di Arturo Tosi e Anna Laura Lepschy, Londra 28 ottobre 2006, in «The Italianist», 5, 

2007, in stampa. 

Lo studio e la cucina, la penna e le pentole. La prassi linguistica della «Scienza in cucina» di 

Pellegrino Artusi, in Storia della lingua e storia della cucina. Parola e cibo: due linguaggi 

per la storia della società italiana, Atti del VI Convegno internazionale ASLI, Modena 20-

22 settembre 2007, a cura di C. Robustelli e D. Proietti, Firenze, Cesati, in stampa. 

Il dialetto di Prato nel Quattrocento, in Conferenze della Libera Cattedra Pratese, Pubblicazioni 

del «Centro di Studi sul Classicismo», 2007, in stampa. 



 

  

FRANCESCA GEYMONAT 

Ricercatore – Università di Torino 

 

LINGUISTICA ITALIANA (GRAMMATICA ITALIANA) 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
La grammatica italiana secondo Gian Giorgio Trissino. 

Laurea specialistica: 
Filologia e lingua: la cura per il “Decameron” a Firenze nel secondo Cinquecento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
L’italiano in Europa (Internazionale, in consorzio fra le università di Basilea, Torino e University 

College di Londra). 

Tradizioni linguistico-letterarie nell’Italia antica e moderna (Interdisciplinare, Università degli studi 

del Piemonte orientale). 

 

Pubblicazioni: 
Sulla lingua di Francesco di ser Nardo, in Nuove prospettive sulla tradizione della «Commedia». 

Una guida filologico-linguistica al poema dantesco, a cura di P. Trovato, Firenze, Cesati, 

2007, pp. 331-386. 

Varianti d‟autore in Raffaello Baldini, in Nove Novecento. Studi sul linguaggio poetico, a cura di 

M. Pregliasco, Alessandria, Edizioni Dell’Orso, 2007, pp. 61-126. 



 

  

CLAUDIO GIOVANARDI 

Professore ordinario – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia della lingua italiana (I modulo). 

Linguistica italiana contemporanea (II modulo). 

Laurea specialistica: 

Linguistica italiana. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi di storia letteraria e linguistica italiana (coordinatore) 

 

Pubblicazioni: 
Lingua e dialetto a teatro. Sondaggi otto-novecenteschi, Roma, Editori riuniti, 2007. 

con F. Onorati, cura del volume: Le lingue der monno Atti del Convegno Internazionale (Roma, 22-

24 novembre 2004), Roma, Aracne, 2007. 

Lingua e dialetto a teatro: il caso Roma, in Le lingue der monno, a cura di C. Giovanardi e F. 

Onorati (Atti del Convegno Internazionale di Roma, 22-24 novembre 2004), Roma, Aracne, 

2007, pp. 143-158. 

Mauro Marè: il “noeta” di Roma, in Dialetto, memoria e fantasia, Atti del Convegno 

Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. Marcato, 

Padova, Unipress, 2007, pp. 299-317. 

Italiano regionale e dialetto nella provincia italiana, in La lingua delle città. I dati di Roma, 

Latina, L‟Aquila e Catania, a cura di P. D’Achille e A.Viviani, Roma, Aracne, 2003 [ma 

2007], pp. 45-55. 

La lupa: dalla novella alla commedia, in AA.VV., Il teatro verista. Atti del Congresso, Catania 24-

26 novembre 2004, Catania, Biblioteca Fondazione Verga, 2007, pp. 49-70. 



 

  

ANTONIO GIRARDI 

Professore associato – Università di Verona 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

STILISTICA E METRICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

A) Nozioni generali e lineamenti di storia della lingua italiana (Storia della lingua italiana, modulo 

introduttivo). 

B) La lingua poetica di Umberto Saba Storia della lingua italiana, modulo progredito). 

 

A) Nozioni introduttive (Stilistica e metrica italiana). 

B) Tre poeti crepuscolari (Stilistica e metrica italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Filologia e letteratura 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Analisi metrica di “Acque e terre” di Salvatore Quasimodo (Igor Costanzo). 

Il lessico delle “Fiale” di Govoni (Miriam Fattori). 

“La barca”: analisi metrica (Marco Pieropan). 

La metrica del primo Giotti (Elisa Granetto). 

La prosodia del primo “Canzoniere” sabiano (Enrica Zimbelli). 

 

Pubblicazioni: 

Poemetti italiani, in Il poemetto, a cura di M. C. Graña, Cagliari, CUEC, 2007, pp. 243-271. 

La “Sera” tra gli idilli, gli idilli dentro ai “canti”, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per 

i suoi settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Sismel – Edizioni del Galluzzo, 

2007, vol. I, pp. 887-900 

recensione a A. Stussi, Storia linguistica e storia letteraria, Bologna, il Mulino, 2005; in 

«Belfagor», LXII, 2007, pp. 235-240. 

Leopardi, Pascoli e il vocabolario della poesia, in «Studi linguistici italiani», XXXIII, 2007, pp. 

51-74. 

 



 

  

ISABEL GONZÁLEZ 

Professore ordinario – Università di Santiago de Compostela 

 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Literatura italiana ss. XIII y XIV (5º corso di Filología Italiana). 

Literatura italiana de la segunda lengua 2 (materia facoltativa per gli studenti delle altre 

specializzazioni). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Idade Media: Imaxes, Textos, Contextos 

 

Pubblicazioni: 
La vacanza de Dacia Maraini ¿una novela feminista?, Escritoras italianas: Géneros literarios y 

Literatura comparada, Sevilla, Arcibel editores, 2007, pp. 117-125. 

Dos modos diferentes de „peregrinar‟ a Compostela desde Italia: Cosimo de‟ Medici y Incola 

Albani, Convengo Internazionale Tra il Friuli, la Spagna, l‟America, Udine (Italia), 15-16 

novembre 2006, in stampa. 

Due esempi italiani di letteratura odeporica, Homenaje a Giancarlo Ricci, ed. Renata Londero, 

editoriale Manzini, Venezia, 2007, in stampa. 

Alcune opinioni di Alfieri sulla letteratura, in «Linguistica e Letteratura», 2007, pp. 79-91, in 

stampa. 

Los exordios del Orlando Furioso, in «Filologia e critica», 2007 pp. 116-129, in stampa. 

Síntomas y efectos de la “malattia d‟amore” en el Triumphus cupidinis de Petrarca, Il confronto 

letterario, in «Quaderni del Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere Moderne 

dell’Università di Pavia», 2007, in stampa. 

 

Ricerche finanziate: 

Direttrice del Progetto di Ricerca PGIDIT06CSC20402PR A terminología galega e italiana do 

Turismo: Hostelería e Gastronomía (TEGAITUR) Subvencionado por la Consellería de 

Educación e Ordenación Universitaria de la Xunta de Galicia. 

Membro del Progetto di Ricerca HUM 2005-06658/FILO Escritoras y Pensadoras Europeas como 

Coordinadora de las escritoras y pensadoras en lengua italiana. Subvencionado por le 

Ministerio de Educación y Ciencia. 

Responsabile del Progetto di Ricerca: Route des livres entre Galice et Manche. Incunables italiens 

à Arranches, Coutances Volognes et Saint Jacques de Compostelle del Ministerio de 

Educación Nacional, Instrucción Superior e Investigación (Ministère de l‟Éducation 

nationale, de l‟Enseignement supérieur et de la Recherche) de Francia (con Silvia Fabricio-

Costa de la Universidad de Caen). 



 

  

MARIA ANTONIETTA GRIGNANI 

Professore ordinario – Università per Stranieri di Siena 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Esempi di prosa del secondo Novecento. 

Laurea specialistica: 

Gli scrittori italiani e l‟editoria. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Letteratura, storia della lingua e filologia italiana 

 

Pubblicazioni: 
Novecento plurale. Scrittori e lingua, Napoli, Liguori, 2007. 

Lavori in corso Poesia, poetiche, metodi nel secondo Novecento, Modena, Mucchi, 2007. 

“Seme” di Luzi: eclissi della metafora, in «Nuova corrente», LIV, 2007, pp. 285-298. 

Il duplice viaggio di Simone Martini, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi 

settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Edizioni del Galluzzo, 2007,vol. II, pp. 

1464-1483. 

«Lei scrive pensa e vede come una ragazza». Ricordi per Maria Corti, in occasione 

dell’inaugurazione dell’ anno accademico 2006-2007, Università degli Studi di Pavia, 2007, 

pp. 87-95. 

 

Ricerche finanziate: 
Scrittura e società tra Medioevo e Rinascimento, PRIN 2005. 



 

  

RICCARDO GUALDO 

Professore associato – Università della Tuscia 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Politica e informazione in televisione: lingua, comunicazione e retorica (con laboratorio di analisi e 

di scrittura). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica Storica e Storia Linguistica Italiana (Università di Roma “La Sapienza”) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Pragmatica, interazione e discorso riportato nei verbali processuali del Tribunale Criminale del 

Governatore di Roma (1540-1696) (Alessandro Di Candia; in co-tutela con Marco Mancini). 

 

Pubblicazioni: 
Lingua italiana e giornali, Roma, Carocci, 2007. 

Ironico, ragionevole, sensibile, in Studi linguistici per Luca Serianni, Roma, Salerno Editrice, 2007, 

pp. 73-86. 

con A. Coco, Cortesia e cavalleria, in Les savoirs à la cour, a cura di A. Paravicini Bagliani, 

Turnhout, Brepols, 2007; 

con C. Scarpino, Quanto pesa l‟inglese? Anglicismi nella vita quotidiana e proposte per la 

coabitazione, in Atti del Convegno AISSLI di Lovanio (2003), a cura di S. Vanvolsem, 

Firenze, Cesati, 2007. 

 

Ricerche finanziate: 

L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006 (coordinatore nazionale: Nicoletta Maraschio). 



 

  

HERMANN W. HALLER 

Professore ordinario – Queens College & Graduate School, City University of New York 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Aspects of italian syntax. 

The italian dialects: from speech to literary practice. 

 

Pubblicazioni: 
Tra italiano, dialetto e anglo-americano: riflessi scritti della lingua parlata dagli emigrati italiani 

negli Stati Uniti nel primo Novecento, in Problemi e fenomeni di mediazione linguistica e 

culturale. Atti del quinto congresso Internazionale dell’Associazione Italiana di Linguistica 

Applicata, a cura di E. Banfi, L. Gavioli, C. Guardino e M. Vedovelli, Perugia, Guerra 2006, 

pp. 345-358. 

Cunailando: Il plurilinguismo degli emigrati italiani al Luna Park di New York, in Zhì. Scritti in 

onore di Emanuele Banfi in occasione del suo 60° compleanno, a cura di N. Grandi e G. 

Iannaccaro, Cesena-Roma, Caissa Editore, 2006, pp. 275-285. 

Il plurilinguismo nell‟emigrazione: riflessi degli usi parlati nel teatro popolare italo-americano, in 

De vulgari eloquentia (Toronto 2006), in stampa. 

L‟italiano nei ristoranti di New York: dalle insegne ai menu, Convegno internazionale su “Lingua e 

cibo”, Università del Piemonte Orientale (Vercelli 2007), in stampa. 

Shrimp Fra Diavolo e Chicken Scarpariello: Italiano e italianismi nella lingua dei menu dei 

ristoranti newyorkesi”, Atti del Convegno dell’ASLI (Associazione della Storia della Lingua 

Italiana), Modena, in stampa. 



 

  

JOHN KINDER 

Professore Associato – University of Western Australia 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia linguistica dell‟Italia. 

Laurea specialistica: 

Dialettologia italiana. 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Acquisizione, mantenimento e perdita linguistica in una famiglia italiana immigrata in Australia 

(Concettina Martella). 

Un film per il „virtuale futuro spettatore continentale‟: l‟uso del dialetto in I Cento Passi di Marco 

Tullio Giordana (Helena Bujalka). 

 

Ricerche finanziate: 
Storia del plurilinguismo in Italia, Australian Research Council 2005-2008. 



 

  

NUNZIO LA FAUCI 

Professore ordinario – Universität Zürich 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

L‟identità allo specchio: riflessivi e dintorni (corso 2007, semestre autunnale). 

“Lasciateci qua. Contenti”. Poesia italiana del Novecento e sintassi (corso 2008, semestre 

primaverile). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Linguistica e didattica della lingua italiana a stranieri (Università per Stranieri di Siena) 

Linguistica (Università Roma Tre) 

 

Pubblicazioni: 

Il circuito dell‟antonomasia, in «Prometeo», XCVIII, 2007, pp. 137-145. 

“... Ma non a mie spese”: la nascita di un luogo comune, in «Prometeo», XCIX, 2007, pp. 141-145. 

Paradoxes de la parataxe, in «Texto!», XII (n° 3), 2007 : <http://www.revue-texto.net/index.html>. 

con Silvia Pieroni, Morfosintassi latina. Punti di vista, Pisa, ETS, 2007. 



 

  

ELENA LANDONI 

Ricercatore – Università Cattolica di Milano 

 

LINGUA ITALIANA 

GRAMMATICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea quadriennale 

1. La storia della lingua italiana attraverso i testi – 2. Cenni di Linguistica testuale (Scienze della 

Formazione primaria, Lingua italiana). 

1. Elementi di Fonologia – 2. Aggiornamenti di morfologia – 3. Prospettive di assestamento per le 

regole incerte (Scienze della Formazione primaria, Grammatica italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia e Letteratura dell’età moderna e contemporanea 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Viaggio nel paese dei segni. Come accompagnare i bambini alla scoperta del codice scritto (Elena 

Roi). 

Codificazione grammaticale e programmi ministeriali: il punto della situazione (Stefania Sargiani). 

 

Pubblicazioni: 

Rileggendo Paradiso VI e VII. Poesia e intertestualità, in «Rivista di letteratura italiana», XXV, 

2007, pp. 9-19. 



 

  

PÄR LARSON 

Ricercatore – Opera del Vocabolario Italiano (C.N.R.). 

 

LESSICOGRAFIA DELL’ITALIANO ANTICO 

 

Pubblicazioni: 
Primordi della ballata politica italiana, in Comunicazione e propaganda nei secoli XII e XIII. Atti 

del convegno internazionale (Messina, 24-26 maggio 2007), a cura di R. Castano – F. 

Latella – T. Sorrenti, Roma, Viella, 2007, pp. 413-29. 

recensione a Wolfgang Schweickard, Deonomasticon Italicum. Dizionario storico dei derivati da 

nomi geografici e da nomi di persona. Vol. II. Derivati da nomi geografici: F-L, Tübingen, 

Max Niemeyer Verlag, 2006; in «Bollettino dell’Opera del Vocabolario Italiano», XII, 2007, 

pp. 387-91. 



 

  

CRISTINA LAVINIO 

Professore ordinario – Università di Cagliari 

 

LINGUISTICA EDUCATIVA 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Trasversalità dell‟educazione linguistica. Lingua comune e linguaggi delle discipline. (Lettere, 

Laurea magistrale, Linguistica educativa). 

Italiano regionale e varietà dialettali nella scrittura letteraria (Lettere, Laurea magistrale, 

Linguistica italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di dottorato in Studi filologici e letterari 

 

Pubblicazioni: 
con F. Tronci, cura del volume: Tra Saggi & Racconti. Omaggio a Giovanna Cerina e Giovanni 

Pirodda, Nuoro, Poliedro, 2007. 

cura della Parte II, Temi e problemi, del volume, a cura del Giscel: Educazione linguistica 

democratica, Milano, FrancoAngeli, 2007, pp. 139-230. 

Tracce di oralità nella raccolta di Ciro Marzocchi, in Tra Saggi &Racconti. Omaggio a Giovanna 

Cerina e Giovanni Pirodda, a cura di C. Lavinio e F. Tronci, Nuoro, Poliedro, 2007, pp. 

379-393. 

Las modalidades del cuento oral y los Nuevos Narradores, in «Signa» (Revista de la Asociación 

Española de Semiótica), 16, 2007, pp. 97-124. 

Il parlato nell‟insegnamento dell‟italiano come lingua straniera, in «Informazioni», 77, 

Italiensklaererforeningen, Januar 2007, DK, pp. 43-56. 

Difficoltà linguistiche in matematica, in Matematica e difficoltà: i nodi dei linguaggi, a cura di R. 

Imperiale, B. Piochi, P. Sandri, Bologna, Pitagora Editrice, 2007, pp. 15-25. 

La formazione degli insegnanti, in Educazione linguistica democratica, a cura del Giscel, Milano, 

FrancoAngeli, 2007, pp. 153-166; 

Oralità e performances narrative, in Con gracia y agudeza. Studi offerti a Giuseppina Ledda, a 

cura di A. Paba, Roma, Aracne, 2007, pp. 587-605. 

La varietà dei testi, in Il curricolo e l‟educazione linguistica, a cura di A. Colombo, Milano, 

FrancoAngeli, 2007, pp. 23-38. 

Per un rilancio dell‟educazione linguistica democratica, in Lingua scuola e società. I nuovi bisogni 

comunicativi nelle classi multiculturali. Atti del Convegno di Trieste (6-7 ottobre 2006), a 

cura di E. Pistolesi, Trieste, Istituto Gramsci del Friuli Venezia Giulia, 2007, pp. 29-45. 



 

  

RITA LIBRANDI 

Professore ordinario – Università di Napoli “L‟Orientale” 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

1) Struttura, formazione e storia del lessico italiano. 

2) Linguaggi specialistici e linguaggi settoriali. 

Laurea specialistica: 

1) La testualità della scrittura. 

2) Dall‟italiano letterario all‟italiano dei media. 

 

Afferenza a dottorati di ricerca: 
Linguistica e storia del pensiero linguistico – Istituto italiano di scienze umane (Firenze – Napoli) 

Lingua, testo e forme della scrittura: analisi linguistica, tradizioni retorico-letterarie e aspetti 

antropologici (Università degli Studi della Basilicata) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Il volgarizzamento senese del Libro I delle «Rivelazioni» di Brigida di Svezia (Genni Sassano). 

Tesi di laurea specialistiche 

Il catechismo calabrese di Cesare Rossi (1754) (Maria Fortunato). 

 

Pubblicazioni: 
La lingua delle prediche del Beato Domenico Lentini, in Alle fonti del Beato Domenico Lentini: le 

prediche, a cura di G. Reale, Napoli, Pontificia Facoltà Teologica dell’Italia meridionale, 

2007, pp. 45-63. 

Tre lettere di un mercante calabrese della fine del Trecento, in «Contributi di filologia dell’Italia 

mediana», XX, 2006 [ma 2007], pp. 25-50. 

L‟italiano e la predicazione di un sacerdote di provincia tra Sette e Ottocento, in «Forum 

Italicum», XL/2, 2006 [ma 2007], pp. 447-461. 

Scheda su S. Alfonso Maria de Liguori, Carteggio, a cura di Giuseppe Orlandi, Roma, Edizioni di 

Storia e Letteratura, 2004, in «Studi linguistici italiani», XXXIII, 2007, pp. 144-47. 

 

Ricerche finanziate: 
CASVI (Censimento archivio e studio dei volgarizzamenti italiani), PRIN 2005. 



 

  

SERGIO LUBELLO 

Ricercatore – Università di Salerno 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

DIDATTICA DELL’ITALIANO A STRANIERI 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA (SUPPL.) 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano di oggi: usi e varietà (modulo A). Le parole dell‟italiano (Laboratorio di lessicografia) 

(modulo B). 

Insegnare italiano a stranieri: metodi e problemi. 

Fondamenti di storia della lingua italiana. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filosofia, scienze e cultura dell’età tardo-antica, medievale e umanistica 

 

Pubblicazioni: 

Franc.a. *bidil „pretendente‟ - lat. mediev. bedellus „messo; servitore‟, in E. Morlicchio, LEI. 

Lessico Etimologico Italiano. Germanismi, Wiesbaden, Reichert, Fascicolo IV, pp. 726-730. 

La Storia della lingua italiana: materiali per la storia di una disciplina. In Mit Clio im Gespraech. 

Romanische Sprachgeschichten und Sprachgeschichtsschreibung. Europa und die 

romanische Welt, a cura di W. Oesterreicher e J. Hafner, Tuebingen, Narr, pp. 103-113. 

Ascoli e la cultura milanese nel carteggio Ascoli - D‟Ovidio, in Graziadio Isaia Ascoli „milanese‟. 

Atti del Convegno nel centenario della morte 1907-2007, Milano, 28 febbraio - 1 marzo 

2007, in stampa. 

Le prime voci del DAGI (Dizionario dell‟antica gastronomia italiana), in Actes du Congrès 

International de Linguistique et Philologie Romanes, Innsbruck, 3-8 settembre 2007, in 

stampa 

Dal mare alla tavola: pesci e preparazioni culinarie nei ricettari italiani tardomedievali, in Pesci, 

barche, pescatori nell‟area mediterranea dal Medioevo all‟età contemporanea. Atti del 

Convegno internazionale di Studi, Salerno - Vietri sul Mare – Cetara, 3-6 ottobre 2007, in 

stampa. 

Parole e testi della cucina italiana tardomedievale, in Storia della lingua e storia della cucina. 

Parola e cibo: due linguaggi per la storia della società italiana. Atti del VI Convegno 

internazionale ASLI, Modena, 20-22 settembre 2007, in stampa. 

Una norma per l‟italiano dopo l‟Unità: tra Ascoli e Manzoni, in Actes du Congrès International de 

Linguistique et Philologie Romanes, Innsbruck, 3-8 settembre 2007, in stampa. 

Ascoli e la lingua italiana: dal carteggio Ascoli-D‟Ovidio, in Il pensiero linguistico di Graziadio 

Isaia Ascoli a cent‟anni dalla scomparsa, Atti del Convegno internazionale di Studi, Udine - 

Gorizia, 3-5 maggio 2007, in stampa. 



 

  

GABRIELLA MACCIOCCA 

Ricercatore – Università di Cagliari 

 

DIDATTICA DELL’ITALIANO 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea quadriennale e triennale: 

Didattica della grammatica: la sintassi. 

 



 

  

PAOLA MANNI 

Professore straordinario – Università di Firenze 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 
I: Elementi di storia e struttura della lingua italiana. 

II. La poesia italiana delle Origini. 

III: Gli strumenti dell‟italianizzazione. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Storia e tradizione dei testi nel Medioevo e nel Rinascimento 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Il volgarizzamento di Andrea Cambini delle “Historiarum ab inclinatione Romani imperii decades” 

di Biondo Flavio (E. Guerrieri). 

L‟anonimo “Poema sui vizi e le virtù “ (fine sec. XIV) (G. Notarloberti). 

Analisi linguistica degli autografi leonardiani del periodo giovanile (P. Picecchi). 

 

Pubblicazioni: 

con M. Biffi, Glossario leonardiano. Nomenclatura delle macchine nei codici di Madrid e Atlantico 

(progetto e direzione generale di P. Manni e M. Biffi, progetto e realizzazione del database di 

interrogazione di M. Biffi ed E. Spinicci, redazione dei lemmi a cura di P. Manni, M. Biffi, B. 

McGillivray, C. Pelucani, P. Picecchi, consulenza tecnica per la meccanica di D. Russo): 

consultabile dal maggio 2007 al sito <http://www.bibliotecaleonardiana.it> oppure 

<http://www.leonardodigitale.com> (oltre 300 lemmi previsti; 150 lemmi già immessi). 

Il volgare toscano quattrocentesco fra realtà e rappresentazione nella Grammatichetta albertiana, 

in Alberti e la cultura del Quattrocento, Convegno internazionale di studi (Firenze, 16-18 

dicembre 2004), in Alberti e la cultura del Quattrocento, Atti del Convegno Internazionale di 

Studi, organizzato dal Comitato Nazionale VI centenario della nascita di Leon Battista Alberti e 

dal Ministero per i Beni e le Attività Culturali, Firenze - Palazzo Vecchio, 16-18 dicembre 2004, 

a cura di R. Cardini e M. Regoliosi, Firenze, Polistampa, 2007, vol. II, pp. 629-653. 

con M. Biffi, Saggio di un Glossario leonardiano. Nomenclatura delle macchine nei codici di Madrid 

e Atlantico, in «Studi di Lessicografia Italiana», vol. XXV, 2008, pp. 45-63. 

Riconsiderando la lingua di Leonardo. Nuovi strumenti e nuove prospettive di studio, in «Studi 

linguistici italiani», in stampa. 

Percorsi nella lingua di Leonardo: grafie, forme, parole, XLVIII Lettura Vinciana (Vinci, 12 aprile 

2008), in stampa. 

Le aree linguistiche. Appunti per una prima ricognizione, in Il Valdarno inferiore terra di confine 

nel Medioevo (secoli XII-XV), Convegno di studi (Fucecchio, Fondazione Montanelli Bassi, 

30 settembre - 2 ottobre 2005), in stampa. 



 

  

NICOLETTA MARASCHIO 

Professore ordinario – Università di Firenze 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 
Elementi di storia e struttura della lingua italiana (Modulo I). 

Aspetti dell‟italiano contemporaneo: radio, cinema, televisione (Modulo II). 

Gli strumenti dell‟italianizzazione: grammatiche e dizionari dal Cinquecento al Novecento 

(Modulo III). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Scuola di Dottorato in Linguistica 

 

Pubblicazioni: 

La grammatica nel vocabolario: storia e prospettive di un incontro necessario, in Progetto 

dizionario italiano - svedese. Atti del primo colloquio, a cura di C. Bardel e J. Nystedt, Acta 

Universitatis Stockholmiensis, Stoccolma 2006, pp. 33-47. 

con P. Manni, Il plurilinguismo italiano (secc.XIV-XV): realtà, percezione, rappresentazione, in 

L‟Italia alla fine del medioevo: i caratteri originali nel quadro europeo, II, a cura di F. 

Cengarle, Firenze, University Press, 2006. 

Il plurilinguismo italiano quattrocentesco e l‟Alberti, in Alberti e la cultura del Quattrocento, 

Convegno internazionale di studi (Firenze, 16-18 dicembre 2004), in Alberti e la cultura del 

Quattrocento, Atti del Convegno Internazionale di Studi, organizzato dal Comitato Nazionale 

VI centenario della nascita di Leon Battista Alberti e dal Ministero per i Beni e le Attività 

Culturali, Firenze - Palazzo Vecchio, 16-18 dicembre 2004, a cura di R. Cardini e M. Regoliosi, 

Firenze, Polistampa, 2007, vol. II, pp. 611-628. 

Lingua italiana e media, in Didattica della lingua italiana: testo e contesto, a cura di A. Ledgeway 

e A. L. Lepschy, Perugia, Guerra Edizioni, 2008, pp. 131-138. 

cura e Presentazione del volume: Firenze e la lingua italiana tra nazione e Europa, Firenze, 

Florence University Press, 2007. 

con M. Fanfani, Premessa al volume: L‟italiano al voto, a cura di R. Vetrugno, C. De Santis, C. 

Panzieri, F. Della Corte, Firenze, Accademia della Crusca 2008, pp. XIII-XXIII. 

 

Ricerche finanziate: 
L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006 (coordinatore nazionale e responsabile dell’unità di 

ricerca di Firenze). 



 

  

CLAUDIO MARAZZINI 

Professore ordinario – Università del Piemonte Orientale “A.Avogadro” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

LINGUISTICA ITALIANA (LAUREA MAGISTRALE) 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La “storia della lingua italiana”: fondamenti della disciplina e lettura dei testi di riferimento 

(Corso A). 

“I vocabolari dell‟italiano”. Lessici e ideologia linguistica nella storia della nostra cultura 

nazionale (Corso B). 

Laurea specialistica: 

Italiano e dialetti negli studi linguistici dal 1800 ad Ascoli. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Tradizioni linguistico-letterarie nell’Italia antica e moderna (Coordinatore) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Manuali dell‟Ottocento per lo studio della retorica nella scuola (Valentina Vajra). 

 

Pubblicazioni: 
recensione a Larissa G. Stepanova, Leggere la grammatica: Le postille inedite al trattato di Pietro 

Bembo “Prose della volgar lingua”, Petersburg, 2005; in «Historiographia Linguistica», 

33:1/2, 2006, pp. 201-208. 

Sulla norma dell‟italiano moderno. Con una riflessione sull‟origine e sulla legittimità delle “regole” 

secondo gli antichi grammatici, in «LId‟O. Lingua Italiana d’Oggi», III, 2006, pp. 85-101. 

La parte degli italiani nelle etimologie di Ménage, in Studi linguistici in onore di Roberto Gusmani, a 

cura di R. Bombi, G. Cifoletti, F. Fusco, L. Innocente, V. Orioles, vol. II, Alessandria, Edizioni 

dell’Orso, 2006, pp. 1047-1064. 

Per una storia linguistica dell‟Europa e del Mediterraneo, in Storia dell‟Europa e del Mediterraneo, 

diretta da A. Barbero, sezione IV, Il Medioevo (secoli V-XV), a cura di S. Carocci, vol. IX, 

Strutture, preminenze, lessici comuni, Roma, Salerno, 2007, pp. 181-219. 

Per la retrodatazione di astrofilo, in «Lingua Nostra», LXVIII, 2007, fasc. 1-2, pp. 46-48. 

Firenze capitale: questioni linguistiche, in Firenze e la lingua italiana fra Nazione ed Europa, Atti del 

Convegno di Studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a cura di N. Maraschio, Firenze, Firenze 

University Press, 2007, pp. 91-104. 

Titolo, struttura e datazione della “Fabrica del mondo”. Elementi per la genesi di un dizionario del 

Cinquecento, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura degli 

allievi padovani, vol. I, Firenze, Sismel – Edizioni del Galluzzo, 2007, pp. 435-453. 

Da dove viene e dove la Storia della lingua italiana, in Tendenze attuali nella lingua e nella linguistica 

italiana in Europa, a cura di A. D’Angelis e L. Toppino, Roma, Aracne, 2007, pp. 153-175. 

 

Ricerche finanziate: 
Rapporti internazionali Università Piemonte Orientale con Università di Losanna: “Ludovico 

Castelvetro tra Italia e Svizzera: trattatistica, poesia, linguistica e critica nel sec. XVI”. 



 

  

CARLA MARELLO 

Professore ordinario – Università di Torino 

 

DIDATTICA DELLE LINGUE MODERNE 

DIDATTICA DELL’ITALIANO COME LINGUA STRANIERA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Linguistica ed apprendimento delle lingue. 

Italiano per stranieri. Quale italiano insegnare e come in relazione ai diversi tipi di discenti. 

Laurea specialistica: 

Teorie e pratiche della traduzione. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica, linguistica applicata, ingegneria linguistica 

Dal XXII ciclo indirizzo della Scuola di Dottorato in Studi euro-asiatici: indologia, linguistica, 

onomastica 

 

Pubblicazioni: 
Does Newsgroups “Quoting” Kill or Enhance Other Types of Anaphors?, in Comparing Anaphors 

Between Sentences, Texts and Languages, Iørn Korzen, Lita Lundquist eds., Frederiksberg, 

Samfundslitteratur Press, 2007, pp.145-157. 

Misurare la regionalità: Uno studio quantitativo su regionalismi e forestierismi nell‟italiano 

parlato nel Canton Ticino, in «Scuola ticinese», Anno XXXVI – Serie III, maggio-giugno 

2007, Dipartimento dell’educazione, della cultura e dello sport, Bellinzona, pp. 25-27. 

L‟italiano ed altre lingue nella varietà dei corpora. Una introduzione, in Corpora e linguistica in 

rete, a cura di M. Barbera, E. Corino, C. Onesti, Perugia, Guerra, 2007, pp. VIJ-XIJ. 

con M. Carmello, Le informazioni sintattiche nel Devoto-Oli e in altri dizionari in Languages of 

Italy, a cura di A. L. Lepschy e A. Tosi, Ravenna, Longo, pp. 155-165. 



 

  

ANDREA MASINI 

Professore ordinario – Università di Milano 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Geografia e storia dei dialetti italiani. 

Laurea specialistica: 

Strumenti e metodi della ricerca linguistica italiana storica e descrittiva. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia della lingua e letteratura italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Il lessico degli “Indifferenti” di Alberto Moravia (Mauro Bravo). 

Un confronto linguistico tra edizioni cartacee e edizioni on line del „Corriere della Sera‟ (Elisa 

Gaiani). 

Tesi specialistiche 

Forme grammaticali nella poesia di Rustico di Filippo (Maria Polita). 

Note sulla lingua di Silvio Berlusconi (Alice Baruffini). 



 

  

LORENZO MASSOBRIO 

Professore ordinario – Università di Torino 

 

GEOGRAFIA LINGUISTICA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di geografia linguistica. 

Storia della geografia linguistica. 

Laurea specialistica: 

Il superstrato linguistico alloglotto nei dialetti italiani. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato di ricerca in Lingue e Letterature moderne 

Coordinatore dell’indirizzo di Romanistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

Parole e cose del mondo contadino: indagine etnolinguistica nel Parco Naturale delle Capanne di 

Marcarolo (Claudia Alessandri). 

La fitotoponomastica della Valle di Susa (Federica Cusan). 

Tesi quadriennali 

Una solfara a Castel Termini: indagine su aspetti linguistici, etnografici e culturali (Ilenia 

Ballone). 

La toponomastica del comune di Bagnasco (Roberto Borio). 

 

Pubblicazioni: 
coordinamento e supervisione della ricerca in tutte le sue fasi per: Rimella (Area walser), fascicolo 

n. 31 dell’Atlante Toponomastico del Piemonte Montano (ATPM), Torino, Università degli 

Studi - Regione Piemonte, 2007, pp. 138, 6 carte f.t. 

coordinamento e supervisione della ricerca in tutte le sue fasi per: Alagna Valsesia (Area walser), 

fascicolo n. 32 dell’Atlante Toponomastico del Piemonte Montano (ATPM), Torino, 

Università degli Studi - Regione Piemonte, 2007, pp. 328, 11 carte f.t. 

coordinamento e supervisione della ricerca in tutte le sue fasi per: Falmenta (Area piemontese), 

fascicolo n. 33 dell’Atlante Toponomastico del Piemonte Montano (ATPM), Torino, 

Università degli Studi - Regione Piemonte, 2007, pp. 282, 10 carte f.t. 



 

  

TINA MATARRESE 

Professore ordinario – Università di Ferrara 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano della comunicazione attraverso i media. 

Laurea specialistica: 

Analisi di testi in prosa dal Cinquecento all‟Ottocento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Modelli, Linguaggi e Tradizioni nella Cultura Occidentale 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

L‟ermetismo come critica: scelte lessicali e costanti semantiche. Bigongiari, Gatto, Luzi: 1930-

1945 (Pierangela Grandis). 

 

Pubblicazioni: 
“Continuando la inventione del conte Matheo Maria Boiardo”, in Boiardo, Ariosto e i libri di 

battaglia, a cura di A. Canova e P. Vecchi Galli, Novara, Interlinea, 2007, pp. 57-75. 

L‟“Iliade” di Vincenzo Monti e il “canto” dell‟epica, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo 

per i suoi settantanni, Edizioni del Galluzzo, Firenze 2007, vol. I, pp. 789-801. 



 

  

VITO MATRANGA 

Ricercatore – Università di Palermo 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

1. Tra lingua e dialetto nell‟Italia contemporanea. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Scuola di Dottorato in Scienze del Linguaggio e della Comunicazione, indirizzo di Dialettologia 

italiana, geografia linguistica e sociolinguistica (Università di Torino) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Lessico italiano di Sicilia. Prime analisi dei quesiti onomasiologici dell‟Atlante linguistico della 

Sicilia (Myriam D’Aleo). 

Antiche e nuove consuetudini alimentari a Sant‟Angelo Muxaro (Antonella Buscaglia). 

Antiche e nuove consuetudini alimentari a Vicari (Ursula Bruscato). 

 

Pubblicazioni: 
L‟inchiesta su “I Siciliani e il Cibo. Gusti, abitudini, regole”. Prime indicazioni, in Parole da 

gustare. Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del Convegno Di mestiere faccio 

il linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a cura di M. 

Castiglione e G. Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - 

Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia 

dell’Università di Palermo, 2007, pp. 149-159. 

con R. Sottile, cura del volume: Esperienze geolinguistiche. Percorsi di ricerca italiani e europei. 

(atti del Seminario di Studi su Percorsi di Geografia linguistica. esperienze italiane e 

europee, Palermo 23-24 marzo 2005), Palermo, Centro di studi filologici e linguistici 

siciliani, 2007. 

con R. Sottile, Atlante linguistico della Sicilia. Aggiornamenti, in Esperienze geolinguistiche. 

Percorsi di ricerca italiani e europei (atti del Seminario di Studi su Percorsi di Geografia 

linguistica. esperienze italiane e europee, Palermo 23-24 marzo 2005), a cura di V. 

Matranga e R. Sottile, Palermo, Centro di studi filologici e linguistici siciliani, 2007, pp. 

199-204. 

 

Ricerche finanziate: 

Atlanti microareali e settoriali, PRIN 2005. 



 

  

LUIGI MATT 

Professore associato – Università di Sassari 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

a) Profilo dell‟italiano contemporaneo; b) Usi dell‟italiano nella società contemporanea; c) La 

lingua della narrativa italiana dell‟ultimo quindicennio (Linguistica italiana). 

a) Lineamenti di storia della lingua italiana; b) Elementi di lessicologia e lessicografia italiana; c) 

Lingua e stile delle opere di Giorgio Manganelli (Storia della lingua italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di dottorato in Scienze dei Sistemi Culturali 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Analisi de „Il gallicismo in Italia‟ di Vincenzo Nicotra (Maria Grazia Muroni). 

Anglicismi e falsi anglicismi nell‟italiano di oggi: una ricerca lessicografica (Marcella Obino). 

 

Pubblicazioni: 
Retrodatazioni da un trattato di medicina legale del 1874, in «Studi linguistici italiani», XXXIII, 

2007, pp. 84-101. 

Tassonomie gaddiane: medicina e psichiatria nell‟impasto linguistico di „Eros e Priapo‟, in Studi 

linguistici per Luca Serianni, a cura di V. Della Valle e P. Trifone, Roma, Salerno Ed., 

2007, pp. 375-385 

La «mescolanza spuria degli idiomi»: „Bellas mariposas‟ di Sergio Atzeni, in «Nae», VI, 2007, 20, 

pp. 43-47. 

Dal sardo all‟italiano: le opere didascaliche di Antonio Purqueddu e Giuseppe Cossu, in 

Isola/Mondo: la Sardegna fra arcaismi e modernità, Atti del Convegno (Sassari, 22-24 

novembre 2006), a cura di G. Pissarello e F. Lussana, Roma, Aracne, 2007, pp. 77-86. 

Liala al tempo dei reality: la narrativa per adolescenti di Federico Moccia, in «Lingua Italiana 

d’oggi», IV, 2007. 

Giorgio Manganelli, in Dizionario Biografico degli Italiani, vol. LXVIII, Roma, Istituto della 

Enciclopedia Italiana, 2007, pp. 776-781. 



 

  

GIADA MATTARUCCO 

Ricercatore – Università per Stranieri di Siena 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Parole che emigrano (Lessicografia e lessicologia italiana). 

Laurea specialistica: 

Narratori del Ponente ligure: Italo Calvino e Francesco Biamonti (Linguistica italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica e didattica della lingua italiana a stranieri 

 

Pubblicazioni: 

Les premières grammaires de la langue italienne à l‟usage des Français (1549-1659), Lille, ANRT 

- Atelier national de reproduction des thèses, 2008. 

edizione del volume: Girolamo Gigli, Vocabolario cateriniano, Firenze, Accademia della Crusca, in 

stampa. 



 

  

ENZO MATTESINI 

Professore ordinario – Università di Perugia 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lineamenti di storia della lingua italiana (Parte istituzionale, Modulo A). 

Dal latino all‟italiano. Elementi di fonetica articolatoria e di grammatica storica dell‟italiano e dei 

suoi dialetti (con esercitazioni pratiche) (Parte istituzionale, Modulo B). 

Lingua letteraria e uso «riflesso» del dialetto nei secoli XVI-XVII: la Cortogna aliberèta di 

Francesco Moneti (1635-1712) e altri testi di letteratura in dialetto tra Umbria e Toscana 

(Parte monografica, Modulo C). 

Laurea specialistica: 

Storia della lingua e storia linguistica in Umbria dalle origini al Novecento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica generale e Filologia romanza 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Lessico magico-religioso e delle credenze popolari nei dialetti dell‟Umbria (Daniele Parbuono). 

Annotazioni linguistiche su alcuni autografi di Luca Pacioli. (Lina De Cola). 

Il volgare nursino negli Statuti comunali del 1526 (Marika Petrucci). 

Parola e pittura: il volgare “esposto” nelle opere di Benedetto Bonfigli (Sara Bricca). 

Annotazioni sulla lingua di alcune lettere di Dono Doni (Roberta Renzulli). 

Annotazioni sulla lingua di alcune lettere trecentesche di Corradino Trinci da Foligno (Rossella 

Arena). 

Classificazione dei toponimi del comune di Montone (Perugia) (Maria Pia Calabrò). 

 

Pubblicazioni: 

La lingua del manoscritto, in Gli scacchi di Luca Pacioli. Evoluzione rinascimentale di un gioco 

matematico, Sansepolcro (Arezzo), Aboca Museum Edizioni, 2007, pp. 101-128. 

“Ne sutor ultra crepidam”. Spigolature di toponomastica altotiberina, in «Pagine altotiberine», XI, 

2007, fasc. 32, pp. 7-38. 

con U. Vignuzzi, La lingua dei laudari iacoponici di Londra e Chantilly e il todino antico, in La 

vita e l‟opera di Iacopone da Todi, Atti del Convegno di Studio, Todi, 3-7 dicembre 2006, a 

cura di E. Menestò, Spoleto, Centro italiano di studi sull’alto medioevo, 2007, pp. 557-602. 

con U. Vignuzzi, «Contributi di filologia dell’Italia mediana», vol. XXI‚ 2007. 



 

  

MARCO MAZZOLENI 

Professore associato – Università di Bologna 

 

LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La subordinazione non completiva. 

Laurea specialistica: 

Linguistica testuale; Teoria della traduzione e tipologia testuale. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Lingue, culture e comunicazione interculturale 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Il corpo e la voce nell‟oralità (Gregorio De Gregoris). 

Tesi specialistiche 

I nomi propri: una sfida per l‟interprete (Valentina Medici). 

 

Pubblicazioni: 
Arricchimento inferenziale, polisemia e convenzionalizzazione nell‟espressione della causalità tra 

il fiorentino del ‟200 e l‟italiano contemporaneo, in «La lingua italiana. Storia, strutture, 

testi», III, 2007, pp. 83-103. 

Un come modale, temporale e causale nell‟italiano contemporaneo?, in Linguistica, linguaggi 

specialistici, didattica delle lingue. Studi in onore di Leo Schena, a cura di G. Garzone e R. 

Salvi, Roma, CISU, 2007, pp. 29-36. 



 

  

PIER VINCENZO MENGALDO 

Professore ordinario – Università di Padova 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

STILISTICA E METRICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Nozioni generali di metrica; analisi di liriche pascoliane (Stilistica e metrica italiana). 

Laurea specialistica: 

Analisi di testi poetici e in prosa dalle origini all‟età moderna (Storia della lingua italiana). 

 

Pubblicazioni: 
La vendetta è il racconto. Testimonianze e riflessioni sulla Shoah, Torino, Bollati Boringhieri, 

2007. 

Dante e Petrarca nella tradizione letteraria italiana, in Dante en la América latina, a c. di N. 

Bottiglieri e T. Colque, Cassino, Università degli studi, 2007, II, pp. 1095-1107. 

Come poetava Salvatore Di Giacomo. Lettura di Na tavernella..., in Salvatore Di Giacomo 

settant‟anni dopo, a c. di E. Candela e A. R. Pupino, Napoli, Liguori 2007, pp. 343-51. 

Diego Valeri traduttore di lirici francesi e tedeschi, in Diego Valeri e il Novecento, 

a c. di G. Manghetti, Padova, Esedra 2007, pp. 87-92. 

Pascoli e la poesia italiana del Novecento, in Pascoli e la cultura del Novecento, a cura di A. 

Battistini, G. Miro Gori, e C. Mazzotta, Venezia, Marsilio, 2007. 



 

  

ANTONIA G. MOCCIARO 

Professore associato – Università Roma Tre 

 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Introduzione alla dialettologia italiana (Dialettologia Italiana I, parte storica). 

Fra dialetto e lingua in Italia. Con particolare riferimento al lessico (Dialettologia Italiana II, parte 

contemporanea). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Studi di storia letteraria e linguistica italiana 

 

Pubblicazioni: 

Per una ricerca di dialettologia italiana in un contesto urbano, in Le lingue der monno, a cura di C. 

Giovanardi, F. Onorati, Roma, Aracne, 2007, pp. 217-232. 

Italiano / dialetto / italiano. Aspetti di lessico settoriale “socialimentare”, in Parole da gustare. 

Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del Convegno Di mestiere faccio il 

linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a cura di M. 

Castiglione e G. Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - 

Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia 

dell’Università di Palermo, 2007, pp. 161-173. 



 

  

FRANCESCO MONTUORI 

Ricercatore – Università di Napoli “Federico II” 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Introduzione allo studio dell‟italiano contemporaneo e della storia della lingua italiana 

(Linguistica 1). 

Introduzione allo studio della realtà linguistica italiana e dei dialetti d‟Italia (Linguistica 2). 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Forestierismi dello sport nel quotidiano “Il Mattino” e politica linguistica del fascismo (M. L. 

Natale). 

Il linguaggio degli SMS e l‟influsso del dialetto (I. Gennarelli). 

Dallo script al teleschermo: l‟adattamento italiano nella serie televisiva Footballers Wives (F. 

Alvino). 

L‟interferenza tra italiano e dialetto nella soap “Un posto al sole” (P. Cavallaro). 

 

Pubblicazioni: 
Se il ferro degli orefici denominato bulino/burino ha come base lat. BULLA, in Nuove riflessioni 

sulla lessicografia. Presente, futuro e dintorni del Lessico Etimologico Italiano. Atti del 

Seminario, Lecce, 21-22 aprile 2005, a cura di Marcello Aprile, Galatina, Congedo, 2007, 

pp. 275-297; 

L‟area metropolitana di Napoli e la scrittura spontanea del dialetto, in Lo spazio del dialetto in 

città, a cura di Nicola De Blasi e Carla Marcato, Napoli, Liguori, 2007, pp. 175-210; 

Indice delle parole notevoli in Gioan Battista Del Tufo, Ritratto o modello delle grandezze, delizie e 

meraviglie della nobilissima città di Napoli, a cura di Olga Silvana Casale e Mariateresa 

Colotti, Roma, Salerno ed., 2007, pp. 612-656; 

Con Giovanni Abete, Per un repertorio dei nomi dialettali degli uccelli in testi campani (sec. XIV-

XVIII), in Dialetto, memoria e fantasia. Atti del Convegno Sappada/Plodn, 28 giugno - 2 

luglio 2006), a cura di Gianna Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 229-236. 

 

Ricerche finanziate: 

Cultura materiale e intellettuale: intersezioni lingua/dialetto tra lessico e fraseologia, PRIN 2006 

(componente dell’unità di ricerca di Napoli: responsabile Nicola De Blasi, Università di 

Napoli “Federico II”; coordinatore nazionale: Carla Marcato). 



 

  

SILVIA MORGANA 

Professore ordinario – Università di Milano 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

LINGUISTICA ITALIANA STORICA E DESCRITTIVA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

[In congedo fino al 30.9.08] 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Storia della lingua e letteratura italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato. 

Il “Corriere delle Dame” e il lessico della moda nell‟Ottocento (Giuseppe Sergio). 

 

Pubblicazioni: 

Ricordando Giovanni Rajberti, in «Storia in Lombardia», XXVII, 2007, pp. 5-14. 

Le scelte linguistiche, in «Il Giorno». Cinquant‟anni di un quotidiano anticonformista, a cura di A. 

Gigli Marchetti, Milano, 2007, pp. 70-90. 

Avventure (e disavventure) linguistiche di Pinocchio in Amici di carta. Viaggio nella letteratura per 

i ragazzi, a cura di L. Braida, A. Cadioli, A. Negri, G. Rosa, Milano, Skira, 2007, pp.106-

115. 

La vetrina delle novità. Tra innovazione linguistica e divulgazione, Convegno “Milano e 

l’esposizione internazionale del 1906”, in «Storia in Lombardia», in stampa. 

Ascoli e il «Proemio», Convegno “Graziadio Isaia Ascoli “Milanese”“ (Milano, Istituto Lombardo 

Accademia di Scienze e Lettere), in stampa. 

Ascoli e le questioni della lingua, Convegno nel centenario della morte di G. I. Ascoli (Roma, 

Accademia dei Lincei), in stampa. 

Le bosinate: un tesoro dialettale perduto?, Convegno “Tra i fondi dell’Ambrosiana: manoscritti 

italiani antichi e moderni” (Milano, Biblioteca Ambrosiana), in stampa. 

La promozione dell‟italiano e le nuove frontiere della formazione, Convegno “Italianismi e percorsi 

dell’italiano nelle lingue latine” (Treviso, Ca’ de’ Carraresi), in stampa. 

Non solo quotidiani in classe. Considerazioni sull‟italiano dei mass media, Convegno “Educazione 

linguistica oggi tra ricerca e didattica” (Milano, Ufficio scolastico regionale), in stampa. 

 

Ricerche finanziate: 

AITER – Archivio italiano della tradizione epistolare in rete - Epistolari di scriventi settentrionali, 

PRIN 2005. 



 

  

BICE MORTARA GARAVELLI 

Professore emerito – Università di Torino 

 

GRAMMATICA ITALIANA 

 

 

 

Pubblicazioni: 

Note linguistiche sulla poesia di Biagia Marniti, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i 

suoi settant‟anni, a cura degli allievi padovani, vol. II, Firenze, SISMEL – Edizioni del 

Galluzzo, 2007, pp. 1591-1605. 

Rileggere Grazia Deledda, oggi. Appunti linguistico-retorici sul romanzo Il paese del vento, in 

Grazia Deledda tra memoria e futuro, supplemento di «Isolas», 2007, pp. 94-95. 

recensione a Giangiulio Ambrosini, 2006, Articolo 416 bis; in «L’Indice dei libri del mese», XXIV, 

4, 2007, p. 14. 

recensione a Leo Spitzer, Lingua italiana del dialogo; in «L’Indice dei libri del mese», XXIV, 10, 

2007, p. 45. 



 

  

MATTEO MOTOLESE 

Professore associato – Università di Roma “La Sapienza” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Grammatica storica della lingua italiana. 

Laurea specialistica: 

Grammatica e volgare tra medioevo e rinascimento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana 

 

Pubblicazioni: 

Per le “Occasioni”: una lettera inedita di Eugenio Montale ad Alfredo Gargiulo, in «Bollettino di 

italianistica», IV n. 2, 2007, pp. 183-92. 

Appunti su lingua poetica e prima esegesi della “Commedia”, in Studi linguistici per Luca 

Serianni, a cura di V. Della Valle e P. Trifone, Roma, Salerno Editrice, 2007, pp. 401-18. 



 

  

ŽARKO MULJAČIĆ 

Professore ordinario a riposo – Freie Universität Berlin 

 

 

 

Pubblicazioni: 

Problemi delle lingue minoritarie negli stati neolatini europei (in croato), Rijeka / Fiume, 

MAVEDA, 2007, pp. 1-224, con 8 cartine. 

Contributi alla biografia di Antonio Udina Búrbur, in Studi linguistici in onore di Roberto 

Gusmani, a cura di R. Bombi, G. Cifoletti, F. Fusco, L. Innocente, V. Orioles, vol. III, 

Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2006, pp. 1281-1294. 

Su alcuni lessemi riguardanti toponimi croati nel Primo libro del Deonomasticon Italicum (DI) di 

Wolfgang Schweickard (in croato), in «Folia onomastica Croatica», 12-13 (2003-2004), 

Zagreb, 2006, pp. 397-416. 

Nuove informazioni sulla vita e sulle opere di Alberto Fortis (in croato), in «Dubrovački horizonti», 

XXXVI: 45, Zagreb, 2007, pp. 11-24. 

Alla ricerca dei più antichi pseudoarabismi del croato (in croato), in «Suvremena lingvistika», 

XXXIII: 54, Zagreb, 2007, pp. 159-179. 

recensione a R. Tesi, Storia dell‟italiano. La lingua moderna e contemporanea, Bologna, 

Zanichelli, 2005; in «Italienisch», XXIX: 57, 2007, pp. 118-121. 



 

  

ANNA MURA PORCU 

Professore associato – Università di Cagliari 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Aspetti della storia della lingua italiana dalle Origini al secolo XIX (modulo I). 

Aspetti della storia della lingua italiana dall‟Ottocento all‟epoca contemporanea; le varietà 

regionali (modulo II). 

Laurea specialistica: 
La questione della lingua e la codificazione grammaticale nella prima metà del Cinquecento. 

Altro: 

1) L‟italiano contemporaneo e il problema della norma (SSIS-Cagliari). 

2) Analisi storico-linguistica di testi letterari (SSIS-Cagliari). 

 

Pubblicazioni: 
La lingua della prima stampa periodica in Sardegna (1793-1813), Cagliari, AM&D edizioni, 2007. 

La ricerca del doppio nella lingua del romanzo barocco, in Itinerari di ricerca linguistica e 

letteraria (Quaderni del Dipartimento di Linguistica e stilistica dell’Università di Cagliari), 

a cura di A. Dettori, Roma, Carocci, 2007, pp. 103-121. 



 

  

ANNALISA NESI 

Professore straordinario – Università di Siena 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Italiano contemporaneo di comunicazione (Modulo a). 

Dal latino all‟italiano e ai dialetti (Modulo b). 

Momenti di storia della lingua italiana (Modulo c). 

Laurea specialistica: 

Lorenzo Viani e la lingua. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Scuola di Dottorato in Linguistica (Università di Firenze) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Aspetti dell‟italiano di Grosseto (Monica Marzini). 

Nomi di pesci fluviali negli Annali del Ministero dell‟Agricoltura e della Pesca (1872): la Toscana 

fra parole di lingua e localismi (Gabriele Palmucci). 

Sottocodice della medicina e linguaggio giornalistico: verso un‟adeguata interazione in ambito 

sportivo (Martino Villosio). 

 

Pubblicazioni: 
con L. Giannelli e A. Tosi, Educación intercultural y bilingüe en Italia, in Héctor Muñoz Cruz 

(coord.), Lenguas y Educación en Fenómenos Multiculturales, Universidad Autónoma 

Metropolitana-Iztapalapa, Departamento de Filosofia, 2006, pp. 89-112. 

consulenza e redazione di testi, in collaborazione con altri, in ALT-WEB: l‟Atlante lessicale 

Toscano in rete, serverdbt.ilc.cnr.it/ALTWEB, 2007. 

Atlante Lessicale Toscano e oltre, in Esperienze geolinguistiche. Percorsi di ricerca italiani e 

europei (atti del Seminario di Studi su Percorsi di Geografia linguistica. esperienze italiane 

e europee, Palermo 23-24 marzo 2005), a cura di V. Matranga e R. Sottile, Palermo, Centro 

di studi filologici e linguistici siciliani, 2007, pp.123-132. 

Le castagne da piatto povero a piatto ricercato. Aspetti linguistici di un cambiamento culturale, in 

Parole da gustare. Consuetudini alimentari e saperi linguistici. Atti del Convegno Di 

mestiere faccio il linguista. Percorsi di ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a 

cura di M. Castiglione e G. Rizzo, Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani 

- Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia 

dell’Università di Palermo, 2007, pp. 189-209. 



 

  

JANE NYSTEDT 

Professore emerito – Università di Stoccolma 

 

LINGUA E LETTERATURA ITALIANA 

 

 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali e specialistiche 

Uno studio comparativo sul diritto d‟autore e il “livello di creatività”in Italia e in Svezia (Pauline 

Perlmutter). 

Il servizio pubblico televisivo. Una comparazione tra la Svezia e l‟Italia (Therèse Mattjus). 

Il diritto alla vita. Un‟analisi dell‟art. 2 della Convenzione europea per la salvaguardia dei Diritti 

dell‟Uomo e delle Libertà fondamentali (Natalie Larsson-Pandozi). 

La definizione linguistica del concetto giuridico di violenza sessuale. Uno studio comparativo sul 

concetto giuridico di violenza sessuale nelle legislazioni svedese ed italiana (Karin Delin). 

Cambio di codice. Fra italiano e dialetto nel Salento (Louise Kahan). 

 

Pubblicazioni: 
Stylistic analysis of Contemporary Prose Fiction - Primo Levi attraverso la stilolinguistica, in 

Italian Language: Text and Contect. Didattica della lingua italiana: Testo e Contesto. 

Cambridge 23-24 Novembre 2006. 

con C. Bardel e A. Gudmundson, Il lessico nella produzione orale dell‟italiano L2 e il Vocabolario 

di Base. Studio pilota su due apprendenti universitari svedesi messi a confronto con un 

parlante nativo, in «Linguistica e Letteratura», II, 2007. 



 

  

STEFANO ONDELLI 

Ricercatore – Università di Trieste 

 

LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua italiana (curriculum lingua madre straniera 1). 

Lingua italiana (curriculum lingua madre straniera 2). 

 

Pubblicazioni: 
La lingua del diritto: proposta di classificazione di una varietà dell‟italiano, Roma, Aracne, 2007. 

Dominio tempo-aspettuale e distribuzione dei tempi nel testo. Applicazioni didattiche, in Aspetti 

della didattica e dell‟apprendimento delle lingue straniere: contributi dei collaboratori del 

Centro linguistico dell‟Università di Trieste, a cura di C. Taylor, Trieste, Università degli 

Studi di Trieste, 2007, pp. 59-82. 



 

  

MASSIMO PALERMO 

Professore straordinario – Università per Stranieri di Siena 

 

GLOTTODIDATTICA 

DIDATTICA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Le politiche linguistiche dell‟Unione europea (Glottodidattica). 

Laurea specialistica: 

Insegnare la lingua / Insegnare la grammatica (Didattica della Lingua Italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica e didattica della lingua italiana a stranieri 

 

Pubblicazioni: 
Grammatica italiana di base, II edizione (con P. Trifone), Bologna, Zanichelli, 2007. 

Il “turgido et operoso stile”: riflessioni sulla coesione testuale nel Decameron, in V. Della Valle, P. 

Trifone, a c. di, Studi linguistici per Luca Serianni, Roma, Salerno, 2007, pp. 87-99. 

 

Ricerche finanziate: 
AITER – Archivio Italiano Tradizione Epistolare in Rete: edizione critica digitale di testi e studio 

linguistico, PRIN 2005 (coordinatori nazionali Angelo Stella / Silvia Isella). 



 

  

ELENA PAPA 

Ricercatore – Università di Torino 

 

DIDATTICA DELLA LINGUA ITALIANA 

LINGUISTICA APPLICATA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea quadriennale: 

L‟educazione linguistica nella scuola primaria - Lo sviluppo delle competenze testuali (Didattica 

della lingua italiana). 

Fondamenti di linguistica e di pragmatica - Interazione e apprendimento (Linguistica applicata). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Studi euro-asiatici: indologia, linguistica, onomastica 

Indirizzo “Lessico e onomastica” 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
L‟occitano nelle scuole della Val Pellice: prime valutazioni di un progetto (Marianna Prochet). 

Lo spazio dedicato all‟oralità nella scuola di inizio Novecento attraverso le indicazioni di «Scuola 

Italiana Moderna» (Sabrina Gallone). 

 

Pubblicazioni: 
Il tipo prato nella toponomastica del Piemonte, in Da Torino a Bari. Atti delle Giornate di Studio di 

Onomastica, Torino, 28-29 aprile 2006 - Bari. 25-26 maggio 2006, Alessandria, Edizioni 

dell’Orso, 2007, pp. 13-42. 

Faggi e faggete nelle denominazioni di luogo piemontesi, in Da Torino a Bari. Atti delle Giornate 

di Studio di Onomastica, Torino, 28-29 aprile 2006 - Bari. 25-26 maggio 2006, Alessandria, 

Edizioni dell’Orso, 2007, pp. 177-198. 

Il bosco nella toponomastica del Piemonte. XI Conferenza ASITA (Associazioni Scientifiche per le 

Informazioni Territoriali ed Ambientali). Torino, 6 - 9 novembre 2007, Milano, Asita, 10 pp. 

Le tipologie dei nomi personali del Novecento in Italia in “Treccani - Speciale Lingue e linguaggi” 

<http://www.treccani.it/site/lingua_linguaggi>. 



 

  

LUIGI PEIRONE 

Già professore associato – Università di Genova 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

 

 

Pubblicazioni: 

Dante e Siestri, in «Italianistica», XXXV, settembre-dicembre 2006, pp. 57-59. 

Parole e lezioni dantesche, Firenze, Cesati, 2007. 

Parole di Dante: malestruo, in «Esperienze letterarie», XXXII, aprile-giugno 2007, pp. 59-62. 



 

  

CARLACHIARA PERRONE 

Professore associato – Università del Salento 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
a) Elementi istituzionali di Linguistica italiana (I anno). 

b) L‟italiano contemporaneo attraverso la canzone (I anno). 

Laboratorio di ri-scrittura testuale (III anno). 

Laurea specialistica: 

… «mi ritrovai per una selva oscura»: i sensi molteplici della scrittura dantesca. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana (Dottorato in consorzio. Sede principale: Università 

di Roma “La Sapienza”) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi specialistiche 

«Il legno è poroso, è un canto»: il Cantico dei Vangeli di Alda Merini attraverso gli aggettivi 

qualificativi (dott.ssa Chiara Macchia). 

 

Pubblicazioni: 
Il Linguaggio dell‟altro come ricerca d‟identità: la narrativa di Luigi Meneghello, in I linguaggi 

dell‟altro. Forme dell‟alterità nel testo letterario, Atti del Convegno I linguaggi 

dell‟Altro/altro, Università di Lecce (21- 22 aprile 2005), a cura di A. M. Piglionica, C. 

Bacile di Castiglione, M. S. Marchesi, Firenze, Olsckhi, 2007, pp. 137-48. 

Il carnevale e la pietra: Lecce di Vittorio Bodini, in Gli “Irregolari” nella letteratura. Eterodossi, 

parodisti, funamboli della parola, Atti del Convegno di Catania (31 ottobre-2 novembre 

2005), Roma, Salerno Editrice, 2007, pp. 615-27. 

 

Ricerche finanziate: 

Censimento e edizione dei Commenti danteschi, fondi straordinari MIUR, dal 2003. 



 

  

GIOVANNI PETROLINI 

Professore associato – Università degli Studi di Parma 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

LINGUISTICA REGIONALE 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La lingua del diario d‟un parroco di montagna (1544-1557): aspetti lessicali (Linguistica italiana). 

Laurea specialistica: 

Principi di fonetica e di semantica applicati alla ricerca etimologica sul lessico dialettale e italiano 

regionale (Linguistica regionale). 



 

  

MAX PFISTER 

Professore emerito – Università di Saarlandes-Saarbrücken 

 

FILOLOGIA ROMANZA 

 

 

 

Pubblicazioni: 
con W. Schweickard, Lessico Etimologico Italiano (LEI), Wiesbaden, Reichert, vol. X, fasc. 87, 88, 

89 e 90. 

Trent‟anni di lavoro al LEI: il caso di cancer, in Nuove riflessioni sulla lessicografia. Presente, 

futuro e dintorni del Lessico Etimologico Italiano a cura di M. Aprile (Atti del Seminario 

Lecce, 21-22 aprile 2005), Galatina, Congedo Editore, 2007, pp. 217-229. 

Nachruf auf Erich Loos, in Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz - Jahrbuch 2006 

(57. Jahrgang), Stuttgart, Steiner, 2007, pp. 35-37. 

Intorno al Lessico Etimologico Italiano (LEI), in «Estudis romànics», XXIX, 2007, pp. 299-324. 

L‟importanza del lessico piemontese e della sua rappresentazione nel LEI per la storia linguistica 

dell‟Italia settentrionale e della Gallia cisalpina, in «Studi piemontesi», XXXVI, 2007, pp. 

57-67. 

Prefazione, in «Dictionnaire historique de l’anthroponymie - Patronymica Romanica (PatRom)», 

Tübingen 2007, vol. I/1, pp. 1-2. 

Presentazione, in «Giorgio Marrapodi, Il vocabolario sassellese “G. Romano” vol. I (A-F)», 

Sassello, 2007. 

Kurt Baldinger (17. November 1919 - 17. Januar 2007), in «ZrP» CXXIII, 2007, pp. 820-826. 

Bramangiari e capirota: la prospettiva storico-etimologica, in Parole da gustare. Consuetudini 

alimentari e saperi linguistici. Atti del Convegno Di mestiere faccio il linguista. Percorsi di 

ricerca (Palermo-Castelbuono, 4-6 maggio 2006), a cura di M. Castiglione e G. Rizzo, 

Palermo, Centro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani - Dipartimento di Scienze 

Filologiche e Linguistiche, Facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università di Palermo, 2007, 

pp. 219-225. 

con E. Morlicchio, Salutant peccarium potatores: Die Etymologie von it. bicchiere und deutsch 

Becher, in Sexaginta. Festschrift für Johannes Kramer, Hamburg, Buske, 2007, pp. 269-

290. 

recensione a J. Monfrin, Études de philologie romane, Genève 2001 ; in «ZFSL», CXVII, 2007, pp. 

205-206. 

recensione a H. Meier, Stationen seines Lebens und Wirkens. Hamburg - Rostock - Leipzig - 

Lissabon - Heidelberg - Bonn. Interviews mit W. Hirdt, mit einer Gesamtbibliographie der 

Publikationen Harri Meiers hrsgg. von Hans Dieter Bork, Köln 2005; in «ZRPh», CXXIII, 

2007, pp. 113-114. 

recensione a Concordance de l‟Occitan Médiéval. COM 2: Les Troubadours. Les Textes Narratifs 

en vers, Direction scientifique: Peter T. Ricketts, Direction technique: A. Reed, Tournhout, 

2005, CDROM + Beiheft ; in «ZRPh», CXXIII, 2007, pp. 157-159. 

recensione a Rothwell et al. (ed.), Anglo-Norman Dictionary. Second edition. 2 vols.: A-C/D-E, 

London, 2005; in «ZrPh», CXXIII, 2007, pp. 505-509. 

recensione a Scritti di Giuseppe E. Sansone. 3 vols. (1. Francia e Provenza, 2. Barberiniana e altra 

italianistica, 3. Spagna e dintorni), Alessandria, 2005; in «ZRPh», CXXIII, 2007, pp. 638-

639. 

recensione a Zwischen Deutschland und Frankreich. Elisabeth von Lothringen, Gräfin von Nassau-

Saarbrücken, hrsgg. von W. Haubrichs und H.-W. Herrmann unter Mitarbeit von G. Sauder, 

St. Ingbert, 2002; in: «ZRPh», CXXIII, 2007, pp. 690-694. 



 

  

recensione a Kurt Baldinger, Dictionnaire onomasiologique de l‟ancien occitan, Supplément Fasc. 

9, Tübingen 2005, p. 641-720; in «ZRPh», CXIII, 2007, pp. 803-805. 



 

  

MARIO PIOTTI 

Professore associato – Università di Milano 

 

LINGUA ITALIANA E COMUNICAZIONE 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano dell‟informazione: giornali, radiogiornali, telegiornali. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia della lingua e della letteratura italiana 

 

Pubblicazioni: 

In viaggio verso la gloria: la lingua dei Quaderni di Canova, in V settimana di studi canoviani. La 

gloria di Canova, a cura di F. Mazzocca e M. Pastore Stocchi, Bassano del Grappa, Istituto 

di ricerca per gli studi su Canova e il Neoclassicismo, 2007, pp. 177-193. 



 

  

ELENA PISTOLESI 

Ricercatrice – Università di Trieste 

 

LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

[In congedo per motivi di studio] 

 

Pubblicazioni: 

cura del volume: Lingua scuola e società. I nuovi bisogni comunicativi nelle classi multiculturali. 

Atti del Convegno dell‟Istituto Gramsci del Friuli Venezia Giulia (Trieste, 6-7 ottobre 

2006), Udine, Graphis, 2007. 

Introduzione a Lingua scuola e società (2007), pp. 13-25. 

Le pari opportunità nella comunicazione pubblica e istituzionale, in Donne, politica e istituzioni. Il 

punto di vista dell‟Università di Udine, a cura di F. Fusco, Udine, Forum, 2007, pp. 55-70. 

On-line: <http://elearning.unistrapg.it/dspace/handle/2447/66>. 

Note sulle definizioni lulliane, in «Studia Lulliana», XLVII, 2007, pp. 51-69. 

Quadrar el cercle després de Ramon Llull: el cas de Nicolau de Cusa, in 2
n
 Col.loqui Europeu 

d‟Estudis catalans. Vol. I: La recepció de la literatura catalana medieval a Europa, a cura 

di A. Fidora e E. Trenc, Montpellier, Tour Gile, 2007, pp. 17-32. 

 

Ricerche finanziate: 

Parlare italiano: teorie e applicazioni linguistiche, PRIN 2006 (Unità di Torino, coordinata da 

Carla Bazzanella). 

Progetto Giovani Ricercatori, finanziato dall’Università degli Studi di Trieste per l’anno 2007, sul 

tema: La dimensione diamesica e le nuove prospettive di analisi del parlato. 



 

  

TERESA POGGI SALANI 

Professore ordinario fuori ruolo – Università di Siena 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica (Università di Firenze) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Aspetti dell‟italiano di Grosseto (Monica Marzini). 

 

Pubblicazioni: 
In margine a una nuova edizione dei “Canti” di Leopardi, in «Lingua Nostra», LXVIII, 2007, pp. 

81-86. 



 

  

GIUSEPPE POLIMENI 

Ricercatore – Università di Pavia 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
«Sì come il saggio in suo dittare pone»: la grammatica dei volgari e la trasmissione dei testi 

nell‟età di Dante, Petrarca e Boccaccio. 

Viaggi e memorie di viaggio negli antichi volgari italiani. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filologia moderna 

 

Ricerche finanziate: 
AITER – Archivio della tradizione epistolare in rete, PRIN 2005. 



 

  

MARINELLA PREGLIASCO 

Ricercatore – Università di Torino 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La lingua come suono. Figure del ritmo e del suono nel testo poetico antico e moderno. 

Laurea specialistica: 

Gli scrittori e „le mot juste‟. Il mestiere di scrivere, e la ricerca della lingua letteraria (lessico, 

sintassi, varianti). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Dottorato internazionale in Linguistica italiana. L’italiano in Europa 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Malattia e linguaggio nella “Commedia” di Dante (Silvia Roggero). 

La lingua poetica dell‟ultimo Luzi (Elena Rondina). 

 

Pubblicazioni: 

“Ove finisce / sul suo orlo la vita”. Note per “Ad Olga Franzoni (in memoria)” di Giorgio Caproni 

in Nove Novecento. Studi sul linguaggio poetico, a cura di M. Pregliasco, Alessandria, Ed. 

dell’Orso, 2007, pp. 202-214. 

 

Ricerche finanziate: 
Allestimento dell‟indice dei materiali dialettali dell‟Atlante Linguistico Italiano, PRIN 2007. 



 

  

DOMENICO PROIETTI 

Ricercatore – Università di Modena e Reggio Emilia 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Laboratorio di lingua italiana e strumenti di studio. 

Laurea specialistica: 

Laboratorio\Modulo di scrittura in italiano. 

Analisi di generi comunicativi – Italiano. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Lingue e culture comparate 

 

Pubblicazioni: 

Il testo nella lingua: connettivi testuali in prospettiva diacronica (per cui, comunque, sen(n)onché, 

casomai), in Lessico, grammatica e testualità, nell‟italiano scritto e parlato. Atti 

dell‟incontro di studio (Basilea, 17-18 febbraio 2006), a cura di A. Ferrari – A. M. De 

Cesare, fascicolo speciale di Acta Romanica Basiliensia. Publikation des Romanischen 

Seminars Basel, 2007, pp. 155-202. 

Malatesta, Onofrio, in Dizionario biografico degli Italiani, vol. LXVIII, Roma, Ist. 

dell’Enciclopedia Italiana, 2007, pp. 83-84. 

Tra DiaCORIS e CORIS/CODIS: connettivi testuali e storia moderna e contemporanea 

dell‟italiano, in Frames, Corpora and Knowledge Representation, Atti del Convegno 

Frames: a Colloquium in Linguistics, Philosophy and Economics (Bologna, CILTA – 

Firenze, Accademia della Crusca, 6-9 giugno 2006), edited by R. Rossini Favretti, Bologna, 

Bononia University Press, 2008, pp. 201-243. 

con Paolo D’Achille, La storia della frase scissa in prospettiva panromanza, intervento al 

seminario Ricerche di sintassi italoromanza. Per Bice Mortara (Torino, 5 maggio 2006), in 

«Studi romanzi», 2007, in stampa. 

in collaborazione con M. Colò, A(r)zdora, rezdora, zdora, in Storia della lingua italiana e storia 

della cucina, Atti del VI Convegno internazionale ASLI - Associazione per la storia della 

lingua italiana, Modena, 20-22 settembre2007, in stampa. 



 

  

GIANMARIO RAIMONDI 

Professore associato – Università della Valle d‟Aosta 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

L‟italiano fra le altre lingue romanze (Lingue e Comunicazione, I). 

Dialettologia francoprovenzale (Lingue e Comunicazione, III). 

Laurea specialistica: 

L‟italiano regionale: la Valle d‟Aosta (Scienze della Formazione, IV). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Dialettologia, Geografia Linguistica e Sociolinguistica (Università di Torino) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Gli anglicismi nel lessico dell‟economia: il caso di un quotidiano italiano (“La Stampa”, 1995-

2005) (Sonia Agnesod). 

Code switching e code-mixing: el caso del “Espaliano” (Laura Gallo). 

Il francoprovenzale nella scuola primaria (Silvia Ducourtil). 

 

Pubblicazioni: 
Atlante Toponomastico del Piemonte Montano, 27. Roccaforte Ligure; 28. Briga Alta, in «Rivista 

Italiana di Onomastica», XIII, 2007, pp. 239-243. 

con L. Revelli, cura del volume: La dialectologie aujourd‟hui. Atti del Convegno Internazionale 

“Dove va la dialettologia?” (Saint-Vincent/Aosta/Cogne, 21-24 settembre 2006), 

Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2007. 

con L. Revelli, Presentazione del volume La dialectologie aujourd‟hui cit., pp. XI-XXII. 

Da dove viene la dialettologia?, in La dialectologie aujourd‟hui cit., pp. 87-98. 

Tradition and originality in first names from XIVth century Piedmont, in Proceedings of the 21
st
 

International Congress of Onomastic Sciences (Uppsala, 19-24 august 2002), Brylla E. – 

Wahlberg M. eds., vol. 3, pp. 245-266, Uppsala, Institutet for sprak och folkminnen, 2007. 



 

  

LAURA RICCI 

Ricercatrice – Università per Stranieri di Siena 

 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

TIPOLOGIE TESTUALI 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Dialettologia italiana: Lingua e dialetti nella storia e nella società. 

Laurea specialistica: 

Tipologie testuali: La stampa popolare e periodica dal Cinquecento all‟Ottocento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Storia della lingua, filologia e letteratura italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tutta colpa di una lisca di lino. Analisi della fiaba “La bella addormentata” nella tradizione 

favolistica italiana (Irene Raspollini). 

 

Pubblicazioni: 
recensione a L.Serianni, Prima lezione di grammatica, Roma-Bari, Laterza, 2006; in «Lingua e 

stile», XLII, 2007/1, pp. 169-77. 

Sul treno, luogo comune nella poesia del secondo Ottocento, in Studi linguistici per Luca Serianni, 

Roma, Salerno, 2007, pp. 131-45. 

Www.iocopio.com. L‟educazione linguistica sui siti scolastici, in «Lid‟O. Lingua italiana d’oggi», 

IV, in stampa. 



 

  

ALDA ROSSEBASTIANO 

Professore ordinario – Università di Torino 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

GRAMMATICA ITALIANA 

LINGUISTICA ROMANZA 

CULTURA E PATRIMONIO STORICO-LINGUISTICO DEL PIEMONTE 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di storia della lingua italiana – I francesismi nella lingua italiana. 

La grammatica in Italia. 

Fondamenti di linguistica romanza. 

Storia linguistica e cultura locale. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Studi euro-asiatici: indologia, linguistica, onomastica 

Indirizzo “Lessico e onomastica” 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi di dottorato 

La toponomastica prediale tra Dora Baltea, po e Sesia: un esame storico-linguistico (Andrea 

Perinetti). 

 

Pubblicazioni: 

À propos de la source de la version italienne des Voyages de Jean de Mandeville, in Jean de 

Mandeville in Europa. Neue Perspektiven in der Reiseliteraturforschung, a cura di E. 

Bremer, S. Röhl, München, Fink, 2007, pp. 31-40. 

Prénom, nom de famille, surnom au XVe siècle: la réalité du Piémont rural, in Proceedings of the 

21st International Congres of Onomastic Sciences, ICOS 2002, Uppsala August 19-24 2002, 

a cura di E. Brylla, M. Wahlberg, Uppsala, Institutet för språk och folkminnen, 2007, pp. 

338-356. 

Onomastica e vegetazione in Piemonte, in Da Torino a Bari, Atti delle Giornate di studio di 

Onomastica, Bari, 25-26 maggio 2006, a cura di E. Papa, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 

2007, pp. 153-176. 

Gli agiotoponimi per la caratterizzazione del territorio piemontese, Atti 11ª Conferenza Nazionale 

ASITA (Associazioni Scientifiche per le Informazioni Territoriali ed Ambientali), Torino, 6 - 

9 novembre 2007, Milano, Asita, 10 pp. 

Interferenze spagnole su lingua e dialetto in Piemonte tra XVI e XVII secolo, in «Studi piemontesi», 

XXXVI, 2007, pp. 365-377. 

Il nome letterario, pensato dall‟uomo per le donne (<http://www.treccani.it>). 



 

  

FABIO ROSSI 

Ricercatore – Università di Messina 

 

LABORATORIO DI SCRITTURA – LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Laboratorio di scrittura – Lingua italiana (Scienze dell’informazione: editoria e giornalismo; 

Storia; Filosofia; DAMS). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi linguistici italiani 

 

Pubblicazioni: 
cura del volume: Sublimazione e concretezza dell‟eros nel melodramma. Rilievi linguistici, 

letterari, sessuologici e musicologici, Roma, Bonacci, 2007. Oltre alla curatela dell’intero 

volume e all’indice dei nomi, ha scritto: Introduzione: l‟eros dello scritto cantato (con 

Carmelo Scavuzzo), pp. 7-21; Rossini e il «mal d‟amore», pp. 121-145; L‟essenza della 

voce: intervista al sopranista Angelo Manzotti (con Alfonso Gianluca Gucciardo), pp. 275-

291. 

Lingua italiana e cinema, Roma, Carocci, 2007. 

Lo straniero in Italia e l‟italiano all‟estero visti dal cinema (e dal teatro), in Vicini/lontani. Identità 

e alterità nella/della lingua, a cura di E. Pistolesi e S. Schwarze, Frankfurt am Main, Lang, 

2007, pp. 131-153. 

Rossini e il Maestro Siciliani, in Un laboratorio per la musica. La biblioteca di Francesco Siciliani 

[catalogo della mostra, Roma, Biblioteca Nazionale Centrale, 12 febbraio-7 aprile 2007], a 

cura di M. A. Guiso e S. de Capua, Roma, Colombo, 2007, pp. 45-59. 

Imitazione e deformazione di lingue e dialetti in Goldoni, in Studi linguistici per Luca Serianni, a 

cura di V. Della Valle e P. Trifone, Roma, Salerno, 2007, pp. 147-162. 

La lingua adattata, in La lingua invisibile. Aspetti teorici e tecnici del doppiaggio in Italia, a cura 

di G. Massara, Roma, Nuova Editrice Universitaria, 2007, pp. 87-106. 

con F. Nicolodi, P. Trovato, R. Di Benedetto, L. Aversano e con la collaborazione informatica di E. 

Picchi ed E. Marinai, cura dell’opera: LesMu: Lessico della letteratura musicale italiana 

1490-1950 (CD-ROM e manuale d’accompagnamento), Firenze, Cesati, 2007. 



 

  

GIOVANNI RUFFINO 

Professore ordinario – Università di Palermo 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea specialistica: 

L‟italiano variabile negli strumenti di ricerca e di studio. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Dialettologia italiana, Geografia linguistica, Sociolinguistica (Torino-Palermo) 

 

Pubblicazioni: 
Il dialettologo e il territorio, in «Bollettino Linguistico Campano», VII-VIII, 2007, pp. 156-157. 

Latinismi di tramite arabo in Sicilia e nel Mediterraneo, in Monde latin et monde arabe. Les voies 

de la continuité, Tunis 2007, pp. 251-255. 

Scrittura letteraria e ricerca dialettologica in Luigi Meneghello, in Lauree honoris causa in 

Filologia moderna a Vincenzo Consolo e Luigi Meneghello, Palermo, 2007, pp. 37-48. 

L‟ALEPO e il LSI: due modelli per la geolinguistica e la lessicografia regionale, in Esperienze 

geolinguistiche. Percorsi di ricerca italiani e europei, a cura di V. Matranga e R. Sottile, 

Palermo 2007, pp. 239-244. 

L‟indialetto ha la faccia scura. Giudizi e pregiudizi linguistici dei bambini italiani, Palermo, 

Sellerio, 2007. 

 

Ricerche finanziate: 
PRIN 2005. 



 

  

FRANCESCO SABATINI 

Professore ordinario fuori ruolo – Università Roma Tre 

 

 

 

Pubblicazioni: 
Parla come mangi…, prefazione Il Pane e la Lingua, la dispensa abruzzese, a cura di A. Cicchitti e 

C. Cotellessa, 2 voll., Lanciano, Tabula Edizioni, 2007, pp. 4-7. 

La Crusca e la norma dell‟italiano nel Novecento, in Firenze e la lingua italiana fra Nazione ed 

Europa, Atti del Convegno di Studi, Firenze, 27-28 maggio 2004, a cura di N. Maraschio, 

Firenze, Firenze University Press, 2007, pp. 35-40. 

L‟italiano impossibile dei cartelli. Quando sono ignorate le regole della pragmatica, in «Magazine 

Bipitalia», 19, Gennaio/Aprile 2007, pp. 62-63. 

Il patrimonio linguistico comune dei Popoli d‟Europa, relazione d’apertura al Convegno “Firenze, 

Piazza delle Lingue d’Europa”, tenuto a Firenze in occasione dell’inaugurazione della 

Piazza delle Lingue d’Europa, 3 luglio 2007, in «La Crusca per voi», 34, aprile (ma luglio) 

2007, pp. 1-2, anche per estratto; già, con alcuni tagli, in «Il Sole 24 Ore», 8 luglio 2007, p. 

32, con il titolo redazionale Idiomi, scendete in piazza; (in corso di stampa anche negli Atti 

del Convegno). 

Storia della lingua italiana e grandi corpora. Un capitolo di storia della linguistica, in Corpora e 

linguistica in rete, Atti del Convegno Torino, 30 settembre 2005, a cura di M. Barbera, E. 

Corino, C. Onesti, Perugia, Guerra Edizioni, 2007, pp. XIII-XVI. 

Pagine letterarie nell‟opera del Cirelli. Una ballata di Cesare Malpica sul Castello di Popoli, in In 

cammino verso Scanno. Percorsi di storia e di scienza, a cura di G. Ardito, Roma GSE 

edizioni, 2007, pp. 107- 112. 

Ritorno alla grammatica, in «Scuola e Cultura» (Rivista scolastica dell’Istituto Comprensivo Muro 

Leccese), Anno V n. 4, ott. nov. dic. 2007, pp. 5-10. 

La lingua italiana memoria di popoli e persone, intervista a cura di R. Femia, in «Adesso», Monaco 

di Baviera, estate 2007. 

Comunicazione mondiale, contatto con la realtà e forma linguistica del sapere, in Esempi di 

multilinguismo in Europa. Inglese lingua franca e italiano lingua straniera. La contrastività 

nella codificazione linguistica, Atti del XV Incontro del Centro Linguistico Bocconi 

(Milano, 25 novembre 2006), a cura di C. Preite, Luciana T. Soliman, S. Vecchiato, Milano, 

Egea, 2007. 

Mario Luzi, poeta della lingua, in «Magazine Bipitalia», 20, 2007, pp. 48-49. 

Bisogno d‟italiano nelle Università. Lettera aperta ai Ministri dell‟Università e dell‟Istruzione, in 

«La Crusca per voi», 35, ottobre 2007, pp. 1-3. 

L‟italiano nella tempesta delle lingue, Lectio Magistralis, tenuta presso l’Università degli Studi 

Roma Tre, il 26 ottobre 2007, Franco Cesati Editore, 2007, pp. 9-28. 



 

  

CARLA MARIA SANFILIPPO 

Professore associato – Università di Ferrara 

 

LINGUISTICA E DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua e dialetti in Italia. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Modelli, Linguaggi e Tradizioni nella Cultura Occidentale 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Appunti sul lessico dialettale di Mesola (Barbara Feggi). 

Toponomastica di Poggio Rusco (Chiara Benfatti). 

 

Pubblicazioni: 
Primi appunti sul volgare di Ravenna nel secondo Trecento, in Nuove prospettive sulla tradizione 

della “Commedia”. Una guida filologico-linguistica al poema dantesco, a cura di P. 

Trovato, Firenze, Franco Cesati Editore, 2007, pp. 411-456. 

 

Ricerche finanziate: 
Latino toscano e parlate locali nella koinè quattrocentesca: il caso estense, PRIN 2007 

(coordinatore locale: Tina Matarrese). 



 

  

ROSARIA SARDO 

Ricercatore – Università di Catania 

 

LINGUA ITALIANA E COMUNICAZIONE 

LINGUA ITALIANA E MASS MEDIA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia della lingua italiana e comunicazione. Linguaggi giovanili e media. 

Laurea specialistica: 

Testualità e pragmatica dei media. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Filologia Moderna 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Proposta di indagine linguistica su un carteggio amoroso del 1915-1919 (Elisa Giongrandi). 

Tesi specialistiche 

“Parla con me: spazi comunicativi e nuova testualità dell‟intrattenimento oggi (Ursula Cefalù). 

La tv dei ragazzi creata dai ragazzi. Il format Tivà tivù (Annalisa Silingardi). 

 

Pubblicazioni: 

con M. Centorrino, Dall‟antenna alla parabola: processi di ricezione e fruizione della tv per 

ragazzi oggi, Roma/Acireale, Bonanno, 2007. 

con G. Alfieri, A. Antonini, P. Bianchi, L. Coveri, N. De Blasi, D. De Martino, C. Gizzi, L. Greco, 

S. Iannizzotto, F. Montuori, F. Sabatini, L. Tomasin, cura del volume: L‟italiano e il mare. 

Percorsi di letture e immagini, Firenze, Accademia della Crusca, 2007. 

“Al tocco magico del tuo lapis verde”, in «Annali della Fondazione Verga», volume XX, 2008, pp. 

1-47. 

Tv per ragazzi in Gli italiani del piccolo schermo. Stili comunicativi e lingua nei generi televisivi a 

cura di G. Alfieri e I. Bonomi, Firenze, Cesati, 2008. 

Per una lettura di Icone oniriche, in G. Caviezel – A. Di Giovanni, Icone Oniriche, Roma/Acireale, 

Bonanno, 2008. 

Il castello dei codici incrociati: eiga di Alessandro De Filippo, in A. De Filippo, Eiga, Roma/ 

Acireale, Bonanno, 2008. 

 

Ricerche finanziate: 

L‟italiano televisivo (1976-2006): PRIN 2006 (Università degli Studi di Firenze-Dipartimento di 

Italianistica, Università degli Studi di Catania-Dipartimento di Filologia Moderna, 

Università degli Studi di Genova-Dipartimento Italianistica, Università degli Studi della 

Tuscia- Dipartimento Studi della comunicazione, Università degli Studi di Milano- 

Dipartimento di Filologia Moderna). 



 

  

CARMELO SCAVUZZO 

Professore ordinario – Università di Messina 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Storia della lingua italiana (Lettere; Storia). 

Laurea specialistica: 

Storia della lingua italiana (Civiltà letteraria dell’Italia medievale e moderna; Tradizione classica; 

Società, culture e istituzioni d’Europa). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Studi linguistici italiani 

 

Pubblicazioni: 
con Fabio Rossi, Introduzione: l‟eros dello scritto cantato, in Sublimazione e concretezza dell‟eros 

nel melodramma. Rilievi linguistici, letterari, sessuologici e musicologici, a cura di Fabio 

Rossi, Roma, Bonacci, 2007, pp. 7-21. 

L‟amore e gli innamorati nei libretti di Goldoni, in Sublimazione e concretezza dell‟eros nel 

melodramma. Rilievi linguistici, letterari, sessuologici e musicologici, a cura di F. Rossi, 

Roma, Bonacci, 2007, pp. 67-103. 



 

  

LUCA SERIANNI 

Professore ordinario – Università di Roma “La Sapienza” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007-2008. 

Laurea triennale: 

Grammatica storica italiana. 

L‟italiano contemporaneo. 

La lingua di Pascoli. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Linguistica storica e storia linguistica italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

Il volgarizzamento fiorentino della Consolatio ad Polybium (Pierpaolo Quattrone). 

Tesi specialistiche 

La lingua di Graziadio Isaia Ascoli (Alberto D’Alfonso). 

Le idee linguistiche di Giovanni Gentile (Claudia Fabrizio). 

Il lessico gastronomico di Vincenzo Tanara (Vladimira C. Garita). 

La lingua poetica di Arturo Graf (Francesca Meucci). 

 

Pubblicazioni: 

La memoria perfida, Prefazione a D. Starnone, Via Gemito, Torino, UTET – Fondazione Bellonci, 

2006, pp. IX-XVIII. 

El lenguaje en las ciencias biomédicas, in «Anales de la Real Academia de Medicina y Cirugía de 

Valladolid», XLIII, 2006, pp. 121-33. 

“Disiecti membra poetae”: la voce poetica di Mario dell‟Arco, in Studi su Mario dell‟Arco, a cura 

di F. Onorati con C. Marconi, Roma, Gangemi, 2006, pp. 49-54. 

Italiani scritti, Bologna, Il Mulino, 2007 [nuova edizione, con l’aggiunta di un capitolo inedito: 

L‟articolo di giornale]. 

Intorno a Paolo Zazzaroni, poeta barocco, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi 

settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Sismel, 2007, pp. 625-36. 

La norma sommersa, in «Lingua e stile», XLII, dicembre 2007, pp. 283-95. 

La storia della lingua italiana, oggi, in «Bollettino di italianistica», IV, 2007, pp. 5-19. 

Il cibo nella Divina Commedia, in «Cuadernos de Filología Italiana», XIV, 2007, pp. 61-67. 



 

  

ANNA MARIA SIEKIERA 

Professore associato – Università del Molise 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

GRAMMATICA ITALIANA 

LINGUA ITALIANA 

LABORATORIO DI SCRITTURA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua della poesia (Corso di laurea in Informatica). 

La sintassi del “Decameron” (Corso di laurea in Lettere). 

Altro: 

Italiano letterario e lingua comune nel Cinquecento (Scuola di Specializzazione SSIS). 

 

Pubblicazioni: 

Schede lessicografiche in LESMU. Lessico della letteratura musicale italiana 1490-1950, a cura di 

F. Nicolodi, P. Trovato, R. Di Benedetto, L. Aversano, F. Rossi, E. Marina (Sistema di 

interrogazione DBT creato da E. Picchi, Pisa, CNR), Firenze, Cesati, 2007 [Manuale e CD. 

Collana di Filologia e ordinatori 4]. 

 

Ricerche finanziate: 
Letteratura artistica: “libri delle antichità di Roma” da Andrea Fulvio a Andrea Palladio (la 

fortuna e il loro ruolo nell‟affermarsi del linguaggio tecnico artistico in Italia e in Europa). 

Trattazioni artistiche e scientifiche di Pompeo Ugonio e Bernardino Baldi: i documenti per 

la storia dell‟arte medievale e rinascimentale; i testimoni della formazione del linguaggio 

settoriale, PRIN 2006 (responsabile scientifico dell’unità di ricerca locale; coordinatore 

nazionale: Francesco Paolo di Teodoro). 



 

  

GLORIA AURORA SIRIANNI 

Ricercatore – Università di Firenze 

 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Istituzioni di Dialettologia e Elementi di Etnolinguistica. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Scuola di Dottorato in Linguistica 

 

Pubblicazioni: 
Note metodologiche in margine a inchieste dialettali nelle valli ravennati, in «Quaderni del 

Dipartimento di Linguistica – Università di Firenze», 17, Padova, Unipress, 181-197. 



 

  

ALBERTO SOBRERO 

Professore ordinario - Università del Salento 

 

LINGUA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale:  

Neostandard e substandard nell‟italiano contemporaneo (Lingua italiana). 

Deissi in Salento (Dialettologia italiana). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Dialettologia italiana, geografia linguistica, sociolinguistica, Torino (sedi consorziate: Lecce, 

Palermo, Monaco, Grenoble, Neuchâtel) 

  

Pubblicazioni: 
Il presente e il futuro della scuola italiana in Educazione linguistica democratica. A trent‟anni 

dalle Dieci tesi, a cura del Giscel, FrancoAngeli, Milano, pp. 144-152. 

Intorno alle lingue della comunicazione scientifica, in Italienisch und Deutsch als 

Wissenschaftssprachen. Bestandsaufnahmen, Analysen, Perspektiven, a cura di E. Calaresu, 

C. Guardiano e K. Hölker, LIT, Münster, pp. 1-14. 

con A. Miglietta, Fra gergo e lingua comune, oltre le regole in Giovani oltre, a cura di U. Cardinale 

e D. Corno, Rubbettino, pp. 139-171. 

con A. Miglietta, Meteoronimi in Salento, fra dialetto e italiano, in «Plurilinguismo. Contatti di 

lingue e culture», XII, 2007, pp. 145-164. 



 

  

ARNALDO SOLDANI 

Ricercatore – Università di Verona 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Elementi di storia della lingua italiana. 

Elementi di grammatica italiana. 

Laurea specialistica: 

Analisi del testo. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Letteratura e filologia 

 

Pubblicazioni: 
Un‟ipotesi sull‟ordinamento finale del Canzoniere (RVF, 336-66), in «Studi Petrarcheschi», n.s., 

XIX, 2006, pp. 209-47. 

Forme della narrazione nel Tasso epico, in «Italianistica», XXXVI, 3, 2006, pp. 23-44; e in Le 

forme del narrare poetico, a cura di R. Castagnola e G. Fioroni [= Atti della Conférence 

Universitaire de la Suisse occidentale, Monte Verità − Ascona, Svizzera, 29 novembre – 2 

dicembre 2005], Firenze, Cesati, 2007, pp. 35-64. 

Dialoghi e soliloqui al limitare del tempo (RVF 351-359), in Il Canzoniere. Lettura micro e 

macrotestuale, a cura di M. Picone, Ravenna, Longo 2007, pp. 759-98. 

Voce e temporalità nella narrazione del Canzoniere, negli Studi in onore di Pier Vincenzo 

Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Sismel − Edizioni 

del Galluzzo, 2007, vol. I, pp. 325-45. 

Metrica e sintassi tra Estravaganti e Disperse, in Estravaganti, disperse, apocrifi petrarcheschi, 

Atti dell’XI Convegno di Letteratura italiana, Gargnano del Garda, 25-27 settembre 2006, a 

cura di C. Berra e P Vecchi Galli, Milano, Cisalpino, 2007, pp. 139-64. 

Attività redazionale per «Stilistica e metrica italiana», 7, 2007. 



 

  

ELISABETTA SOLETTI 

Professore ordinario – Università di Torino 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Il linguaggio comico e realistico nella “Commedia” (I modulo). 

Il linguaggio medio e sublime nella “Commedia” (II modulo). 

Laurea specialistica: 

Polifonia e intertestualità nel testo poetico e nel poema. Analisi di testi del “Canzoniere” e di passi 

dell‟”Orlando furioso”. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Italianistica; Dottorato internazionale in Linguistica italiana. L’italiano in Europa 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

Cesare Pavese e l‟America. Gli influssi dei romanzieri americani nell‟opera pavesiana (Francesca 

Gatti). 

 

Pubblicazioni: 

“Come raccende il gusto il mutar esca”. Allusione e parodia nei proverbi del “Furioso”, in 

Boiardo, Ariosto e i libri di battaglia, a cura di A. Canova, P. Vecchi Galli, Novara, 

Interlinea, 2007, pp. 135-147. 

 

Ricerche finanziate: 

L‟italiano nella varietà dei testi. L‟incidenza della variazione diacronica, testuale e diafasica 

nell‟annotazione e nell‟interrogazione dei corpora generali e settoriali, Progetto FIRB 

(coordinatrice Carla Marello). 



 

  

ANTONIO SORELLA 

Professore ordinario – Università “G. d‟Annunzio” di Chieti e Pescara 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Gli scritti grammaticali di Benedetto Varchi. 

Laurea specialistica: 

Il ruolo dell‟industria tipografica e della politica culturale di Venezia e di Firenze nel processo di 

standardizzazione dell‟italiano. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Lingua, testo e letterarietà 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Il lettore ministeriale d‟italiano all‟estero (Pasqualina Corropolese), Le tragedie di Alessandro de‟ 

Pazzi (Annalisa Civitareale). 

 

Pubblicazioni: 
Gli scritti grammaticali di Benedetto Varchi, Pescara, Libreria dell’Università Editrice, 2007. 

Il dialetto e la lingua nel teatro di d‟Annunzio, in La lingua del teatro fra d‟Annunzio e Pirandello, 

Atti del Convegno di studi, Macerata, 19-20 ottobre 2004, a cura di L. Melosi e D. Poli, in 

«Quaderni linguistici e filologici» (Collana del Dipartimento di Ricerca linguistica, letteraria 

e filologica, Università degli Studi di Macerata), I 2007, eum (Edizioni Università di 

Macerata), 2007, pp. 13-27. 

L‟autore e il suo tipografo, in Les années Trente du XVIe siècle Italien, Actes du Colloque 

Internazionale (Paris, 3-5 juin 2004), réunis et présentés par D. Boillet et M. Plaisance, 

Paris, Centre Interuniversitaire de Recherche sur la Renaissance Italienne (CIRRI), 2007, pp. 

13-30. 



 

  

LUIGI SPAGNOLO 

Ricercatore – Università per Stranieri di Siena 

 

STILISTICA E METRICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
La quaestio de amore dal Notaio a Dante. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Letteratura, storia della lingua e filologia italiana 

 

Pubblicazioni: 
Il riso di Beatrice, in «Letterature straniere &», IX, 2007, pp. 261-270. 



 

  

STEFANIA STEFANELLI 

Ricercatore – Scuola Normale Superiore di Pisa 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

 

 

Pubblicazioni: 
cura del volume: Avanguardie e lingue iberiche nella prima metà del Novecento, Pisa, Scuola 

Normale Superiore, 2007. 

Introduzione, in Avanguardie e lingue iberiche nella prima metà del Novecento, pp. VIII-XXI. 

I linguaggi del teatro di narrazione, in Lingua e lingue nel teatro italiano, a cura di P. Puppa, 

Roma, Bulzoni, 2007, pp. 331-354. 

 

Ricerche finanziate: 
L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006 (coordinatore nazionale: Nicoletta Maraschio). 



 

  

ANTONELLA STEFINLONGO 

Professore associato – Università Roma Tre 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Profilo geolinguistico dell‟italiano. 

Laurea specialistica: 

L‟italiano a teatro. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Linguistica italiana e storia della lingua italiana 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Analisi linguistica e comparativa del Don Pasquale di Donizetti e de l’amico Fritz di Mascagni. 

(Francesca Arrigoni). 

Nel nome della pasta. Morfologia e lessico nella terminologia della pasta in Italia (Martina Sarra). 

Analisi comparativa linguistico-testuale di 3 quotidinali on line pugliesi/tarantini (Claudia 

Cifarelli). 

Analisi linguistico-comparativa di tre quotidiani on line della Sardegna (Elena Murgia). 

L‟italiano trasmesso della pubblicità televisiva. (Matteo Martellacci). 

Italiano lingua 2 ne “Il Chiosco” di RAI Med. (Marzia Gitto). 

La lingua della politica in televisione: tra linguaggio settoriale e produzione del conflitto 

(Francesca Romana Moroni). 

 

Pubblicazioni: 
Da Bonolis a Mammuccari. Variazioni mediatiche di codice e di registro, in Le lingue der monno 

Atti del Convegno Internazionale (Roma, 22-24 novembre 2004), a cura di C. Giovanardi e 

F. Onorati, Roma, Aracne, 2007, pp. 283- 293. 

Il lessico romano tra recupero e invenzione, in Dialetto, memoria e fantasia, Atti del Convegno 

Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a cura di G. Marcato, 

Padova, Unipress, 2007, pp. 369-374. 

Frammenti di una comunicazione interrotta, in Giovani oltre. Dal baby-boom al papy-krach, a cura 

di U. Cardinale, D. Corno, Catanzaro, Rubbettino, 2008. 

Esperimenti di parlato nella commedia di fine Ottocento. „Come le foglie‟ di Giuseppe Giacosa, in 

Tradizione & Innovazione. Linguistica e filologia italiana alle soglie di un nuovo Millennio 

(Duisburg 28 giugno-2 luglio 2000). Atti del VI Convegno Internazionale della Società 

Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana (SILFI), a cura di E. Burr, Firenze, Cesati, 

2007, pp. 53-65. 

 

Ricerche finanziate: 
Cultura materiale e intellettuale: intersezioni di lingua – dialetto tra lessico e fraseologia, PRIN 

2006 (coordinatore scientifico nazionale: Carla Marcato. Responsabile Scientifico Unità 

Roma Tre: Paolo D’Achille). 



 

  

ALFREDO STUSSI 

Professore ordinario – Scuola Normale Superiore di Pisa 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

1. Pascoli a Castelvecchio. 

2. Angelo Beolco detto il Ruzante. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Perfezionamento in discipline filologiche e linguistiche moderne 

 

Pubblicazioni: 

Presentazione di M. Martinengo Pelli, Liriche. Corrispondenze di viaggio, Pisa, ETS, 2007, pp. 

VII-XIII. 

La lima d‟oro di Raffaello Baldini, in Per Raffaello Baldini, Rimini, Raffaelli Editore, 2007, pp. 45-

60. 

Introduzione agli studi di filologia italiana. Nuova edizione aggiornata, Bologna, il Mulino, 2007. 

Da Pascoli a nonna Gemma. La ricerca di Gastone Venturelli, in «Belfagor», LXII, 2007, pp. 539-

549. 

Un elenco in volgare di rendite del monastero di San Giorgio in Alga, in Studi in onore di Pier 

Vincenzo Mengaldo per i suoi settant‟anni, Firenze, Sismel-edizioni del Galluzzo, 2007, vol. 

I, pp. 389-407. 



 

  

MIRKO TAVOSANIS 

Ricercatore – Università di Pisa 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titoli dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

1. Linguistica italiana. L‟italiano giornalistico contemporaneo. 

2. Comunicazione. Corso istituzionale sulla comunicazione professionale. 

3. Linguistica dei corpora. Linguistica dei corpora e studio della lingua italiana. 

Laurea specialistica: 

Linguaggio del web. Blog e forum nel web italiano. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Studi italianistici 

 

Pubblicazioni: 

Juvenile Netspeak and subgenre classification issues in Italian blogs, in Workshop Towards Genre-

Enabled Search Engines: The Impact of NLP. Workshop held in conjunction with RANLP-

2007. Borovets, Bulgaria - 30 September 2007, pp. 14-21. 

recensione a Letterature biblioteche ipertesti, a cura di F. Pellizzi; «Intersezioni», 1, 2007, pp. 143-

6. 

A Causal Classification of Orthography Errors in Web Texts, 6. IJCAI-2007 Workshop on Analytics 

for Noisy Unstructured Text Data, Hyderabad, 8 gennaio 2007, vol. I, pp. 99-106. 



 

  

STEFANO TELVE 

Ricercatore – Università della Tuscia 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Italiano per i media − La comunicazione verbale: dalla grammatica della frase alla grammatica 

del testo. 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
L‟intervista dall‟orale allo scritto. Un sondaggio linguistico nei quotidiani e nei periodici (Valeria 

Gregorio). 

 

Pubblicazioni: 
Essere o avere? Sull‟alternanza degli ausiliari con i modali potuto, voluto (e dovuto) davanti a 

infiniti inaccusativi in italiano antico e moderno, in Studi linguistici per Luca Serianni, 

Roma, Salerno Editrice, 2007, pp. 313-25. 

Sintassi e storia della lingua italiana: sul costrutto temporale con (in)fra, in «Lingua Nostra», 

LXVIII, sett.-dic. 2007, pp. 94-107. 

Scarpello / scalpello, in «Studi linguistici italiani», XXXIII, 2007, pp. 75-83. 

La doppia riduzione linguistica della “Lupa” di Verga tra melodramma e teatro, in Tra note e 

parole. Musica, lingua, letteratura, atti del Convegno di Ascoli Piceno, 19-20 settembre 

2003, Ravenna, Longo Editore, 2007, pp. 47-66 (una versione più ampia è apparsa in 

precedenza negli «Studi Linguistici Italiani», XXX, 2004, pp. 51-84). 

 

Ricerche finanziate: 
L‟italiano televisivo (1976-2006), PRIN 2006 (coordinatore nazionale: Nicoletta Maraschio). 

La representación de la identidad nacional en los programas de la televisión italiana y española 

(1980-2005), Azione integrata Italia-Spagna 2006. 



 

  

IMMACOLATA TEMPESTA 

Professore ordinario – Università del Salento 

 

LINGUSTICA ITALIANA 

PRAGMATICA DELL’ITALIANO 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 
L‟italiano contemporaneo. Il lessico fra innovazione e conservazione (Linguistica italiana). 

Laurea specialistica: 

La deissi spazio-temporale in italiano (Pragmatica dell’italiano). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e Storia linguistica italiana (Università “La Sapienza”, Roma) 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi quadriennali 

La lingua dei cartoons. I Simpson in italiano (Rosaria Arcadio). 

Italiano e spagnolo nel comportamento linguistico di alcuni parlanti argentini (Alessandra Parisi). 

Lingue dell‟infanzia in Italia fra nativi e immigrati (Alessandra Romano). 

 

Pubblicazioni: 
Parole in libertà. La disponibilità lessicale in italiano e in dialetto, in Dialetto, memoria e fantasia, 

Atti del Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a 

cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 381-392. 

Lingue, culture, identità, in Il curricolo e l‟educazione linguistica. Leggere le nuove Indicazioni, a 

cura di A. Colombo, Milano, FrancoAngeli, 2007, pp. 39-58. 

cura di Generalità in «RID», XXX, 2007, pp. 253-290. 

cura di Schedario Puglia, in «RID», XXX, 2007, pp. 361-369. 

recensioni a: Saperi per insegnare. Formare insegnanti di italiano per stranieri. Un‟esperienza di 

collaborazione fra università e scuola, a cura di F. Bosc, C. Marello, S. Mosca, Torino, 

Loescher, 2006; D. Vincent, Leggere e scrivere nell‟Europa contemporanea, Il Mulino, 

Bologna, 2006; Plurilinguismo e immigrazione in Italia. Un‟indagine sociolinguistica a 

Pavia e Torino, a cura di M. Chini, Milano, FrancoAngeli, 2004; T. De Mauro, 

Dizionarietto di parole del futuro, Roma-Bari, Laterza, 2006; G. Ruffino, L‟indialetto ha la 

faccia scura. Giudizi e pregiudizi linguistici dei bambini italiani, Sellerio, Palermo, 2006; in 

«RID», XXX, 2007. 

Dove va il dialetto. Il parlato spontaneo dei bambini, in L‟Italia dei dialetti, Atti del Convegno 

Internazionale (Sappada, 27 giugno-1 luglio 2007) , a cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 

in corso di stampa. 

con A. Schena, L‟Archivio pugliese linguistico informatico (Apli). Una base per la costruzione di 

carte linguistiche „dinamiche‟. In Percorsi di geografia linguistica. Esperienze italiane e 

europee, Atti del Convegno di Palermo (23-24 marzo 2005), Palermo, Centro Studi 

filologici e linguistici siciliani, in corso di stampa. 

con A. Bitonti, S. De Masi, D. De Salvatore, Immagini e giudizi sulla lingua e sul contatto 

linguistico. Alcune indagini nell‟Italia meridionale, in Atti del XXX Romanistentag. 

Romanistik in der Gesellschaft (Vienna, 23 -27 settembre 2007), in corso di stampa. 

 

Ricerche finanziate: 
Le parole del vino. Processi, oggetti e riti in Puglia, POR Puglia, 2007-08. 



 

  

RICCARDO TESI 

Professore associato – Università di Bologna 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di storia della lingua italiana (5 crediti). 

Metodi per l‟analisi linguistica e stilistica dei testi letterari (10 crediti). 

Laurea specialistica: 

Fondamenti di lessicologia sincronica e diacronica: la parola italiana (5 crediti). 

Lessicologia storica: storici e protostorici del lessico italiano (10 crediti). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Italianistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
Tesi specialistiche 

La storia della lingua italiana vista dagli storici: il caso della “Storia degli italiani” di Giuliano 

Procacci (Ilaria Cicognani). 

Modalità eufemistiche e reticenza nella narrativa del primo Pitigrilli (Davide Castrianni). 

Dispositivi eufemistici nella narrativa di Alberto Moravia dagli “Indifferenti” alla “Noia” (con 

Glossario) (Tiziano Lovato). 

 

Pubblicazioni: 

Storia dell‟italiano. La formazione della lingua comune dalle fasi iniziali al Rinascimento, nuova 

edizione riveduta, Bologna, Zanichelli, 2007. 

La lingua invisibile. Appunti in margine a uno studio sugli aspetti linguistico-stilistici della 

narrativa di Alberto Moravia, in «Studi e problemi di critica testuale», LXXIV, 2007, pp. 

213-232. 

Migliorini e gli erinnofili, in «Lingua nostra», in corso di stampa. 

recensione a G. Ghinassi, Due lezioni di storia della lingua italiana, a cura di P. Bongrani, Firenze, 

Cesati, 2007; in «Lingua nostra», in corso di stampa; 

recensione a L. Tomasin, “Classica e odierna”. Studi sulla lingua di Carducci, Firenze, Olschki, 

2007; in «Studi e problemi di critica testuale», in corso di stampa. 



 

  

ENRICO TESTA 

Professore straordinario – Università di Genova 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lineamenti di storia della lingua e della grammatica italiana. La questione della lingua (I Modulo). 

La lingua della poesia del secondo Novecento (II Modulo). 

Laurea specialistica: 

Testi della storia linguistica dell‟italiano (secc. XVI-XIX). Analisi e commento. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filologia, interpretazione e storia dei testi italiani e romanzi 

 

Pubblicazioni: 
“El sogno de un poema”. Una lettura de El Sol di Scataglini, in Studi in onore di Pier Vincenzo 

Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura degli allievi padovani, Firenze, Edizioni del 

Galluzzo, 2007, pp. 1621-1630. 



 

  

LORENZO TOMASIN 

Professore associato – Università “Ca‟ Foscari” di Venezia 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

La lingua dei mezzi di comunicazione di massa. 

Laurea specialistica: 

Scrivere la vita. Lingua e stile nelle autobiografie italiane del Settecento. 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 
L’Avventuroso ciciliano attribuito a Bosone da Gubbio (Cristiano Lorenzi). 

Il carteggio di Giacinto Gallina (Flavia Crisanti). 

Lisa Davanzo, poetessa del Basso Piave (Laura Mariuzzo). 

 

Pubblicazioni: 
«Classica e odierna». Studi sulla lingua di Carducci, Firenze, Olschki, 2007 («Biblioteca di Lettere 

Italiane», 67). 

Lettura linguistica della Veniexiana, in «Per leggere», XII, 2007, pp. 151-69. 

cura del volume e Introduzione a: I dialettanti 1.0. Luigi Pozza e Mirko Visentin, Caorle, Edizioni 

del Vento, 2007. 

Il volgare nella cancelleria veneziana, in Scritture e potere. Pratiche documentarie e forme di 

governo nell‟Italia tardomedievale (XIV-XV sec.), a cura di I. Lazzarini, Numero 

monografico di «Reti medievali», 2007/2 (rivista online). 

Gli studi sugli antichi volgari settentrionali, in «Bollettino d’Italianistica», IV/2, 2007, pp. 71-85. 



 

  

PIERA TOMASONI 

Professore associato – Università di Pavia 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

LABORATORIO DI SCRITTRA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Le varietà dell‟italiano contemporaneo (Storia della lingua italiana A). 

Elementi di grammatica storica dell‟italiano. Antichi testi lombardi (Storia della lingua italiana B). 

L‟autobiografia linguistica (Laboratorio di scrittura italiana). 

Laurea specialistica: 

La dialettologia di Bernardino Biondelli (Dialettologia italiana). 

 

Pubblicazioni: 
con G. Bonfadini, Cherubini, Biondelli e i dialetti gallo-italici, negli Atti del Convegno “Tra i fondi 

dell’Ambrosiana: manoscritti italiani antichi e moderni” (Milano, 15-18 maggio 2007), in 

corso di stampa. 

 

Ricerche finanziate: 
AITER – Archivio italiano della tradizione epistolare in rete, PRIN 2005. 



 

  

MAURIZIO TRIFONE 

Professore straordinario – Università di Cagliari 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

TEORIA E TECNICA DEL LINGUAGGIO GIORNALISTICO 

 

Titolo dei corsi 2007/2008: 

Laurea specialistica:  

Punti critici del sistema linguistico italiano. 

Il lessico dei giornali. 

 

Pubblicazioni: 
“Carbonaio” è una parola d‟alto uso? Riflessioni sul “Vocabolario di base” e sul “Dizionario di 

base della lingua italiana”, in «Studi di Lessicografia italiana», vol. XXIV, 2007, pp. 265-

300. 



 

  

PIETRO TRIFONE 

Professore ordinario – Università di Roma “Tor Vergata” 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Malalingua. Per una storia dell‟italiano scorretto (modulo a). 

Lingua e dialetto a Roma dal Medioevo a oggi (modulo b). 

Laurea specialistica: 

La lingua in scena. Modelli e strategie del testo teatrale. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Italianistica 

 

Tesi di dottorato, quadriennali e specialistiche discusse nel 2007: 

Tesi specialistiche 

Dal melodramma al musical. Evoluzione linguistica di un libretto d‟opera (Michela Cantini). 

Il linguaggio giovanile nella narrativa dei nuovi scrittori italiani (Vittoria Di Martino). 

La narrativa precaria. Aspetti testuali di un nuovo genere di letteratura giovanile e aziendale 

(Danila Ansaldi). 

 

Pubblicazioni: 

Malalingua. L‟italiano scorretto da Dante a oggi, Bologna, Il Mulino, 2007. 

Storia linguistica di Roma, Roma, Carocci, 2008. 

con M. Palermo, Grammatica italiana di base, seconda edizione, Bologna, Zanichelli, 2007. 

I nipotini di Bianciardi e l‟italiano tecnopop. Vita agra e rivalsa linguistica del giovane scrittore 

precario, in Giovani oltre, a cura di U. Cardinale e D. Corno, Cosenza, Rubbettino, 2007, 

pp. 105-118 (poi anche in Malalingua, cit.). 

con E. Picchiorri, Lingua, dialetto e creatività nel cinema italiano, in Dialetto, memoria e fantasia, 

Atti del Convegno Internazionale di Studi (Sappada/Plodn, 28 giugno – 2 luglio 2006), a 

cura di G. Marcato, Padova, Unipress, 2007, pp. 115-126. 

con V. Della Valle, cura del volume: Studi linguistici per Luca Serianni, Roma, Salerno Editrice, 

2007. 

 

Ricerche finanziate: 
Scrittura e società tra Medioevo e Rinascimento, PRIN 2006. 



 

  

PAOLO TROVATO 

Professore ordinario – Università di Ferrara 

 

STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Le lingue del Cinquecento. 

Laurea specialistica: 

La tradizione della “Commedia”. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 

Modelli, linguaggi e tradizioni nella cultura occidentale 

 

Pubblicazioni: 
con F. Nicolodi, cura dell’opera: LesMu. Lessico della letteratura musicale italiana 1490-1950, 

Firenze, Franco Cesati Ed., 2007 (con CD-ROM). 

cura del volume: Nuove prospettive sulla tradizione della “Commedia”. Una guida filologico-

linguistica al poema dantesco, Firenze, Franco Cesati Ed., 2007. 

Introduzione a Nuove prospettive cit., pp. 7-14. 

Famiglie e sottofamiglie di testimoni nelle classificazioni oggi in uso, in Nuove prospettive cit., pp. 

pp. 95-98. 

Tavola sinottica dei manoscritti della “Commedia”. Datazione e area linguistica, in Nuove 

prospettive cit., pp. 229-241. 

Intorno agli stemmi della “Commedia” (1924-2001), in Nuove prospettive cit., pp. 611-649. 

Fuori dall‟antica vulgata. Nuove prospettive sulla tradizione della “Commedia”, in Nuove 

prospettive cit., pp. 669-715. 

Los estudios dantescos en Italia (1960-2001): las ediciones, in Dante en América Latina, a cura di 

N. Bottiglieri e T. Colque, Cassino, Edd. dell’Università di Cassino-Universidad Catolica de 

Salta, 2007, II, pp. 1081-1091. 

 

Ricerche finanziate: 
Edizioni o studi preliminari a edizioni di interesse dantesco..., PRIN 2005. 



 

  

UGO VIGNUZZI 

Professore ordinario – Università di Roma “La Sapienza” 

 

DIALETTOLOGIA ITALIANA 

 

LINGUISTICA ITALIANA – STORIA DELLA LINGUA ITALIANA 

(docenza a contratto presso l’Università “Maria SS. Assunta - LUMSA” di Roma) 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

1) Introduzione alla dialettologia e sociolinguistica italiana. Lingua e dialetto nell‟Italia di oggi. 

2) Varietà e variazioni nello spazio linguistico italiano contemporaneo. 

3) Poesia delle Origini e varietà linguistica. 

4) Tecniche di raccolta sul campo in àmbito dialettologico ed etnolinguistico. 

Laurea specialistica: 

1) Avviamento alla ricerca in linguistica italiana. 

2) Avviamento alla ricerca bibliografica in linguistica italiana. 

Laurea triennale LUMSA: 

1) Fondamenti di linguistica italiana. 

2) L‟italiano contemporaneo. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica storica e storia linguistica italiana 

 

Pubblicazioni: 
con E. Mattesini, La lingua dei laudari iacoponici di Londra e di Chantilly e il todino antico, in La 

vita e l‟opera di Iacopone da Todi, Atti del Convegno (Todi, 3-7 dicembre 2006), a cura di 

E. Menestò, Fondazione Centro Italiano di Studi sull’Alto Medioevo, Spoleto, 2007, pp. 

557-602. 

con R. Fresu, «Scusami gli errori ma in italiano non sono molto brava». Scrittura giovanile degli 

anni Sessanta e alfabetizzazione di massa in un corpus di lettere dell‟Archivio di Gigliola 

Cinquetti, in Scrivere agli idoli. La scrittura popolare negli anni Sessanta e dintorni a 

partire dalle 150.000 lettere a Gigliola Cinquetti, Atti del IX Seminario internazionale 

Archivio della Scrittura Popolare (Trento, 10-12 novembre 2005), a cura di A. Iuso e Q. 

Antonelli, Trento, Museo storico in Trento, 2007, pp. 141-178. 



 

  

JACQUELINE VISCONTI 

Professore associato – Università di Genova 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua italiana (Introduzione alla linguistica italiana). 

Laurea specialistica: 

Linguistica italiana (Linguaggi settoriali). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Linguistica (Università di Pavia) 

 

Pubblicazioni: 
Lessico e contesto: sulla diacronia di mica, in Lessico, grammatica, testualità, a cura di Anna-M. 

De Cesare e A. Ferrari, Acta Romanica Basiliensia 18, 2007, pp. 203-221. 

Corpora ed analisi testuali. La particella mica, in Corpora e linguistica in rete, a cura di M. 

Barbera et al., Perugia, Guerra Edizioni, 2007, pp. 335-345. 

A textual approach to legal drafting and translation, in G. M. Ajani et al., The Multilingual 

Complexity of European Law: Methodologies in Comparison, Firenze, European Press 

Academic Publishing, 2007, 107-132. 



 

  

MICHELANGELO ZACCARELLO 

Professore associato – Università di Verona 

 

FILOLOGIA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

I. Fondamenti di critica del testo. 

II. Forme e figure del carnevale nella letteratura volgare (secoli XV-XVII). 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Letterature Straniere e Scienze della Letteratura 

 

Pubblicazioni: 
Tradizione d‟autore VS. tradizione vulgata, «Filologia italiana», III, 2006 [ma 2007], pp. 11-22. 

con A. Decaria, Il ritrovato “codice Dolci” e la costituzione della vulgata dei Sonetti di Matteo 

Franco e Luigi Pulci, ivi, pp. 121-155. 

 

Ricerche finanziate: 
Coordinamento internazionale (con Dublino, Tallinn, Roma III) Language in Performance 

(Università di Verona, 2006-08). 



 

  

PAOLO ZUBLENA 

Ricercatore universitario – Università Milano-Bicocca 

 

LINGUISTICA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Fondamenti di linguistica italiana. 

Laurea quadriennale (VO): 

Fondamenti di linguistica italiana – La lingua di Paolo Conte. 

 

Afferenza a dottorato di ricerca: 
Filologia, interpretazione e storia dei testi italiani e romanzi (Università degli Studi di Genova) 

 

Pubblicazioni: 
“Mai stato laggiù”. Ambiguità semantica di deittici e anaforici nei testi di Paolo Conte, in A 

canzoni far rivoluzioni e far poesia, a cura di A. Gelsomino, Genova, San Marco dei 

Giustiniani, 2007, pp. 139-150. 

Caproni, lingua e filosofia, in «l’immaginazione», 228, marzo 2007, pp. 20-21. 

Duello, in R. Ceserani, M. Domenichelli, P. Fasano, Dizionario dei temi letterari, vol. I (A-E), 

Torino, UTET, 2007, pp. 676-679. 

Lutto, in R. Ceserani, M. Domenichelli, P. Fasano, Dizionario dei temi letterari, vol. II (F-O), 

Torino, UTET, 2007, pp. 1335-1340. 

La lingua poetica di Diego Valeri, in Diego Valeri e il Novecento. Atti del Convegno di studi nel 

30° anniversario della morte del poeta. Piove di Sacco, 25-26 novembre 2006, a cura di G. 

Manghetti, Presentazione di Pier Vincenzo Mengaldo, Padova, Esedra, 2007, pp. 57-70. 

Contro l‟immediatezza (e per la teoria), in «incroci», 16, luglio-dicembre 2007, pp. 208-213. 

 

Ricerche finanziate: 
CompoNet: sviluppo di una risorsa interattiva per l‟analisi teorica, tipologica e quantitativa dei 

composti, PRIN (coordinatore nazionale: prof. S. Scalise, Università di Bologna). 



 

  

RODOLFO ZUCCO 

Ricercatore – Università di Udine 

 

LINGUA ITALIANA 

 

Titolo dei corsi 2007/2008. 

Laurea triennale: 

Lingua italiana. 

 

Pubblicazioni: 
«E Bandini?». Note per una lettura di „Memoria del futuro’, in Omaggio a Fernando Bandini, a 

cura di E. Leso, Padova, Esedra, 2006, pp. 49-77. 

„Anni dopo‟ di Sereni, in Studi in onore di Pier Vincenzo Mengaldo per i suoi settant‟anni, a cura 

degli allievi padovani, Firenze, Edizioni del Galluzzo, 2007, vol. II, pp. 1419-38. 

Aspetti della lingua poetica di Jolanda Insana, in «Istmi», 19-20, 2007 (La trama sonora. Poesia 

nella prosa), pp. 201-18. 

 

 

 

 

 


